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Peter J. Opitz, Munchen

Chinas Politik gegeniiber
der asiatisch-pazifischen
Region

1. Makro-politischer Riickblick zum Auf-
stieg pazifisch- asiatischer Machte

Nicht alle vier am Pazifik liegenden Grofmachte
mochte man spontan als “pazifische Machte” be-
zeichnen — zumindest dann nicht, wenn man nnter
emner “pazifischen” Macht einen Staat versteht, der
politisch, militarisch und wirtschaftlich nicht nur
in Kiustennihe prasent 1st, sondern dessen Interes-
sen und Aktivitaten bis tief in die pazifische Region
hereinreichen. Legt man eine solche Unterschei-
dung an, so traf der Begriff "pazifische Macht”
~= sleht man einmal von den eurcpaischen Kolo-
nialmachten. insbesondere Grofbritannien ab —
lange Zeit lediglich auf die USA und Japan zu.
Insbesondere die USA stiegen seit der 2. Halfte

des 19. Tahrhunderts zur pazifischen Macht par

excellence auf — seit Beginn des 20. Jahrhunderts
gefolgt von Japan. Im Gegensatz dazu waren die
anderen beiden groflen pazifischen Anrainerstaa-
ten Rufiland und China eher Landmachte, ohne
grofle Ambitionen im Pazifik selbst und deshalb
lange Zeit auch chne das fir einen Machtstatus er-
forderliche maritime Potential und die betreffende
Infrastruktur.

Doch anch zwischen thnen gab es Unterschiede: So
ergab sich fir Rufiland, mit zunehmender Bedeu-
tung seiner Fernostregion, die Notwendigkeit. im
westlichen Pazifik eigene Potentiale zu entwickeln
— und sei es anfangs auch nur, um gegen Japan
ein Gegengewicht aufzubauen sowie zar Herstel-
lung und Sicherung der Seeverbindung zwischen

den Schwarzraeer- und den Fernosthafen. Doch
selbst 1m Washingtoner Flottenabkoramen vom 6.
Februar 1922, das die Flottenstarken zwischen den
USA | England, Japan, Frankreich und Ttalien (in
einem Verhaltnis von 5 : 5. 3: 1.75: 1.75)
festlegte, spieite Ruflland bzw. die Sowjetunion
noch keine Rolle. Obwohl sich Moskau seit den
30er Jahren — in Reaktion anf die expansive Po-
litik Japans — verstarkt dem Aufbau einer eige-
nen Pazifik-Flotte zuwandte, vollzog sich der ent-
scheidende Durchbruch erst zu Beginn der TUer
Jahre! Obwohl sich die Sowjetunion durch die
FPropagierung eines Systems kollektiver Sicherheit
fur Asien® und den Aufbau wirtschaftlicher Kon-
takte darum bemiihte, sich in der Region auch als
Ordnungs- und Wirtschaftsmacht zu etablieren, ist
s bis heute im wesentlichen 1thr militarisches Po-
tential, das die UdSSR zu einer pazifischen Macht
machte. Dafl dies nicht so bleiben soll, haben aller-
dings eine Reihe von Erklirungen und Initiativerns
(Gorbatschows deutlich gemacht — insbesondere
die Erklarung der Sowjetregierung zum asiatisch-
pazifischen Raura vom 21. April 1986 sowie Gor-
batschows Reden in Wladiwostok am 28, Juli
1956 und 1n Krasnojarsk am 16. September 1988,
m der er einen sieben Punkte umfassenden Frie-
densplan fur die asiatisch-pazifische Region vor-
trug.

Den mit Abstand letzten Platz unter den vier
regionalen GroBmachten im Pazifik belegt chne
Zweifel Chima. Das hat verschiedene Griinde. Es
hat zum einen etwas damit zu tun, daf das chi-
nesische Kaiserreich, von einigen grofilen Expedi-
tionen abgesehen, bis ins 20. Jahrbundert wenig
Ambitionen zeigte, sich zu einer blue-water-power
zu entwickeln * Fir alle chinesischen Regierungen
im 20. Jahrhundert - die republikanischen wie
die kommunistischen — kommt hinzu, daff sie vor-
nehmlich damit besch&ftigt waren, erst einmal den
Einflufl der auslandischen Machte in China selbst

zu brechen. Aus diesem Grunde waren sie ge-
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zwungen, die knappen Ressourcen fiir den Wie-
deraufbau und die Modernisierung des Landes —
bzw. fir das nackte Uberleben seiner gewaliigen
Bevolkerung — einzusetzen, eine bis heute andau-

ernde Aufgabe.

Die chinesischen Kommunisten waren zudem seit
dem Korea-Krieg noch mit der Eindaramungspoli-
tik der USA konfrontiert, der sich teils aus eigener
ﬁberzeugung_, teils auf Druck ans Washington
auch die meisten der pazifischen Allierten der USA
angeschlossen hatten. Sie hatte zur Folge, daf]
sich die politischen und wirtschaftlichen Kontakte
der VR China anfangs auf sozialistische, nach
der Konferenz von Bandung auf einige wenige
andere Lander beschrankten, unter denen bis zum
Militarputsch im September 1965 Indonesien eine
herausragende Rolle spielte. Doch auch von sich
aus zeigte die chinesische Volksrepublik in den
ersten beiden Jahrzehnten nach ihrer GGrundung
nur wenig Nelgung, sich nach auflen hin zu 6ffnen,
und zur Zeit der Kulturrevolution kappte man

selbst die wenigen vorhandenen Verbindungen.

2. Die auBenpolitische Offnung der VR
China seit Beginn der 70er Jahre und die

chinesischen Zielsetzungen fiir das asiatisch-
pazifische Umfeld

Erst zu Beginn der 7Oer Jahre trat mit der
amerikanisch- chinesischen Annaherung und der
Aufnahme der Volksrepublik in die Vereinten Na-
tionen die grolle Wende ein.* Erst jetzt, nach
Aufhebung der amerikanischen Eindammung und
nach Aufgabe der selbstauferlegten Isclation konn-
te Peking in rascher Reihenfolge diplomatische Be-
ziehungen zu der Mehrzahl der pazifischen Staa-
ten anfnehmen. Doch auch in den 70er Jahren
mufite Peking in Anbetracht der eigenen Schwache

— die sich watern zunachst aus dem Chaos er-

gab, das die Kulturrevolution hinterlassen haite,
und sodann aus den Problemen, die der Tod Maos
und die ithn begleitenden Nachfolgekampfe mit sich
brachten, eztern aus dem schwachen militarischen
und wirtschaftlichen Potential — weitgehend reak-
t1v verfahren FErst zu Beginn der 8Uer Jahre, als
sich die Lage des Landes innen- und auflenpolitisch
stabilisiert hatte, konnte die chinesische Fuhrung
selbst starker initiativ und gestalterisch tatig wer-
den und diese Kontakte nun auch zunehmend dazn
nutzen, die wirtschaftlichen Verbindungen zu den
paztfischen Anrainern zu verdichten und fir die
Modernisierungspolitik nutzbar zu machen. Trotz
dieser schwierigen Ausgangslage gelangen der chi-
nesischen Diplomatie in relativ kurzer Zeif er-
staunliche Erfolge, die sich insbesondere in Po-
sitionsverbesserungen gegeniber den beiden “Su-
permachten” bemerkbar machten. Eine solche Be-
wertung ergibt sich, wenn man die Zielsetzungen
der chinesischen Politik in der Region einer etwas
naheren Analyse unterzieht.

Mit der Intensivierung der Beziehungen zu den
UUSA nnd Japan aber auch zn Anstralien nnd Neu-
seeland hatte die chinesische Politik nun etwas er-
halten, was man eine pazifische Koriponente nen-
nen konnte, und es steht aufler Zweifel, dafl diese
Kompeonente in Zukunft an Bedeutung erheblich
zunehmen wird. Der Pazifik blieb fiir Peking je-
doch vor allem 1nsofern relevant, als es sich bei
den USA und Japan nm pazifische Machte handelt
und als nun auch die UdSSR im westlichen und
sindhchen Pazihk starkere Aktivitaten entwickelte,
auf die die chinesische Politik reagieren mufBte.

Es durften vor allem zwei Aufgaben gewesen sein,
die sich der Pekinger Fihrung zu Beginn der 70er
Jahre stellten — und an thnen hat sich bis heute
wenig geandert:

1. den Einflufl der beiden Supermachte weltweit,
aber besonders im eigenen unmittelbaren Vor-

und Umfeld zurickzudrangen oder zumindest zu
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neutralisieren:

2. die Bestrebungen der kleineren Staaten der

Region nach mehr Eigenstandigkeit und Unabhan-
gigkeit von den beiden “Supermachten” zu férdern
und die Beziehungen Chinas zu ihnen auf der Basis
der Prinzipien der friedlichen Koexisteuz auf- bzw.
auszubauen.

Beide Zielsetzungen liefen parallel und sind in ihror
praktischen Umsetzung natiirlich eng miteinander
verflochten (und lassen sich nur analytisch vonein-
ander trennen).

Wahrend die Ziele Chinas weitgehend stabil geblie-
ben sind, haben sich jedoch als Reaktion auf
die sich dndernden internationalen Entwicklungen

im strategischen und taktischen Bereich erhebli-

che Veranderungen ergeben. Diese fanden unter
anderem ihren Ausdruck in der stillschweigenden
Aufgabe der noch von Mao konzipierten “Drei-
Welten-Theorie", die zu Beginn der &0er Jahre
durch die Strategie der “Unabhangigkeit” abgeldst
wurde. Allerdings bedeutete dies keinen radikalen
Bruch in der bisherigen auflenpolitischen Konzep-
tion, sondern lediglich eine Art Fortschreibung und
Weiterentwicklung.®

Im {folgenden sollen die beiden obengenannten
Zielsetzungen der chinesischen Politik im asiatisch-

pazifischen Raum etwas naher untersucht werden.

3. Das Zuruckdrangen der Supermachte

a) Das Arrangement mit Washington und die
Aufgabe der amerikanischen containment-Politik

Man kann dariiber streiten, ob die amerikanisch-
chinesische Anniherung durch den Entschluff der
Nixon-Administration, die eigenen Truppen aus
Siidvietnam zuriickzuziehen und den asiatischen

Verbundeten einen groferen Anteil an ihrer eige-

nen Verteidigung zu ibertragen, erst ermoglicht
wurde — zweifellos wurde sie durch diesen Ent-
schluB erheblich erleichtert.
der amerikanischen Bodentruppen verringerte die

Denn der Rickzug

Gefahr einer Ausweitung des Vietnam-Krieges in
einen Krieg gegen China und stellte so die Weichen
Wt emne Annaberung Yekmgs an Washmgion: ewn
weiterer Faktor dazu war die rapide Verschlechte-

rung der sino-sowjetischen Beziehungen .

I Kommuniqiie vou Shanghai vom Febmar 1972,
das die amerikanisch-chinesischen Beziehungen auf
eine neue Basis stellte, bekraftigten die USA je-
doch nicht nur ihre Entschlossenheit zum Riickzug
aus Indochina, sondern kamen Peking noch in ei-
nern anderen zentralen Punkt entgegen. Washing-
ton nahm namlich offiziell den Standpunkt aller
Chinesen beiderseits der Taiwanstrafle zur Kennt-
nis, “dafl es nur ein China gibt und daff Taiwan
ein Teil Chinas ist”. Zugleich driickte Nixon sein
Interesse an einer friedlichen Losung des Taiwan-
Problems aus und kiindigte den Abzug aller US-
Streitkrafte und den Abbau der militarischen
Einrichtungen auf Talwan an. [Und noch et-
was akzeptierten Prasident Nixon und Kissin-
ger: die Aufnahme einer von Peking gewiinschten
Anti-Hegemonieklausel ins Kommunique, die be-
sagte, dafl keine der beiden Machte Hegemonie
in aslatisch— pazifischen Raum anstreben sollte
und jede von ihnen ‘“gegen Bestrebungen sei-
tens irgendeines anderen Landes oder irgendeiner
Gruppe von Landern (sei), eine solche Hegemonie
herzustellen.”” Obwohl mit diesem Hinweis damals
primar die Sowjetunion gemeint war, kann die For-
mel bei Bedarf auch gegen andere Michte verwen-
det werden, etwa gegen die USA selbst.

Mit diesen Zugestandnissen Washingtons, denen
bald der Abzug aller US-Truppen aus Indochina
und Taiwan folgte, hatte Peking wesentliche Zwi-
schenziele erreicht. Der amerikanische Riickzug
aus Indochina und Taiwan erlaubte es deshalb

der chinesischen Fuhrung auch, die amerikani-
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sche Prasenz an anderen Punkten der chinesi-
schen Peripherie hinzunehmen. Das galt insbe-
sondere fur Japan, dessen sicherheitspolitische An-
lehnung an die USA von Peking ebenso akzep-
tiert wurde wie die Anwesenheit von mit Atom-
waffen ausgeristeten amerikanischen Einheiten in
Obwohl China — aus Ricksicht auf

das verbiindete Nordkorea,aber auch mit Blick auf

Sudkorea.

die sino-sowjetische Rivalitat in Pyongvang — die
Forderung Kim Il-sungs auf Abzug der amerika-
nischen Truppen aus Sidkeorea unterstuizte und
Nordkorea ausdriicklich bescheinigte, “der einzige
legale Staat der koreanmischen Nation” zu sein ¥ liefl
Peking keinen Zweifel daran, dafi es einen Angriff
des Nordens strikt ablehnte und in den amerikani-
schen Truppen eher ein stabilisierendes Element
sah. Diese Haltung wurde vermutlich noch da-
durch erleichtert, daf Prasident Nixon auch fiir
Siidkorea den Abzug amerikanischer Einheiten in
Aussicht gestellt hatte.

b) Von der Konfrontation zur Kooperation: Etap-
pen der sino- sowjetischen Normalisierung

Die Zuriickhaltung Pekings gegeniiber der weiteren
Anwesenheit der USA an den Rindern des westli-
chen Pazifik war jedoch mehr als nur ein diploma-
tisches Entgegenkommen. Es hatte seinen tieferen
Grund wohl in der Tatsache, daf sich in der stra-
tegischen Einschatzung der chinesischen Fithrung
die UdSSR inzwischen zur gefahrlicheren der bei-
den Supermachte entwickelt hatte. Aus diesem
Grund hatte sich Peking auch weitgeliend auf die
Bildung einer anti- sowjetischen Einheitsfront kon-
zentriert, in der sogar die USA ihren Part hatten:
namlich eine weitere Ausdehnung des sowjetischen
Einflusses zu verhindern und besonders gefahrdete
Lander — wie Japan — strategisch abzuschirmen.

Diese Lagebeurteilung der chinesischen Fihrung

war insofern zutreffend, als sich die USA angesichts
der Indochina-Desasters in Siidostasien in der De-
fensive befanden, wahrend die Sowjetunion poli-

tisch und mihitarisch die Offensive ergriffen hatte:
zum einen aufgrund der Stationiernng von ei-
ner halben Million Mann an der sino-sowjetischen
Grenze und des zigigen Aufbaus der Pazifik-
Flotte, zum anderen aufgrund betrachtlicher
strategischer Gelandegewinne m Indochina. So
hatte die vietnamesische Fihrung die wahrend
des Indochina-Krieges praktizierte Aquidistanz-
Politik aufgegeben und sich zunehmend anf Mos-
kan ansgerichtet. Wahrend die chinesisch-viet-
namesischen Beziehungen zunehmend feindseliger
wurden, kam es im November 1978 zum Abschlufl
eines sowjetisch- vietnamesischen Freundschafts-
vertrages mit rulitarischer Beistandsklausel *

Die bedrohliche Situation in seinem siidlichen Vor-
feld verschlechterte sich fur China noch weiter,
als Vietnam, das in den Jahren zuvor schon Laos
unter seine Kontrolle gebracht hatte, im Dezem-
ber 1978 1m Schutz des sowjetischen Biinduisses,
durch eine Militaraktion auch das von Peking un-
terstutzte Pol-Poi- Regime in Kambodscha ver-
jagte und durch eine pro-vietnamesische Regie-
rung unter Heng Samrin ersetzte. Denn diese
Entwicklung ermoglichte es der Sowjetunion, nun
auch an den sudlichen Grenzen Chinas ihr mi-
litarisches Potential in Stellung zu bringen. Die
chinesische Fihrung mufite somit im Falle einer
militarischen Auseinandersetzung mit einem Zwei-
Fronten-Krieg rechnen. Doch auch die amerikani-
sche Position hatte sich durch diesen sowjetischen
Erfolg verschlechtert. Denn abgesehen davon, daf
die sowjetische Flotte mit Danang und Carrah
Bay nun uber Statzpunkte auf dem Weg in den
Indischen Ozean verfiigte, war auch der stdliche
Pazifik in die Reichweite der sowjetischen Schiffe
nnd Flugzeuge geraten.

Nachdem der Versuch, diese Situation durch mi-
litarische Mittel zu korrigieren, scheiterte — eine
von China im Februar 1979 unternommene “Straf-
expedition” gegen Vietnam deckte lediglich die
Schwachen der chinesischen Armee auf nnd mufite
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angesichts des unkalkulierbaren Risikos einer Kon-
frontation mit der Sowjetunion bald wieder abge-
brochen werden —, blieben Peking zwel strategi-
sche Optionen: zum einen eine verstarkte strate-
gische Kooperation mit Washington und Tokyo,
die insbesondere von amerikanischer Seite ange-
strebt wurde; zumn anderen die Einleitung einer
Annaherungspolitik gegeniiber Moskau.

Wenn sich die chinesische Fihrung fur die zweite
Option entschied, so sprachen dafur mehrere Grun-
de: Wichtig war vor allem die Uberlegung, daf
ein Eingehen auf das Werben Moskaus die Stellung
Pekings im strategischen Dreieck mit Moskau und
Washington wesentlich verbessern wirde. Denn
eine Verminderung der sino-sowjetischen Spannun-
gen wiirde zum einen den Spielranm gegenuiber den
U'SA vergroflern, die eine Annaherung der beiden
kormmunistischen Grofimachte mit Mifitrauen be-
obachten und durch mehr Kompromifibereitschaft
zu verhindern suchen wiitde. Und sie wiirde
zum anderen im Kreml die Hoffnung nahren,
durch Zugestandnisse an Peking die Schaffung der
befirchteten Achse Washington — Tokyo — Peking
zu verhindern und damit die eigene Position im
Pazifik zu verbessern.

Inzwischen befinden sich die sino-sowjetischen Ge-
sprache, in die Peking 1978 einwilligte und die le-
diglich wegen der sowjetischen Afghanistan-Inva-
sion kurz unterbrochen wurden, in der 11. Runde.
Obwohl sie zu keiner Zeit spektakulare Durch-
briuche brachten, haben sie zuerst eine beachth-
che Klimaverbesserung in den sino- sowjetischen
Beziehungen bewirkt, die wiedernm zu einer Ver-
besserung der Wirtschaftsbeziehungen der beiden
Lander sowie zu sow)eiischen Zugestandnissen in

der umsirittenen Grenzirage fuhrten.

Doch auch beim Abbau der sogenannten “Drei
Hindernisse”, von der die chinesischen Fuhrung bis
heute eine volle Normahsiernng abhangig macht,
wurden inzwischen betrachtliche Erfolge erzielt:

Das betrifft zum einen die chinesischen Forderung
nach Abzug der sowjetischen Truppen aus Afgha-
nistan. Dieser Abzug ist inzwischen nach Ab-
schlufl des Genfer Abkemmens vom 14  April
1988 in vollem Gange und wird von chinesischer
Seite zwar prinzipiell gewiirdigt, doch wurden die
jungsten Verzogerungen mit Besorgnis zur Kennt-

nis genommen.’’

Noch nicht ganz sc weit gediehen sind die Fort-
schritte bei der Beseitigung des zweiten Hindernis-
ses: bel der Verringerung der sowjetischen Trup-
pen an der chinesisch-sowjetischen und an der
Allerdings hat
Moskau auch bei dieser Frage Zeichen des guten

mongolisch-chinesischen Grenze.

Willens gesetzt. So hatte Michael Gorbatschow
schon in seiner Wladiwostok-Rede den Abzug ei-
nes “bedeutenden Teils der sowjetischen Truppen”
aus der Meongolel in Aussicht gestellt und dieser
Ankundigung inzwischen auch Taten folgen lassen.
So wurden inzwischen ca. ein Viertel der sowje-
tischen Verbande aus der Mongolei abgezogen —
allerdings handelt es sich dabei wie Peking mo-
nierte, lediglich um Truppen aus dem Norden der
Mongolei, nicht aber von denen an der mongolisch-
chinesischen Grenze stationierten Verbanden.'* —
Anfang 1988 gab der stellvertretende sowjetische
AuBenminister Rogatschow zudem die Bereitschaft
der Sowjetunion zu erkennen, auch tber den Ab-
zug sowjetischer Verbande nordlich der chinesi-
schen Grenze zu verhandeln .

Damit bleibt als letztes “Hindernis”, das allerdings
von Peking seit geraumer Zeit als das wichtig-
ste eingestuft wird — das Kambodscha-Problem.
Seine Beseitigung wirft fur Moskau die grofiten
Probleme auf, zum einen weil das Bundnis mit
Vietnam von grofler strategischer Bedeutung ist,
zum anderen weil es sich bei Hanoi um keinen sow-
jetischen Satelliten, sondern um einen durchaus ei-
genstandigen Partner handelt.

Es war insofern nur folgerichtig, dafl die sowje-
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tische Seite lange Zeit die Forderung Pekings, Ha-
noi zurn Riickzug aus Kambodscha zu veranlas-
sen, nicht als Gesprachsthemna akzeptierte — unier
Hinweis, nicht iiber Themen verhandeln zu wollen,
dte die Inieressen von Verbiindeten betreffen. Erst
wahrend der neanten sino-sowjetischen Verhand-
lungsrunde im Oktober 1936, also kurz nach der
richtungsweisenden Rede Gorbatschows in Wladi-
wostok, die von sowjetischer Seite erstmals vom
neu ernannten stellvertretenden Aunflenminister
Igor Rogatschow geleitet wurde, lieff die sowje-
tische Delegation diesen Einwand fallen und nahm
erstmals auch die Kambodscha-Frage in die Son-

dierungsgesprache auf.

Uber die Griinde dieses Sinneswandels 138t sich
nur spekulieren. Sieht man jedoch einmal von den
beiden schon lange bestehenden Griinden ab —
die hohen finanziellen Kosten, die Vietnam aus der
Kambodscha-Expedition entstehen und der durch
die verursachten Gegnerschaft zu den ASEAN-
Staaten, die auch dem sowjetischen Ansehen in
Sudostasien schadlich ist -~ waren es wohl vor
allem zwe1 Punkte, die eine Rolle spielten: Erstens,
der Hinwels Teng Hsiao-p'ings, dafl China nichts
gegen gute DBeziehungen zwischen Moskau und
Hanot habe und auch die sowjetischen Basen in
Vietnam hinnehmen wiirde, sowie zweitens die
Bereitschaft Tengs zu einem Gipfelgesprach mit
Gorbatschow, fir den Fall einer befriedigenden
Losung des Kambodscha-Problems.

Mit diesen Zugestandnissen sah Moskan vermmt-
lich eine Chance, eine grundlegende Verbesserung
der sino-siowjetischen Beziehungen erreichen zu
konnen, ohne die eigene Position in Vietnam zu
gefahrden. Letzteres setzte allerdings voraus,daf
Moskau 1n Hanoi nicht den Eindruck vermittelte,
Vietnam in der Kambodscha-Frage im Stich zu
lassen. Das aber hiefl, Moskan mufite vermeiden,
die vietnamesische Fithrung unter Druck zu set-
zen und weiterhin Beweise fiir das bestehende In-

teresse am Bundnis mit Vietnam liefern. Letz-

teres geschah im Dezember 1986 als Ligatschow
als Vertreter des Kremls auf dem sechsten Par-
teitag in Vietnam das “enge Bilndnis” der bei-
den Lander beschwor wund fir den vietnamesi-
schen Funfjahresplan 1986-1990 sowjetische Hilfe
m Hohe von 8 his 9 Mrd. Rubel {11 7. bis 13.2.
Mrd. Us Dollar) in Aussicht stellte — ein Betrag,
der die bisherigen Zuwendungen Moskaus an Viet-

nam welt ibertraf

Obwohl die vietnamesische Fihrung auf dem Par-
teikongrefi noch keine Bereitschaft zn mehr Fle-
sibilitat m der Kambodscha-Frage erkennen lief},
begannen sich schon bald die Indizien zu meh-
ren, dafl Bewegung in die Fronten kam und daf
alle Seiten nach Moglichkeit fir eine allseits be-
friedigende Losung suchten. So pladierte im Marz
1987 der sowjetischen Auflenminister Scheward-
nadse wahrend seiner Siidostasien-Reise fiir eine
“politische Losung”, etwa nach dem Modell der fir
Afghanistan angestrebten Allparteien-Regierung.
Uber die Notwendigkeit einer politischen Losung
des Konfliktes waren sich auch Prinz Sihanouk
und der Premier der pro-vietnamesischen Regie-
rung Kambodschas, Hun Sen,auf ihren Sondie-
rungsgesprachen in Paris im Dezember 1987 einig.
Und irm Mai 1988 kundigte, konfrontiert mit einer
noch grofleren internationalen Isolierung und ge-
waltigen Wirtschafisproblemen, unter ihnen eine
drohende Hungerkatastrophe, auch Vietnam den
bevorstehenden Riickzug von 50.000 Mann sowie
den endgultigen Abzug der verbleibenden Truppen
aus dem Nachbarland an — freilich unter dem Vor-
behalt, dafl jede auslandische Hilfe fiir den kam-
bodschanischen Widerstand unterbleibt und jede
Einmischung in die inneren Angelegenheiten der
VR Kambodscha eingestellt wird.*?

Ende August 1988 fanden schliellich in Peking Ge-
sprache des chinesischen Auflenministers statt, die
erstmals ausschlieflilich dem Kambodscha-Problem
gewidmet waren. Daf sich beide Seiten auf die-
ser Sonderkonferenz nicht nur im Grundsatzlichen
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naher kamen, sondern wohl auch in Einzelhei-
ten eines Losungsplanes, wurde deutlich, als Teng
Mitte Oktober 1 Gesprach mit dem finnischen
Staatsprasidenten Koiviste andeutete, dafl ein
sinc-sowjetisches Gipfeltreffen zwischen thm und
Gorbatschow 1m korraenden Jahr moglich sei und
dall der Auflenminister Chinas Qian Qichen noch
vor Jahresende zur Vorbereitung eines solchen

Treffens 1in die Sowjetunion reisen werde.

Auch diese Entwicklung ist, bei Licht betrachtet,
vor allem ein Erfolg der chinesischen Strategie
Durch materielle und diplomatische Forderung
des kambodschanischen Widerstandes, durch ihr
Drangen anf die Bildung einer Dreierallianz, durch
den miltarischen Druck an der vietnamesisch-
chinesischen Grenze und die Mobilisierung der
Weltoffentlichkeit gegen Hanoi, vor allem aber
durch die Verkniipfung der Verbesserung der sino-
sowjetischen Beziehungen mit einer befriedigenden
Losung der Kambodscha-Frage hat Peking erheb-
lich zur Schwachung der vietnamesischen Position
und zum Einlenken Moskaus und Harnois beigetra-
gen.

Auch wenn der Ruckzug der vietnamesischen Trup-
pen aus Kambodscha keineswegs das Ende des
vietnamesischen und sowjetischen Einflusses dort
bedeutet oder gar das Ende der Zusammenarbeit
zwischen Hanoi und Moskau einlauntet, so ist Pe-
king doch die Lockerung eines wichtigen Ketten-
glieds der sowjetischen contatnment-Politik gelun-
gen. In diesem Zusammenhang ist auch die deut-
liche Entspannunmg zwischen China und Laos zu
sehen, zu der es seit dem Besuch des stellvertreten-
den chinesischen Aufienministers Liu Shuqing im
Dezember 1986 kam — obwohl vieles dafir spricht,
daf} dies nicht ein Akt lactischer Unabhangigkeit
war, sondern mit Zustimmung Moskaus geschah,
das sich davon eine weitere Entspannung der Be-

ziehungen versprach.

Es ware sicherlich iibertrieben, die bisherigen Ei-

folge Pekings, die Einflulspharen der Supermachte
in Asien zuruckzudrangen, spektakulir zu nen-
nen. sowohl Washington als auch Moskau kontrol-
lieren noch immer militarnisch wie auch politisch
den nordwestlichen und westlichen Pazifik, und der
Anfstieg Chinas in eine gleichwertige Position ist
auf langere Zeit nicht in Sicht. Vergleicht man je-
doch die heutige Situation der Volksrepublik wmit
der vor 20 Jahren, so ist nicht zu ubersehen, dafl
sich thre Lage erheblich entspannt hat. Nicht nur
hat sich die militarische Bedrohung, die von bei-
den Supermachten ausging, weitgehend aufgeldst,
beide Machte sind inzwischen sogar sichtlich um
Kooperation mit Peking bemitht und haben zu die-
sem Zweck eine Reihe von nicht unerheblichen Zu-
gestandnissen gemacht. Viel mehr war in der kur-
zen Zeit kanm zu erreichen.

¢) Perspektiven

-

Auch fiir die nachste Zukunft hat China gute Kar-
ten 1in der Hand — allerdings unter dem Vorbehalt,
dafi die Modernisierungspolitik fortgesetzt werden
kann und nicht in den Macht- und Linienkdampfen
steckenbleibt, die nach dem Ableben Tengs zu er-
warten sind. Denn kann die Modernisierung er-
folgreich fortgesetzt werden, so wird dies positive
Folgen fir die Wirtschaftskraft China und damit
auch fir sein militarisches Potential haben, das
sich auf einer solideren wirtschaftlichen Basis qua-
litativ verbessern wird und quantitativ mit der Zu-
welsung von mehr Ressourcen rechnen kann.

Das wiederum wurde den politischen Aktions-
radius der chinesischen Volksrepublik weit tber
Sudostasien hinaus bis tief in den Pazifik hinein
verbessern — vor allem zu Lasten derUSA ** Wenn
Washington somit auch allen Grund hat, die chi-
nesische Modernisierungspolitik langfristig mit ge-
mischten Gefithlen zu beobachten, so liegt es doch
weder 1m Interesse der USA noch in ihrer Macht,
sie zu behindern: Denn zum einen wirde eine

amerikanische Zuruckhaltung durch Japan und die
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Staaten Westeuropas ausgeglichen werden — eine
gemeinsame Politik des Westens gegen China liefle
sich nicht durchsetzen, znmal Washington fast froh
sein mufl, wenn die japanischen und europdischen
Uberkapazititen vom chinesischen Markt absor-
biert werden. Zum anderen wiirde Washington
seine guten Beziehungen zu Peking mit Sicherheit
aufs Spiel setzen und damit Peking als Gegen-
gewicht gegen die Sowjetunion verlieren. Zudem
ware ein wirtschaftlich schwaches China kaum in
der Lage, das weitere Vordringen der Sowjetunion
in Asien zu behindern und damit die USA mi-
litanisch zu entlasten. Last. but not least wurde ein
Scheitern des Reformkurses die eher prowestlichen
Reformer schwachen und konservativen Kraften in
der chinesischen Fithrung in die Hande arbeiten,
die mehr auf eine weitere Annaherung an Moskau
setzen.

Aus den genannten Griinden kommen die USA
trotz der betrachtlichen Probleme, die sich dar-
aus fur den eigenen Einflufl im westlichen Tell des
Pazifiks ergeben, kaum umbhin, die chinesische Mo-
dernisierungspolitik nach besten Kraften zu un-
terstutzen nnd Beitrage zur Starkung des chinesi-
schen Verteidigungspotentials zu leisten. Die Ge-
fahr, auf diese Weise selbst dazu beizutragen, den
eigenen Einflul auf China standig zu verringern,
ist unvermeidlich: das Dilemma, in dem sich Wa-
shingtons Asien-Politik befindet, kaum lsbar.

Doch auch Moskan hat — realistisch betrachtet
-— keine andere Option gegenuber China als die
weltere Forderung freundschaftlicher Beziehungen
im Rahmen des auflenpolitisch und sicherheitspo-
litisch Vertretbaren. Denn eine Rickkehr zu ei-
ner Politik der Konfrontation hatte genau diesel-
ben negativen Auswirkungen, die Moskau in den
70er Jahren zu ihrem Abbruch veranlafite:

1. Sie wirde Peking wieder zu einer stiarkeren
strategischen und militarischen Anlehnung an Wa-
shington und Tokyo zwingen;

2. Sie wiirde daruber hinaus generell die Gegner

Moskaus 1im Pazifik zusammenricken lassen:

3. Sie wurde den sowjetischen Haushalt mit
hoheren Verteidigungsausgaben belasten und da-
mit die Umgestaltung der sowjetischen Wirtschaft
erheblich behindern, was nicht ohne Auswirkun-
gen auf die Konkurrenzfahigkeit der Sowjetunion
gegenitber den USA bleiben wiirde.

Die Dynamik, mit der Gorbatschow die Beseiti-
gung der “drei Hindernisse” betreibt, zeigt an, dafl
er sich dieser Logik durchaus bewuft und bestrebt
ist, durch eine Politik der Kocperation den Nor-
malisierungsprozef zn fordern, der letztlich auch
die Voraussetzungen fur ein starkeres Engagement
Japans bei der wirtschaftlichen Erschliefflung und
Entwicklung Sibiriens bildet.

L

Annaherung an die kleineren Staaten der

asiatisch-pazifischen Region

Durch die Verbesserung der Bezichungen zu Wa-
shington seit Beginn der 70er Jahre und zu Mos-
kau seit Beginn der 80er Jahre gelang es Peking
jedoch nicht nur, die Gefahr einer unmittelbaren
militarischen Konfrontation mit den beiden “Su-
permachten” zu entscharfen und beide an verschie-
denen sensiblen Punkten sogar zum Riickzug ihrer
Truppen zu veranlassen. Mindestens ebenso wich-
tig war, dafl China das neue Klima von Entspan-
nung und Normalisierung dazu nutzen konnte,

— die Beziehungen zu fast allen pagzifischen Staa-
ten aufzunehmen und im Laufe der Zeit aus-

zubauen, und

— die Unabhangigkeits- und Emanzipationsbe-
strebungen einiger Staaten vorsichtig zu un-
terstutzen.

Um das Ergebnis gleich vorwegzunehmen: Obwohl
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auch hierbei bislang noch keine spektakularen
Einbriiche gelangen, hat Peking ohne Zweifel die
eigenen EinfluBmoglichkeiten in fast allen Staaten

der Region verbessern konnen.

Das gilt insbesondere fur Sudostasien, '* wo sich
die VR China nach den Einfluieinbufien der USA
im Gefolge des Indochina- Debakels sogleich daran
machte, Gegengewichte zu dem wachsenden sowje-
tischen und vietnamesischen Einflufl aufzubauen.
Das begann mit der Verbesserung der zwischen-
staatlichen Beziehungen zu den ASEAN-Staaten,
imsbesondere zu Malaysia, Thailand und den Phi-
lippinen, die zur Anfnahme othzieller Beziehun-
gen n den Jahren 1974/75 fuhrten. [ur alle dret
Lander war China in mehrfacher Hinsicht interes-

sant:

— zwecks Isolierung und Neutralisierung der in
thnen operierenden kommunistischen Unter-

grundbewegungen;

— als Schutz gegen die vietnamesische und sow-

jetische Expansion;

-— sowle generell als Garant fur Ruhe und Sicher-

heit in der Region.

[n jeder dieser Angelegenheiten kam die chinesi-
sche Fihrung den drei Staaten entgegen:

— sie stellte weitgehend die diplomatische und
materielle Hilfe fur die kommunistischen Par-
teten und Untergrundbewegungen ein, und
unterliefl auch anf den Philippinen jede Un-
terstutzung der Neuen Volksarmee, sondern
sprach sich positiv fir die Aquino- Regierung

aus;

—- sle trat auf verschiedenen Ebenen der Bedro-
hung durch Vietnam entgegen — insbeson-
dere durch die Strafexpedition vom Februar
1979 und durch noch andauernde Waffenhilfe
an die Roten Khmer —, intensivierte nach Be-
suchen der beiden Generalstabschefs die mi-

litarische Zusammenarbeit mit Thailand, **
und garantiert de facto die Sicherheit dieses

Landes gegenuber Vietnam;

— sie hat sich zu einem mafigeblichen Forderer
der politischen und wirtschaftlichen Zusam-
menarbelt zwischen den sudostasiatischen

Staaten 1im Rahmen von ASEAN entwickelt.

Letzteres war nicht umtner so.  So wurde der
1967 gegriindete Staatenbund noch bis Ende der
60er Jahre als ein gegen China gerichtetes Mi-
litarbundnis angegriffen, und auch zu Beginn
der 70er Jahre hielt sich Peking mit positiven
AuBlerungen zurick.'” Die Wende vollzog sich erst
sett 1975, und es waren vor allern dreir Entwicklun-
gen, die ihr zugrundelagen: der Abzug der ame-
rikanischen Truppen aus Indochina, der sich be-
schleunigende Niedergang der SEATO und die Po-
sitionsgewinne Moskaus in Indochina. Auf jeden
Fall begegnete China seit 1975 der ASEAN mu
zunehmender Sympathie und begiufite mnsbeson-
dere das Konzept einer “Zone des Friedens, der
Fretheit und der Neutralitat”, die 1971 anf der
Aunflenmimisterkonferenz von Malaysia vorgeschla-

gen worden war.

Das ist nicht welter verwunderlich, denn das
Entstehen eines wirtschaftlich stabilen und poli-
tisch unabhangigen Staatenbundes i Sudostasien
st anch ein Garant gegen allzu dominierende
Einfliisse der beiden Supermachte. Zudem erwies
sich die Zusammenarbeit mit der sidostasiatischen
Staatengruppe bislang als uberaus nutzlich bei der
Mobilisierung, Koordinierung und internationalen
Legitimnierung des Widerstandes in Kambodscha
sowle bel den diplomatischen Initiativen gegen die
Expansion Hanois. Ohne eine Einbindung der
ASEAN-Gruppe in ihre anti-vietnamesische Front
ware es Peking kaum moglich gewesen, Vietnam
international so wirkungsvoll zu isolieren, wie dies

gelang.

Auf langere Sicht konnte sich eine starke ASEAN-
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Gruppe allerdings auch als ein Hindernis fiir die
Ausweltung des chinesischen Einflusses in der Re-
gion erweisen, zumal Indonesien in China die
Hauptgefahr fir die Region sieht und insoferu auch
ein starkes, Indochina dominierendes, Vietnam fa-
vorisiert. At Hinweis anf die angebliche Betei-
ligung Pekings am Putschversuch von 1965, vor
allem aber unter dem Vorwand, daB8 China noch
immer die verbotene KP Indonesiens anerkenne,
hat sich Djakarta bislang geweigert, die 1967 ab-
gebrochenen diplomatischen Beziehungen wieder
aufzunehmen. Andererseits hat aber auch Indo-
nesien Anfang 1985, also fast zwanzig Jahre nach
dem Bruch mit China, wieder Schritte emgelei-
tet, die gegenseitigen Beziehungen za normalisie-
ren: So wurde Peking nicht nur im April 1985 zn
den Feiern zum 30- jahngen Jubilanm der Afro-
astatischen Konferenz von Bandung nach Djakarta
eingeladen, seit Mitte 1985 kam es auch zur Auf-
nahme direkter Handelsbeziehungen zwischen bei-
den Landern. Angesichts des grofien Einflusses,
den Indonesien in Siudostasien ausiubt, wird die
chinesische Fihrung zweifellos weiterhin alles un-
ternehmen, um die noch immer bestehenden star-
ken Vorbehalte in Djakarta und anderen ASEAN-

Staaten abzubaunen.

Aufler Indonesien unterhalten derzeit noch drei
weitere ASEAN- Staaten keine diplomaiischen Be-
ziehungen zu Peking: Malaysia, Brunei und Singa-
pur, wobel sich der sidostasiatische Handelstaat
bester wirtschaftlicher Beziehungen zu China er-
freut.

Wenn einige Staaten Sudostasiens China trotz der-
zelt spannungsireier Beziehungen mit ambivalen-
ten Gefuhlen, ja unverhohlenem Miitrauen ge-
genuberstehen, so ist dies freilich nicht nur eine
Folge der Erinnerung an noch nicht allzuweit
zuriickliegende Zeiten, in denen Peking komrnuni-
stische Reglerungen der Region unterstiitzte und
es bezieht sich auch nicht nur auf die Prasenz ein-

fluBireicher nund starker chinesischer Minoritaten,

iiber deren Loyalitat gegenuber den Gastlandern
Zwelfel bestehen. Vielmehr kommt ein weiterer
Grund hinzu, der erst im Marz 1983 erneuten
Anlafl zur Scrge gab. die chinesischen Territori-

alanspriiche im sudchinesischen Meer.'®

Obwohl die Anspriiche Chinas seit langerem be-
kanut sind, gewannen sie eine bedrchliche Aktua-
litat, als es am 15. Marz 1988 zu bewaffenten
Auseinandersetzungen zwischen vieinamesischen
und chinesischen Marimetruppen kam. AnlaB war
die Eroberung emes von Vietnam besetzten, zur
Gruppe der Spratly-Inseln gehorenden. Korallen-
riffs.

Das Bedrohliche an der Militaraktion Chinas be-
steht aus der Sicht anderer siidostasiatischer Staa-
ten darn, dafl sich die chinesischen Anspriche
nicht nur anf einige von Vietnam beanspruchte In-
seln beziehen, sondern auf das ganze sidchinesi-
sche Meer, bis auf 100 Kilometer vor der Kuste
der anderen Anrainerstaaten, die damit noch nicht
einmal in der Lage waren, eine 200-Meilen-Wirt-
schaftszone geltend zu machen. Angesichts des
militarischen Vorgehens Chinas gegen Vietnam
mussen sie damit technen, daf ihnen zu gegebe-
ner Zeit en ahnliches Schicksal widerfahrt und
von ihnen beanspruchte Inseln von China mit der
gleichen Rigorositat in Besitz genommen werden,
wie schon 1974 die ebenfalls von Vietnam bean-
spruchte Crescent- Gruppe der Paracel-Inseln und
nun eine Reihe von Riffen des Spratly-Archipels,
deren systematische militarische Eroberung offen-
bar mit den jungsten Aktionen gegen Vietnam an-

gelaufen 1st.

Betroffen waren aufler Vietnam Taiwan, die Phi-
lippinen und Malaysia. Der Verlust der von ih-
nen beanspruchten Inseln, unter denen grofie Ol-
und Erdgasvorkommen vermutet werden und die
zumn Teil iiberaus fischreich sind, ware fiir einige
von thnen nicht nur aus wirtschaftlichen, sondern

auch aus sicherheitspolitischen Erwagungen fatal.
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So bezeichnete der philippinische Auflenminister
1983 die ausschliefiliche Kontrolle der Spratly-
Inseln durch China und Vietnam als einen “Dorn
im Fleische von ASEAN". Es ist wenig wahr-
scheinlich, dafl die betreffenden Staaten die chi-
nesischen Anspriiche ohne Gegenwehr hinehmen

werden.

Es sind jedoch nicht nur die unmittelbaren Anrai-
nerstaaten, die von den chinesischen Ansprichen
auf das gesamte sudchinesischen Meer alarmiert
sein mifiten, sondern auch andere Staaten der Re-
gion sowie die beiden Supermachte. Denn durch
das siidchinesische Meer verlaufen nicht nur Ver-
bindungen von Ost- nach Sudostasien. soudern
anch wichtige Seewege zum Pazifik und zum In-
dischen Ozean und damit 1 die Golfregion, nach
Afrika und Europa. Sollte die chinesische Fithtung
versuchen, thre Absicht in dis Tat umzusetzen,
“bis zum Eande des 20, lahrhunderts die Sou-
veranitat uber die ven China beanspruchten In-
seln im sidchinesischen Meer zu erlangen”, '* so
durfte dies zu erheblichen Spannungen in der He-
gion fahren. Die betreffenden Lander waren da-
her gut beraten, den Friedenswillen und die Kom-
promifibereitschaft Chinas in dieser Frage schon
moglichst bald im Rahmen einer internationalen
Konferenz zu testen und eine friedliche Emigung

uber die zukunftigen Besitzrechte anzustreben.

Beachtliche Positionsgewinne gelangen China in
den letzten Jahren auch im stdpazifischen Raum.
Das gilt zum einen in Hinblick auf Australien, wo
sich auf der Basis guter politischer Beziehungen
auch der Handel rasch entwickelt. So erhéhte sich
das Handelsvolumen seit Aufnahme diplomati-
scher Beziehungen im Jahre 1972 von nur 56.5 Mil-
lionen US-Dallar bis 1934 auf 1.180 Millionen T7S-
Dollar und nahm mit einer jahrlichen Zuwachsrate
von 20% in den vergangenen Jahren weiter zu. Da-
mit ist China inzwischen zum fiinftgréfiten Han-
delspartner Australiens geworden, wahrend An-

stralien unter den chinesischen Handelspartnern

den 15. Platz emnimmt. Mit der Ubernahme von
10% des Wertes an einem Alumininmschmelzpro-
jekt in Staat Viktoria hat Peking auch in Au-
stralien die bei weitem grofite uberseeische Inve-
stition getatigt. Dafl diese zunehmende wirtchaft-
liche Kooperation nicht ohne Folgen aunf die poli-
tische Zusammenarbelt bleiben, sondern das Ge-
wicht Chinas auch in diesern Raum vergrofiern
wird, liegt auf der Hand. Angesichts der wachsen-
den strategischen Bedentung des Sudpazifitks und
des problematischen Znstands des ANZUS-Pakts
ist diese Entwicklung langfristig von erheblicher

Bedentung.

Auch die Politik Neuseelands, die seit dem Sieg der
Labour-Party nnd David Lange auf eine Distangie-
rung vom ANZUS-Pakt und von der Schutzmacht
USA hinanslault und wmsbesondere durch das Ein-
treten fur die Ernchtung einer atomwaffen{rsien
Zone 1m sudpazifik in Kollsion nut Washington
geriet. wurde von Peking deutlich unterstutzi. So
hat die chinesische Volksrepublik nicht nur als er-
ste Atommacht wn Oktober 1985 den “Vertrag von
Raratonga”. der im Sudpazifik den Einsatz und
Besitz, die Stationierung sowie Tests von Nukle-
arwaften verbietet, generell befiirwortet, sondern
thn auch am 10. Februar 1987 unterzeichnet —
bezeichnenderweise nur wenige Tage nachdem die
amerikanische Regierung eine Unterzeichnung mit
Hinweis auf “globale Sicherheitsinteressen” abge-
lehnt hatte.

Doch nicht nur die Erklarung des Sudpazifiks zur
atomwaftenfreien Zone fand den uneingeschrank-
ten Beifall der Chinesen, sondern auch alle anderen
Aktivitaten des Sudpazifik-Forums zu einer ver-
starkten regionalen Zusammenarbeit. Das wach-
sende Interesse Chinas an den sudpazifischen Staa-
ten unterstrich auch eine Reise von Hu Yao-bang,
die der ehemalige Generalsekretar der KPCh vom
12.- 24 April 1985 in die Region unternahm —
nach Australien, Neuseeland. Westsamoa, Fid-
schi und Papna-Neuguinea. Eines der Ziele Pe-
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kings ist sicherlich auch die weitere politische
Zurickdrangung Taiwans, das im siidpazifischen
Raum lediglich von Nauru, den Salomon-Inseln,
Tonga und Tuvalu diplomatisch anerkannt wird.

Abgesehen von der diplomatischen Unterstiitzung
der Staaten im Sidpazifik hat Peking inzwischen
auch deutlich sein Interesse an einer verstarkten
wirtschaftlichen Zusammenarbeit mit allen pazifi-
schen Anrainern signalisiert — ein angesichts der
wachsenden wirtschaftlichen Bedeutung der pazifi-
schen Region langst iberfalliger Schritt.?° So nahm
China im November 1986 erstmals mit einer ei-
genen Delegation an der Konferenz fiir pazifische
Wirtschaftskooperatin (PEEC) in Vancouver teil,
ergriff im selben Monat die Initiative bei der Ein-
berufung einer Konferenz iiber asiatisch-pazifische
Wirtschaft in Peking und entsandte auch zur 43.
Jahresversammlung des ESCAP im April in Bang-
kok eine hochrangige Delegation.

Die Aktivitaten Pekings im sidlichen Pazifik miis-
sen vor dem Hintergrund gleichgerichteter Bemii-
hungen der Sowjetunion gesehen werden. Schon
im Dezember 1986 hatte Moskan als erste Atom-
macht die Protokolle 2 und 3 des Vertrages von
Raratonga unterzeichnet; nur einen Monat spater,
im Januar 1987, schlofl die sowjetische Fihrung
zudem mit Vanuatu ein Abkommen, daf ihr
das Recht einrdumt, innerhalb der 200-Meilen-
Zone mit 8 Schiffen zu fischen und Reparaturen
durchfihren zu lassen.?

Einen weiteren Punkt verstarkter politischer Ak-
tivitaten bildet seit Beginn der 80er Jahre die ko-
reantsche Halbinsel?* Vielleicht war es eine Folge
des chinesischen Schocks iiber die sowjetischen
Einbriiche in Indochina nach 1975, die bewirkten,
dafl Peking in den 70er Jahren vor allem darauf
bedacht war, sein Verhaltnis zu Nordkorea intakt
zu halten, um ein “zweites Vietnam” auf dem stra-
tegisch so sensiblen Terrain zu vermeiden.

Obwohl diese Besorgnis auch heute noch be-

. bemerkenswert flexibilisiert.

steht, hat sich die chinesische Politik inzwischen
Wahrend Peking
den Nachfolgeanspruch von Kim Jong-il akzep-
tierte und sich darum bemiihte, Nordkorea zu ei-
ner ahnlichen Reformpolitik zu iiberreden wie sie
China selbst eingeschlagen hat, sowie bei der Ver-
mittlung von Kontakten zu Japan und den USA
behilflich zu sein, distanzierte sich die chinesische
Fihrung andererseits ziemlich eindeutig von al-
len Versuchen Nordkoreas, die Situation auf der
Halbinsel zu destabilisieren. Zudem machte man
Pjonyang unzweideutig klar, dafl die chinesische
Bindnisverpflichtung nur fir Falle gelte, in denen
Nordkorea nicht selbst der Angreifer ist. Zugleich
unternahm Peking erstmals ernsthafte Versuche,
eine Wende in den Beziehungen zwischen Nord-
und Sudkorea einzuleiten und einen Prozef der
Wiedervereinigung im Rahmen einer Foderation in
(Gang zu setzen.

-

Ebenso wichtig wie die neue, differenzierte Hal-
tung gegeniiber Nordkorea ist die Entwicklung in-
tensiver inoffizieller Beziehungen zu Sidkorea® —
insbesondere seit dem Rangun- Zwischenfall im
Oktober 1983 —, ohne grofie Ricksicht auf nord-
koreanische Verstimmungen. Diese Beziehungen
zum Suden umfassen Reiseverkehr sowie wissen-
schaftliche und sportliche Kontakte. So nahm
China nicht nur an den Asien-Spielen 1986 in Seoul
teil, sondern hat auch an den Olympischen Spie-
len 1988 in der siidkoreanischen Hauptstadt teilge-
nommen. Noch bedeutsamer scheinen jedoch die
Kontakte auf offizieller Ebene, die sich anlafilich
der Entfihrung eines chinesischen Verkehrsflug-
zeugs nach Siidkorea und eines Torpedoboot- Zwi-
In beiden
Fallen gebrauchte Peking auch erstmals die offi-
zielle Bezeichnung “ROK”. Von erheblicher Be-
deutung ist schlieflich ein standig wachsender

schenfalls zu entwickeln begannen.

Handel zwischen Peking und Seoul, der von 20
Mio. im Jahre 1979 inzwischen auf weit iber eine
Milliarde US-Dollar angewachsen ist.
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Obwohl es angesichts nordkoreanischer Zugestand-
nisse an Moskau, insbesondere der Gewahrung von
Uberflugrechten, so aussieht, als habe Peking ge-
geniber der Sowjetunion in Nordkorea ein wenig
an Boden verloren, hat die VR China durch ihre
neue Politik des “auf zwei Beinen Gehens” bei ge-
nauerer Betrachtung an Spielraum gewonnen: So
kann sie Nordkorea durch die neugewonnen Op-
tionen im Suden notfalls unter Druck setzen, aber
auch im Siiden der Halbinsel langfristig Angste ab-
bauen und so Widerstande gegen einen Abzug oder
eine Verminderung der amerikanischen Truppen
allmahhich beseitigen. Peking konnte in diesem
Fall sogar von Sudkorea als eine Garantiemacht
akzeptiert werden. Auf jeden Fall ist China mzwi-
schen die einzige Grofimacht, die zu beiden korea-
nischen Staaten passable Beziehungen unterhalt.
Gerade aufgrund dieser Positionen ist Peking auch
in der Lage, die Politik Washingtons und Tokyos
gegenuber Nordkorea zu beeinflussen.

Eine deutliche Verbesserung haben auch die chi-
nesisch-mongolischen Bezichungen erfahren, nach-
dem die Weichen dafir offenbar von sowjetischer
Seite durch die Ablosung des anti-chinesischen
Parteichefs Tsendebal im Angust 1984 gestellt
worden waren. So kam es im Juli 1985 zur Unter-
zeichnung eines chinesisch- mongolischen Grenzab-
kommens, im Herbst 1986 zu Konferenzen iber
die Verbesserung des Transportverkehrs, zuvor
schon zur Unterzeichnung eines Konsular- und ei-
nes Handelsabkommens. Fir den Herbst 1987 ste-
hen die Besuche hochrangiger mongolischer De-
legationen in China an. Auch wenn aus die-
ser Annaherung nicht gefolgert werden darf, daf
sich der Einflu Chinas in der AuBeren Mongolei
erhoht, so sind doch damit ebenfalls erste Weichen
gestellt, um Ulan Bator vorsichtig aus der einsei-
tigen Anlehnung an Moskau zu 16sen.

Ein letzter, allerdings zentraler, Punkt der chi-
nesischen Politik im asiatisch-pazifischen Raum
ist die Haltung Pekings gegeniiber Japan. Daf

das japanisch-chinesische Verhaltnis, das lange
Zeit aufgrund der japanischen Invasion in China
wahrend des Zweiten Weltkrieges und der engen
Einbindung Tokyos in die amerikanische contain-
ment-Politik belastet war, seit Beginn der 70er
Jahre eine grundlegende Verbesserung erfahren
hat, wird auch von chinesischer Seite betont. Im-
mer wieder verweisen chinesische Politiker auf die
“Gemeinsame Erklarung” von 1972, den Friedens-
und Freundschaftsvertrag von 1978 und die Vier
Prinzipien (Frieden und Freundschaft, Gleichbe-
rechtigung und gegenseitiger Nutzen, gegenseitiges
Vertrauen und langfristige Stabilitit) als tragende
Pfeiler der neuen Beziehung.

Aufihnen und einem soliden Fundament gemeinsa-
mer wirtschaftlicher Interessen konnte sich insbe-
sondere der chinesisch-japanische Handel entwik-
keln, der sich seit der Aufnahme diplomatischer
Beziehungen im Jahre 1972 mehr als verzehnfacht
hat und 1985 eine Héhe von 62 Mrd. Yuan er-
reichte. Das sind mehr als 25 % des gesamten
chinesischen Auflenhandels.?* Angesichts der Kom-
plementaritat der beiden Wirtschaften — China

verfiigt iiber die von Japan benétigten Rohstoffe,

Japan iber die von China fiir seine Modernisie-
rungspolitik dringend gewinschte moderne Tech-
nologie — diirfte sich dieser Trend fortsetzen.

Trotz dieser positiven Grundtendenz mehrten sich
in den letzten beiden Jahren die Irritationen: wirt-
schaftlich verstarkten sich die Klagen Pekings uber
ein standig wachsendes chinesisches Handelsdefi-
zit, zu geringe japanische Investitionen und einen
allzu zogerlichen Technologietransfer; politisch gab
sich die chinesische Fihrung besorgt iber die ja-
panische Aufristung und die unkritische Haltung
Tokyos gegenuber seiner militarischen Vergangen-
heit, unter anderem die Besuche des Yasokumi-
Schreines durch japanische Premiers. Weitere
Belastungen brachte schlieflich der sogenannte
Kokario-Fall, ein Streit um die Eigentumsrechte
an einem Studentenheim in Kyoto, das ein ja-
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panisches Gericht der Reglerung in Taipeh zu-
gesprochen und damit aus der Sicht Pekings ge-
gen die Bestimmungen der chinesisch-japanischen
Erklarung von 1972 verstofien und die japani-
sche China-Politik ins Zwielicht gebracht hat. Es
entsprach durchaus dieser Klimaverschlechterung,
wenn Deng Xiaoping im Juni 1937, vor dem Hin-
tergrund des 50. Jahrestages des Zwischenfalls
an der Marco-Polo-Briicke am 7. Juli 1937, der
zum Ausbruch des japanisch-chinesischen Krieges
gefithrt hatte, die Kontakte zwischen den bei-
den Landern als “fir uns nicht sonderlich zufrie-
denstellend” bezeichnete und der chinesische Pre-
mier Zhao Ziyang feststellte: “Wenn die politi-
schen Probleme nicht korrekt behandelt werden,
werden sie den chinesisch-japanischen Beziehun-
gen grofleren Schaden als die wirtschaftlichen Pro-

bleme bringen.” 2*

Man kann diese AuBerungen als Ausdruck einer
vorubergehenden Verstimmung, ja Verargerung,
deuten, was sie zweifellos zu einem guten Teil auch
sind. Man kann in ihnen jedoch auch mehr sehen:
namlich eine sehr langiristig angelegte Strategie,
mit deren Hilfe Japan starker in das Kraftfeld Chi-
nas gebracht werden soll, d.h. in eine Position, in
der es noch starker an China gebunden ist und
leichter auf chinesischen Druck reagiert. Um dies
zu erreichen ist — stark vereinfacht gesagt — drei-
erlei erforderlich: 1. darf Japan politisch und mi-
litarisch nicht zu stark und zu eigenstandig wer-
den; es mufl 2. vor sowjetischem Druck geschiitzt
bzw. an einer Annaherung an Moskau gehindert
werden; und es muff 3. vorsichtig aus den en-
gen politischen und militarischen Bindungen zu
den USA gelost werden. Dafl jede einzelne dieser
Zielsetzungen iberaus schwierig zu realisieren ist,
nicht nur weil sie das derzeitige Vermogen Pekings
noch bei weitem iibersteigen, sondern vor allem,
weil sie mit zahlreichen Problemen und Risiken be-
lastet sind und unvorsichtige Ziige sich leicht als
kontraproduktiv erweisen konnen, ist leicht ein-

sichtig. Andererseits besteht kein unmittelbarer
Handlungsbedarf; die chinesische Fuhrung hat Zeit
und kann sich auch Zeit lassen um die Gewichte
allmahlich zu ihren Gunsten zu verschieben.

Doch anch jetzt schon gibt es eine Reihe von Mit-
teln, um die Entwicklung vorsichtig in diese Rich-
tung zu lenken: Peking kann sich einer stirkeren
Anufrustung Tokyos widersetzen, insbesondere dem
Bau japanischer Atomwaffen, und auf den Prinzi-
pien des Kernwaffenverzichts bestehen. Es kann
angesichts wachsender Kritik in den USA und
Westeuropa an der japanischen Handelspolitik und
immer enger werdender internationaler Markte
Japan starker an den chinesischen Markt bin-
den und damit weiter in Abhangigkeit bringen.Es
kann schlieflich durch eine stirkere Instrumenta-
lisierung der japanischen Vergangenheit die anti-
japanischen Ressentiments in Asien wachhalten
und die zumindestens unterschwelligen Schuld-
komplexe Tokyos gegeniiber China ausspielen. Un-
erlassliche Voraussetzung fir diese Strategie ist
allerdings auch hier wieder, dafl die Modernisie-
rungspolitik gelingt und damit das eigene politi-
sche und wirtschaftliche Gewicht Chinas starker
wird. Und genau dazu ist eine enge Zusammenar-
beit mit Japan von gréfiter Bedeutung.

Nicht zuletzt auch um die Kritik Pekings, die ge-
rade wahrend der Anmtszeit Yasohiro Nakasones
starker geworden war, zu entscharfen, offerierte
dessen Nachfolger Nobuhu Takashita bei seinem
Antrittsbesuch in der VR China ein neues Ent-
wicklungshilfedarlehen — das dritte und bislang
grofite — von 810 Billionen Yen (ca. 6 Mrd. US-$).
Zwecks Forderung japanischer Direktinvestitionen
kam es wahrend des Besuches zudem zur Unter-
zeichnung eines Investitionsschutzabkommens, das
auslandische Unternehmen fiir Firmengriindungen
in China die gleichen Rechte und Vorzugsbedin-
gungen gegenuber den einheimischen Unterneh-
men einraumt.
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Fafit man die Entwicklung der chinesischen Po-
sition im asiatisch- pazifischen Raum wahrend
der vergangenen 15 Jahre zusammen, so lafit
sich feststellen, daB China zwar auch heute noch
eine Macht ist, die vorzugsweise in Kistennahe
operiert, dall es ihr aber gelungen ist, sich im
westlichen Pazifik in eine zentrale Position zu
manovrieren und wesentlich zur Stabilitat in dieser
Region beizutragen.?® Das mag wenig sein, wenn
man in Zeiteinheiten von 10 bis 20 Jahren denkt
— gemessen an der Rolle, die das Land noch vor
50 Jahren spielte, ist China jedoch inzwischen ne-
ben den USA und der Sowjetunion zur wichtigsten
Macht in der Region geworden. Und diese Tendenz
ist weiter steigend.

Bei dem worliegenden FEssay handelt es sich um
die ausgearbeitete Fassung eines Vortrages, den
der Autor wm Fruhjohr 1988 wm Rahmen sesner
aufenpolitischen Vorlesungen am Ludwig Boltz-
mann-Institut fir China- und Studostasienkunde
hielt, sowie eines Artikels, der in der Zeitschrift
Aufenpolitik 1/1988 erschien.
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Osterreichisch —
Chinesische

Handels-
Beziehungen

Ruckblick—Perspektiven

Meinen Beitrag uber die 6sterreichisch-chinesi-
schen Handelsbeziehungen mochte ich im wesent-
lichen in zwei Teile gliedern, wobei der erste Teil
sich mit einem Riickblick befaflt und der zweite
Teil die Perspektiven behandeln soll.

1. Ruckblick

Der erste Schritt fir den Aufbau wirtschaftli-
cher Handelsbeziehungen wurde 1964 mit dem
Abschlufl eines Kammerabkommens zwischen der
Bundeswirtschaftskammer und dem China Coun-
cil for the Promotion of International Trade ge-
setzt. Es war damals engagierten Personlichkeiten
aus Politik und Wirtschaft zu verdanken, daf
es in einem frithen Stadium gelungen ist, offi-
zielle Handelsverbindungen aufzubauen. Im Jahr
1966 eroffnete die Bundeswirtschaftskammer eine
Auflenhandelsstelle in Peking, die in den letzten 22
Jahren grofien Anteil an der Vermittlung und der
Durchfiithrung von Geschaften in beide Richtungen
hatte. Heute geniefit die Auflenhandelsstelle Pe-
king den Ruf, eine der wichtigsten Auflenhandels-
stellen der Bundeswirtschaftskammer zu sein und
ist mit insgesamt 8 Osterrreichern und bis zu 6 chi-
nesischen Mitarbeitern vom Personalstand eine der
grofiten auflereuropaischen Auflenhandelsstellen.

Im Jahre 1971 kam es zur Aufnahme von di-
plomatischen Beziehungen, wobei im Mai 1971
der erste osterreichische Botschafter sein Beglaubi-
gungsschreiben dem chinesischen Staatsprasiden-
ten uberreichte. Die Gsterreichische Botschaft in
-Peking hat durch ihr standiges Bemiithen den Na-
men Osterreichs im ”Reich der Mitte” bekanntzu-
machen und die Anliegen der &sterreichischen
Wirtschaft zu vertreten, mafigeblich beigetragen,
die bilateralen Handelsbeziehungen zu verbessern
und in manchen Fallen war es erst durch viel dil-
plomalisches Geschick moglich, Tiren zu offnen,
Kontakte herzustellen und so den Weg zu erfolg-
reichen Vertragsabschlissen zu ebnen.

Einen Hohepunkt der diplomatischen Beziehun-
gen stellte der Besuch von Bundesprasident Kirch-
schlager im September 1985 dar, der auf seiner
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9-tagigen Reise, die zu den langsten Auslandsrer-
sen seiner Amtszeit zahlte, eine hochrangige Wirt-
schaftsdelegation von mehr als 40 Personen nach
Peking fuhrte. Dies streicht die Bedeutung hervor,
die die osterreichische Wirtschaft dem chinesischen
Markt beimifit.

Durch die standigen Bemihungen der Osterrei-
chischen Firmen, unterstutzt durch die verschie-
densten Organisationen, wobei es zu weit fihren
wurde, diese alle einzeln anzufuhren, wurde der
Grundstein fiir das derzeitige Handelsvolumen in
Hohe von uber 6S 3 Milliarden gelegt.

Eine weitere Voraussetzung fur dieses beachtl-
che Handelsvolumen sind die zahlreichen bilate-
ralen Abkommen, die in muhsamer Kleinarbeit
und in vielen Verhandlungsrunden in den letz-
ten Jahrzehnten zwischen den offiziellen Vertretern
Chinas und Osterreichs ausgehandelt wurden. Zu
den wichtigsten Wirtschaftsabkommen, die zwi-
schen der Volksrepublik China und der Republik
Osterreich seit dem Jahr 1964 abgeschlossen wur-
den, zahlen:

1977: Marken- und Musterschutzabkommen

1980: Abkommen uber die wirtschaftliche, techni-
sche und industrielle Zusammenarbeit

1983: Abkommen tuber die Anerkennung von Zeug-
nissen iber den Ursprung und die handwerkliche
Herstellung von Waren zum Zweck der zollfreien

oder zollermaBigten Einfuhr nach Osterreich

1984: Abkommen uber wissenschaftlich-technische
Zusamenarbeit

1985: Investitionsschutzabkommen, Luftverkehrs-
abkommen

Ein Abkommen zur Vermeidung von Doppelbe-
steuerung ist seit mehreren Jahren in Verhandlung
und durfte ebenfalls in absehbarer Zeit abgeschlos-
sen werden konnen.

Bevor ich auf eine nahere Analyse der Han-
delsbeziehungen eingehe, mochte ich anhand der
osterreichischen AufBlenhandelsstatistik von 1977
bis 1987 den kontinuierlichen Anstieg des Handels-
volumens mit der VR China darstellen. (Tabelle 1)

Tabelle 1: Osterreichs AuBenhandel mit der
Volksrepublik China

in Millionen oS

Einfuhr Ausfuhr Volumen
1977 256,0 4825 738,5
1978 413,7 793,4 1.207,1
1979 416.3 1.023.4 1.439,7
1980 4270 1.114,2 1.541,2
1981 680,9 733,4 1.414,3
1932 4988 51,5 1.450,3
1983 570,3 731,0 1.301,3
19384 756,2 1:755,1 2.511.3
1985 1.090,9 3.136,8 4.227,7
1986 907,4 2.856,7 3.764,1
1987 1.380,1 2.064.,8 3.4449

(+52,1%)  (-27,7%)

Zum Thema Statistiken sei erwahnt, dafl es fur das
Handelsvolumen zwischen Osterreich und China
mehrere veroffentlichte Zahlen gibt. Alleine in
der VR China werden von diversen Organisatio-
nen (Auflenhandelsministerium, Zollamt, CCPIT)
zum Teil voneinander abweichende Statistiken
veroftentlicht, die in den meisten Fallen 1hrerseits
wiederumn nicht mit den Zahlen der osterreichi-
schen Behorden iibereinstimmen. Ich selbst habe
mein Zahlenmaterial aus Veroffentlichungen der
Bundeswirtschaftskammer und der Creditanstalt--
Bankverein fur die Erarbeitung dieses Beitrages
herangezogen. Tabelle 1 zeigt deutlich, daB seit
mehreren Jahren Osterreich einen betrichtlichen
Handelsiberschuf} in seinem bilateralen Warenver-
kehr mit der VR China aufzuweisen hat. Da der
bilaterale Handel nicht in Einbahnstrafien gefiihrt
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werden kann und soll, waren die Klagen der chi-
nesischen Behorden iiber das enorme Handelsbi-
lanzdefizit nicht iberhorbar und auch durchaus
verstandlich. Intensivste Bemiihungen beider Sei-
ten haben dazu gefihrt, dafl die vorlaufigen Zahlen
filr 1988 erstmals auf eine ausgeglichene Handels-
bilanz schlieflen lassen.

Das bisher erfolgreichste Jahr in der Geschichte
der Handelsbeziehungen zwischen Osterreich und
der VR China war das Jahr 1985 mit einem Ge-
samtvolumen von 0S5 4,2 Mrd, wobel der dsterrei-
chische Export 65 3,1 Mrd und der chinesische
ca. 0s 1 Mrd betrug. Dieses erfreuliche Ergebnis
im Jahr 1985, in dem die VR China nach Japan
der zweitwichtigste Handelspartner Osterreichs in
Aslen war, war selbstverstandlich nur durch die
Offnungspolitik der VR China seit dem Ende der
70er Jahre moglich. Entsprechend der restriktiven
Importpolitik der VR China in den nachfolgenden
Jahren 1986 und 1987 ging das Handelsvolumen
auf 6S 3,7 Mrd bzw. 6S 3,4 Mrd zurick. Fir Be-
obachter, die die chinesische Wirtschaftsentwick-
lung kennen, war dieser Riickgang jedoch durch-
aus vorhersehbar und ist im erwarteten Rahmen
geblieben.

Wichtiger als dieser kurzfristige und erwartbare
Ruckgang nach dem Rekordjahr 1985 und wirk-
lich erfreulich ist hingegen die kontinuierliche Stei-
gerung des Handelsvolumens iiber einen langeren
Zeitraum hinweg.

Interessant ist selbstverstandlich auch ein Ver-
gleich der osterreichischen Exporte mit den Ex-
portleistungen anderer Lander, wobei ich versu-
che in Tabelle 2 diesbeziiglich einen Uberblick zu
geben. Nicht iberraschend fithrt Japan die Ex-
portstatistik mit einem Exportvolumen im Ge-
genwert von oS 102 Mrd iiberlegen vor den USA
(6S 43 Mrd) und der BRD (S 33 Mrd) an.
Osterreich befindet sich im Mittelfeld, wobei zu
bemerken ware, dafl Staaten mit einer ahnlichen

Wirtschaftsstruktur wie Osterreich zum Teil bes-
sere Erfolge erzielen konnten. In diesem Zusam-
menhang mochte ich Schweden, Belgien und die
Schweiz hervorheben, die dem chinesischen Markt
eine sehr grofle Bedentung beimessen, und auch
gerade dort beachtliche Exporterfolge verzeichnen
konnten. Diese Erfolge resultieren auch aus den Fi-
nanzierungsmoglichkeiten, die die einzelnen Indu-

strielander der VR China fir ihre Exporte anbie-

ten.
Tabelle 2: Exporte in die
Volksrepublik China
in Milliarden 65
Lieferlinder 1986 1987
Japan 138,5 102,3
USA 46,7 43,6
BRD 43,0 335
Kanada 12,0 18,7
Italien 15.3 13.2
Frankreich 10,2 10,0
Singapur 8,7 9,3
Grofibritannien 10,9 72
Schweiz 6,4 5,3
Belgien-Luxemburg 5,0 3,4
Spanlen 5,0 3,4
Schweden 3.2 3,1
OSTERREICH 3,0 %
Finnland 2,0 2,0
Danemark 2,0 2,0
Niederlande 2,0 2,0
Tirkei 2 1.3
Norwegen 0,7 0,7

Es 1st den Finanzmanagern in den chinesischen
Regierungsstellen und der Bank of China hervor-
ragend gelungen, gunstige und vor allem langfri-
stige soft-loan Angebote zu erhalten. So hat auch
Osterreich einen Rahmen von rund 6 Milliarden
0S5 zur Finanzierung von osterreichischen Expor-
ten in die VR China zur Verfiigung gestellt. Zu
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den naheren Finzelheiten des Kredites mochte ich

im zweiten Teil Stellung nehmen.

Interessant ist ebenfalls eine Analyse der Waren-
strukturen der osterreichischen Exporte bzw. Im-
porte. Waren die Exporte nach vor einigen Jahren
im wesentlichen durch Groflauftrage z. B. fir die
Energieindustrie bestimmt, so ist es in den letzten
Jahren gelungen die Exporte auf eine breite Ba-
sis zu stellen. Vorrangig werden Maschinen (z.B.
Papier-, Verpackungsmaschinen etc.) bzw. bear-
beitbare Waren (z.B. Papier im Wert von 6S 300
Millionen pro Jahr) nach China exportiert. Auch
chemische Erzeugnisse (1987, ca. 65 61 Millio-
nen) bzw. zum geringen Teil Rohstoffe gehdren zu
den Exportprodukten. Importiert werden vor al-
lem chemische Erzeugnisse, Mineralien und Tex-
tilien (z.B. 1987 im Wert von 65 302 Millionen).

2. Perspektiven

Im zweiten Teil meines Beitrages zu den Osterrei-
chisch- chinesischen Handelsbeziehungen mochie
ich kurz zum aktuellen Stand der chinesischen
Wirtschafts-Reform-Politik Stellung nehmen. Wie
aus mehreren Pressemeldungen in den letzten
Monaten zu erfahren war, kampft die chinesi-
sche Staatsfiihrung derzeit mit zahlreichen Pro-
blemen. Die wichtigsten darunter sind: eine ca.
20%ige Inflationsrate, Blirokratismns, Korruption
und Ineffizienz mancher chinesischer Staatsbe-
triebe. Diese Probleme haben dazu gefiihrt, daf
die geplanten Wirtschaftsreformen wie z.B. die
Freigabe von Preisen, die weitere Dezentralisie-
rung der Entscheidungsstrukturen etc., bis auf
welteres zuruckgestellt wurden. Die chinesische
Staatsfihrung hat die Probleme erkannt und dar-
auf reagiert und will durch eine bereits eingeleitete
Konsolidierungsphase in den nachsten Jahren die
Probleme in den Griff bekommen, um so die Basis

fur eine weitere Liberalisierung der Wirtschaftspo-
litik zu schaffen.

Es erhebt sich hier die Frage, inwieweit die oben
dargestellte Situation sich auf die osterreichisch-
chinesischen Handelsbeziehungen auswirken wird.
Trotz der Probleme der chinesischen Wirtschaft
1st anzunehmen, daf das Handelsvolumen auch in
den nachsten Jahren interessante Zuwachsraten er-
zielen wird. Ein Grund dafur ist, dal} die Han-
delspartner der dsterreichischen Firmen in der VR
China nach wie vor die traditionellen Export-
Import-Corporations sind, welche voraussichtlich
von den Konsolidierungsmafinahmen der Regie-
rung nicht so sehr betroffen sein werden. In Be-
reichen wie Energieversorgung, Straflenbau, Trans-
portwesen, Rohstoffindustrie und Hochtechnologie
wird es weiterhin zu gréfleren Investitionen kom-
men. Glucklicherweise sind das auch jene Bereiche,
auf die sich schon bisher die osterreichischen Ex-
porte konzentriert hatten, sodafl die z.B. fir den
Konsumbereich geplanten Einschrankungen sich
fur die osterreichischen Exporteure nur geringfiigig
auswirken sollten.

Sehr entscheidend fiir den weiteren Ausbau der
Wirtschaftsbeziehungen werden die Finanzierungs-
moglichkeiten sein. Obwohl das Finanzkreditab-
kommen zwischen der Republik Osterreich und der
VR China iber einen sogenannten soft-loan (lang-
fristiger, zinsginstiger Kredit) als bis dato nur
bedingt erfolgreich bezeichnet werden kann, wird
man auch in Zukunft auf dieses Instrumentarinm
zur Unterstiitzung der osterreichischen Expor-
teure, insbesonders wenn es um die Vergabe von
Groflauftragen geht, nicht verzichten kénnen. Der
Kredit von 6 Mrd. 6.S. wurde auf Grund der relativ
burokratischen Abwicklung und der weitreichen-
den Einschrankungen bisher leider nur in geringem
Ausmaf} in Anspruch genommen. Mehr Flexibilitat
bei der Auswahl der zu finanzierenden Projekte so-
wie eine raschere und unbirokratischere Abwick-
lung sollten dabei Abhilfe schaffen. Ziel einer der-
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artigen Kreditvereinbarung sollte es aus volkswirt-
schaftlichen Gesichtspunkten sein, dafl mit diesem
Finanzierungsmodell zusatzliche Exporte moglich
werden, wobei es sich vor allem um langfristige In-
vestitionen handeln sollte.

Neben der Bewaltigung der Finanzierungspro-
bleme stellt sich natirlich die grundsatzliche Frage,
welches Marketingkonzept fiir die VR China ziel-
fuhrend ist. In vielen Wirtschaftslehrbiichern wer-
den universelle Marketingkonzepte fiir den Verkauf
eines Produktes in einem Land angeboten. Aus
personlicher Erfahrung mufite ich feststellen, dafl
diese Konzepte fir die VR China jedoch weitest-
gehend nicht anwendbar sind.

Ein osterreichischer Exporteur, der den chinesi-
schen Markt erobern will, steht am Beginn sei-
ner Akquisitionstatigkeit vor dem Problem, dafl
thm iber den chinesischen Markt keine aussa-
gekraftige Marktinformation zur Verfugung steht.
Es ist daher notwendig, fruhzeitig gute personliche
Kontakte mit chinesischen Geschaftspartnern zu
knipfen um zumindest durch Informationen aus
erster Hand eine realistische Markteinschatzung
vornehmen zu konnen. Weiters legt der chinesi-
sche Geschaftsmann grofilen Wert auf ein enges
Vertrauensverhaltnis, das nur mit viel Geduld,
Einfuhlungsvermogen und mehreren Reisen nach
China sowie, wie bose Zungen behaupten, mit dem
einen oder anderen Glas Maotei aufgebaut wer-
den kann. Nach der Etablierung eines Vertrauens-
verhaltnisses ist damit zu rechnen, dafl der oster-
reichische Exporteur zu Angebotslegungen ein-
geladen wird und frithzeitig von realistischen Pro-
jekten erfahrt. Entscheidend fir eine Auftragsver-
gabe 1st aber letztlich der Preis einer Ware, wobel
der Preiskampf am chinesischen Markt durch die
Angebote aus aller Welt besonders hart ist und
dies von den chinesischen Entscheidungstragern
geschickt ausgenutzt wird. Die zu erzielenden Mar-
gen und Gewinne sind daher bei Chinageschaften
in den meisten Fallen sehr gering.

Eine nitzliche Unterstutzung bei der Anbahnung
und Abwicklung von Chinageschaften bietet in den
meisten Fallen eine Zussammenarbeit mit selek-
tiv ausgewahlten Hongkongfirmen, die durch die
Kenntnisse des chinesischen Marktes und im Ide-
alfall durch personliche Beziehungen gute Dienste
leisten konnen.

Nur wenige osterreichische Firmen haben es bis
dato gewagt, Direktinvestitionen in China in Form
von Joint-Ventures oder Kooperationen zu tatigen.
Firmen anderer europaischer Staaten (Schweden,
Finnland, Norwegen oder der BRD) waren mit
der Grundung zahlreicher Joint-Ventures sehr ak-
tiv am chinesischen Markt, und haben dadurch
auch in den Augen der chinesischen Regierungs-
stellen den Beweis erbracht, daf sie den chine-
sischen Markt als zukunftstrachtig einschatzen.
Aufgrund der Tatsache, dafl die osterreichische
Wirtschaft von Mittel-und Kleinbetrieben gepragt
ist, ist allerdings das geringe Engagement durch-
aus verstandlich, da fiir die Errichtung von Joint-
Ventures in der VR China grofie Kapital- sowie
Personalressourcen erforderlich sind. Das Engage-
ment der Firma Swarovski mit der Herstellung
von Schmucksteinen in der Provinz Guangdong be-
weist jedoch, dafl auch osterreichische Unterneh-

men diesen Anforderungen gewachsen sind.

Zusammenfassend mochte ich feststellen, dafi die
VR China trotz der derzeitigen wirtschaftspoli-
tischen Schwierigkeiten als interessanter und at-
traktiver Markt fur osterreichische Exporteure ein-
zuschatzen ist. Laut Umfragen der Bundeswirt-
schaftskammer sind uber 200 osterreichische Fir-
men an Geschaftskontakten mit der VR China
interessiert. Die Beteiligung chinesischer Firmen
an Ausstellungen in Osterreich zeigt das Inter-
esse der chinesischen Geschaftsleute am Osterrei-
chischen Markt. Dies sollte die Grundlage fiir eine
beider Seiten zufriedenstellende weitere Steigerung
des osterreichischen Handelsvolumens sein.
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Mitglieder der O.G.C.F
haben 10% Rabatt!

WARE ICH CHINESE
SO WARE ICH BOAER .
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Das alte China, eingefangen in den
Tagebiichern und Briefen von Diplo-
maten der Doppelmonarchie in Pe-
king sowie den Glasplatten ihrer Ka-
meras. Ein hautnaher Erlebnisbe-
richt von Zeitzeugen.

Dieses Bild tragt den handsachriftlichen Vermerk Paula von Rosthorns: Arthur und Paula von Rosthorn vor

»September 1917, Abschied von Pekinge. ihrem chinesischen Haus, auch
Arthur von Rosthorn (sitzend, Bildmitte), rechts von ihm seine Frau, »Rosenhof« genannt,

neben ihr Legationsrat Weinzetl, der spétere Gesandte in Peking.



Abb. 1. Zwei Seiten mit Musteribungen aus dem “Senfkorngarien”, nach der Shanghai-Edition von 1887-88

Abb. 2. Ba Da Shan Ren (1626-1705): Chrysantheme
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Friedrich Zettl, Wien

Verstehe das Weif3,
behute das Schwarz

Eine Einfiihrung zum Verstandnis

chinesischer Malerel TEIL 3

Wir haben in den ersten beiden Teilen unserer
Einfuhrung zum Verstandnis chinesischer Male-
rei die wichtigsten Aspekte von Gegensatzen be-
sprochen, wir wollen nun noch einige erganzend
anfilgen, bevor wir konkret einige Bilder im Hin-

blick auf das Besprochene naher betrachten.

Grundsatzlich ist zu sagen, dafl die Gegensatze in-
haltlicher, technischer, gedanklicheer Natur sein
konnen. Inhaltlich etwa, wenn der Maler einen
alten verdorrten Pflaumenzweig darstellt, so ver-
dorrt, daf er wie abgestorben scheint. Auf diesen
alten, schwarzen, dirren Zweig setzt er ein paar
frische, weifle, zarte Bluten. (Ein Motiv, das seit
Jahrhunderten dargestellt wird). Was dann der
Maler bzw. Betrachter in dieses relativ eindeutige
und einfache Thema noch hineininterpretiert, ist
Sache des Einzelnen.

Wir bleiben bei diesem Beispiel und sehen uns
die technischen Moglichkeiten von Gegensatzen
an. Die Zweige werden mit trockener schwarzer
Tusche! gezeichnet; nachdem sie trocken sind, wird
an emigen Stellen mit leichter wassriger Tusche
dariber lasiert. Sehr langsam zieht der Maler mit
emnem harten Pinsel? diese Linien, dreht den Pinsel
wahrend des Maleus, dreht den ganzen Zweig.

Zweilge wachsen langsam heran, haben bereits die
Kalte des Winters erlebt, den Frost, die Einsam-
keit, haben aber auch die Frohlichkeit der jun-
gen Madchen, die im Frihjahr ausgelassen Pflau-

menbliitenzweige sammeln, erfahren. All diese As-

soziationen, mit denen Pflanmenbaum und Pflau-
menbliite in der chinesischen Literatur und Male-
rei verbunden sind, versucht der Maler in dieses
Motiv zu stecken. Malt er die Pflaumenbluten —
nm bel unserem Beispiel von Gegensatzen techni-
scher Natur zu bleiben — verwendet er einen wel-
chen Pinsel; Inftig und rthythmisch, wie das Fallen
von Schneeflocken, setzt er fiinf Punkte nebenein-
ander, die dann eine Paumenblute ergeben. Viel-
leicht setzt er auch nur einen Punkt oder drei, aber
immer wird er die entsprechenden Regeln fur das
Setzen dieser Punkte einhalten. In der nebenste-
henden Abbildung 1 sehen wir einige dieser stan-
dardisierten “patterns” fur das Malen von Pflau-
menbliten.

Eben haben wir auch von “gedanklichen” Ge-
gensatzen gesprochen, deren sich der chinesische
Maler bedient. Das ist der Fall, wenn er einen
Punkt auf das Papier setzt und sich dabei vor-
stellt, auf einem hohen Berg zu stehen und einen
Stein hinunterzuwerfen. Seine Vorstellung von der
Beschleunigung und der Kraft, mit der der Stein
am Boden aufprallte, projiziert der Maler in die
Pinselspitze und setzt dann den Punkt. Dieser Ge-
gensatz, weiche Pinselspitze — harter Stein, vermag
auch beim Betrachter einen Reiz auszulosen. Oder
er stellt sich auch vor, dafi er, wenn er eine Linie
zieht, ein scharfes Messer in der Hand hat, mit dem
er “drei Zoll tief in den Tisch eindringt”.

Viele dieser Metaphern sind anch durchaus sexuell
Yin steht bekanntlich
fur das weibliche Prinzip in der Malerei, fiir

eindeutig zu verstehen.

das Papier. Es ist der passive, der weiche, der
empfangende Teil. Yang steht fur das mannliche
Prinzip, fiir den Pinsel, der aktiv ist, hart, der gibt,
der das Papier umspielt. Anderen Auffassungen
zufolge 1st die Tusche der weibliche Part und der
Pinsel der mannliche.

Es kommt in der chinesischen Malerei nicht sosehr
darauf an, ob man jetzt denkt, dall das Papier
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weiblich ist oder die Tusche den erganzenden Part
zum Pinsel darstellt, es kommt einzig und allein
darauf an, daff man, als Maler und als Betrachter,
in diese Richtung denkt. Nur Maler, die eine
Konzeption haben, kénnen gute Bilder schaffen,
nur Betrachter, die in der Lage sind, zu “sehen”,

konnen Bilder geniefien.

Naturlich verhalt es sich in der chinesischen Ma-
lerei genauso wie in der westlichen, was der Maler
gemalt hat und was der Betrachter sieht, ist nicht
unbedingt das selbe, soll es auch gar nicht sein.
Erst wenn ein kleines Geheimnis, ein erzahlerischer
Hauch, der nicht mit Worten zu fassen ist, in die-
sen Bildern liegt, erfullen sie die Anforderungen,
die an sie gestellt sind. Und je subtiler diese Ge-
gensatze in den Bildern herausgearbeitet werden,
umso starker ist der Reiz fiir den verstehenden Be-
trachter. Der, der nicht sehen kann, wird nach wie
vor oberflachlich sufiliche Bilder bevorzugen.

Alle Aspekte der Gegensatze in der chinesischen
Malerei aufzuzahlen ist nicht maglich, denn sie
sind vielfaltig wie das Leben, die Natur. Manchmal
sind sie sehr ausgefallen und dann wird es vor al-
lem fiir den Nichtchinesen schwer, sie zu verstehen.
Wenn z.B. in einem Strich oder der Konstruktion
in einem Bild ein Kraftefeld angewendet wird, wo-
bei eine Kraft in diese Richtung, die andere in jene
drangt, dann wird oft eine alte Kriegslist® ange-
wendet, die lautet: “Nach dem Westen zum An-
griff blasen, im Osten angreifen.” Das heifit in
der Praxis, den Betrachter auf eine Stelle im Bild
fihren, doch an einer anderen so “stark” werden,
dafl er hiniiberwandern mufi. “Nach dem Westen
zum Angriff blasen” — wir richten unsere Auf-
merksamkeit auf das eine Ende des Striches bzw.
des Bildes — “aber im Osten angreifen” — das
absolute Gegenteil (im Resultat) tritt ein, Span-
nung wurde erzeugt, im einzelnen Strich, im gan-
zen Bild.

Es sei an dieser Stelle auch noch darauf hinge-

wiesen, dalBl nicht alle Gegensatze, bzw. so viele
wie moglich in einem Bild verarbeitet sein miissen.
Qualitat zahlt mehr als Quantitat, “weniger ist
mehr”.

Wenn wir jetzt einige Bilder genauer betrachten,
so finden wir in Abbildung 2 gleich einiges von
dem eben erwahnten vor. Das Bild stammt von
Ba Da Shan Ren*, einem Mitgled des Ming-
Kaiserhauses, der wie viele andere Adelige seiner
Zeit nach der Machtubernahme durch die Qing
fliehen mufite. Er wurde Monch, heftete das
Wort “Stumm” an seine Tur und sprach kein
Wort mehr. So wie er im alltaglichen Leben ein
sehr eigenwilliger Mensch war, war et dies auch
ganz besonders in seiner Malerei. Er verstand
es, Tradition mit (damals) modernen Elementen
zu vermischen, wurzte das Ganze mit einer Prise
Humor bzw. Zynismus und kiimmerte sich nicht

um die Reaktion seiner Zeiigenossen.

-

Die Chrysantheme, “die Blume des verbannten
Dichters” auf diesem Bild, ist aufgebaut wie eine
Waage. Dazu sei vorausgeschickt, daBl chinesiche
Malerei nach dem Prinzip der chinesischen Waage,
westliche nach dem Prinzip der westlichen Waage
angeordnet ist. Das Prinzip der westlichen Waage
kennen wir alle. Was ich in die linke Waagschale
werfe, mufl ich auch in die rechte werfen, damit
ich Gleichgewicht erhalte. In der Malerei sieht
das so aus: Wenn ich links im Bild z.B. eine
Personengruppe postiere, mufi ich rechts etwa
einige Baume, eine Hausecke usw. malen, damit
das Bild im Lot ist.
statisch.

Die westliche Waage ist

Die chinesische Waage ist dynamisch. Gleichge-
wicht kommt durch Bewegung zustande. Bei die-
sem Prinzip ist es gleichgiltig, wieviel Gewicht
links und rechts hangt, wichtig ist, wohin ich den
Aufhanger des Waagebalkens verschiebe — und

das ist ein dynamischer Prozess.

Das Bild von Ba Da entpuppt sich bei naherer
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Betrachtung als eine solche Waage. (Sie ist nur
auf den Kopf gestellt, sodafl sich der Waagebal-
ken von Punkt A nach Punkt B erstreckt, Punkt
C den Aufhanger der Waage bildet und zugleich
den Punkt, an dem das Auge das Bild betritt),
Dariberhinaus ist das Bild so angeordnet, daf
sich nur in der linken Bildhalfte Bliiten befinden,
rechts ist eigentlich “nichts”. Diese Bliiten auf
der linken Seite sind noch dazu ganz an den Rand
gedrangt und doch wurde durch die geschickte Ver-
teilung der “Gewichte” in diesern Bild ein optisches
Gleichgewicht hergestellt. Der Grund dafir, dafl
dieses Bild nicht nach links kippt, liegt zu einem
groflen Teil in Punkt B, der mit dem Kolophon
rechts im Bild in Bezug gestellt wurde, wodurch
dieses mit die Funktion tUbernimmt, das Gleich-
gewicht herzustellen. Die Idee, den Kolophon zu
kompositorischen Zwecken einzusetzen, finden wir

zum erstenmal bei Ba Da so stark ausgepragt.

Abb. 3. Kompositionsschema su Abbildung 2

Betrachten wir das Bild weiter, so “betreten” wir
mit dem Auge das Blatt in Punkt C, von wo
es nach links weitergefuhrt wird, und den Zweig
entlangwandert (was Punkt D, der nach oben
weist, bewirkt). Dieser Punkt D ist es auch, der
das Auge zu einer fast zufallig scheinenden Linie
auf die Unterseite des Hauptzweiges fithrt, und
die in einen Seitenzweig, auf dem zwei Blatter
sind mindet. Diese beiden Blatter wollen das
Auge nach unten fihren, doch wird das durch
die bescheidene Linie dariiber und den iiber ihr

hingetupften Blattern verhindert.

Diese Blatter wiederum versuchen, das Auge links
aus dem Bild hinausschiefien zu lassen. Zwar gibt
das letzte Blatt durch seine Form zusatzlich noch
eine Richtung vor (links, leicht nach unten), doch
ist es der grofite der fiinf Punkte auf dieser Linie,
es bremst also die Kraft auch gleichzeitig.

Der Hauptzweig ist hier nach oben gebogen, fihrt
das Auge zur dariberliegenden Blutengruppe, wo-
bel jedes der einzelnen Blitenblatter dem Auge
Gelegenheit geben will, das Bild zu verlassen. Da
die Blutenblatter nur in Konturen gezeichnet sind,
bilden sie innerhalb dieser Konturen weifle Stri-
che, die mit grofler Kraft aus dem Bild hinaus
welsen, zugleich aber einen Bogen beschreiben,
der emne Verlangerung der kleinen Linie zwischen
dem Hanptzweig und der Bliitengruppe darstellt.
Durch den schwarzen Strich in der untersten, klei-
neren Bliite, wird das Auge fast wieder auf den
Hauptzweig, auf dem es eben heraufgewandert ist,
zuruckgefuhrt, doch ist die Blute dariuber grofer
und damit kraftiger, kann das Auge quasi durch
die Leere zu Punkt B katapultieren, der die Kraft
zusammen mit dern rechten Teil des Zweiges in den
Kolophon leitet, womit der Kreis geschlossen, die
Spannung wieder gelost und die “Reise” durch ein
aufregendes Bild von Ba Da, das beim ersten Hin-
sehen vielleicht nicht so aufregend ausgesehen hat,

zu Ende ist.

Der Zweck, dem Auge immer wieder eine Moglich-
keit des Abweichens zu geben, liegt darin, Kraft
zu erzeugen. Die Jewells nachfolgende Moglichkeit
des Abweichens ist starker als die vorhergehende,
wodurch der Betrachter mit grofier Kraft durch das
Bild gedrangt wird.

Ba Da hat dieses Bild mit sehr einfachen Mit-
teln gestaltet. Keine aufregende Thematik, keine
oberflachliche Schonheit, keine technische Raf-
finesse, aber ein gekonntes Ausspielen von mogli-
chen Gegensatzen, bei der jeder Punkt eine Be-
deutung hat, sei es als dynamischer Faktor, sel es
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als rhythmischer, seies als kompositorischer, sei es
als Richtungsweiser. Eine gewisse Komik in dem
Bild driickt thm zusatzlich den unverwechselbaren
Stempel Ba Da's auf

Mit noch sparsameren Mitteln kam er in unserem
nachsten Beispiel ans. Wir haben es ausgewahlt,
weil wir mit Hilfe dieses Bildes die Funktionen des
Striches in der chinesichen Malerel reklapitulieren
wollen.

Auch bei diesem einfachen Bild sticht sofort die
Kraft, die es besitzt, ins Auge. Die S-Form in
der Konstruktion eines Bildes ist eines der Haupt-
merkmale in der chinesischen Malerei, auch hier
finden wir es angewendet. Doch wir wiirden nicht
von Ba Da sprechen, erkennten wir nur eine einfa-
che S-Linie. Mit viel Raffinesse hat er in diese
einfachen Linien, die die Form des Fisches be-
schreiben, Ecken eingebaut, die diese Kraft, die
sich durch das ganze Bild zieht, verstarken. Das
gleiche Prinzip, das wir eben sehr theatralisch in
seinem Chrysanthemenbild gezeigt bekamen, ist
auch in diesem Bild vorherrschend, doch nicht so
auffallig. Die Ecken, von denen wir gesprochen ha-
ben, erfillen den gleichen Zweck. Der Betrachter
wird in geraden Linien geleitet — und pldtzlich
1st ein Knick da, die gedachte Verlangerung der
ursprunglichen Linie ist nicht so stark wie die Li-
nie nach dem Knick. Wir wandern langsam z.B.
die Hauptlinie am Riicken des Fischers bis zur
auflersten Schwanzflossenspitze ganz links oben,
nachdem wir einige Male nach rechts oben ab-
gedrangt wurden. Die Schwanzflosse fuhrt dann
anch wieder zum Kolophon und das sei auch be-
reits alles. was wir uber den Aufbau des Bildes
verlieren wollen. Wir werden uns seine Linien und
die Funktionen der Linien ansehen.

Was 1st eine Linie in der westlichen Malerei? Ne-
ben der Funktion des Schraffurstriches ist sie vor-
wiegend dazu da, einen Gegenstand zu begrenzen.
Meist wird sie nicht stark moduliert, da der westli-

che Kiunstler in der Regel mit einem harten spitzen
Instrument, wie Bleistift oder Feder arbeitet, das
eine Nuancierung der Strichdicke nicht zulaft.

Anders verhalt es sich mit der Linie in der chi-
nesischen Malerel. Sie wird mit dem Pinsel gezo-
gen, einem Instrurnent, das so sensibel ist, dafl es
den Pulsschlag des Kiinstlers wiedergeben kann.
(Denn der chinesiche Maler stiitzt seinen Arm niz-
gends auf. Klassiker der chinesischen Maltheorien
fordern vom Maler, dafl er lernt einen direkten Weg
zwischen Herz® und Pinselspitze herzustellen und
nicht den Umweg iber den Kopf geht.)

Dieses sensible Instrument 138t nicht nur eine Nu-
anclerung der Tongebung des Striches von hell-
grau bis schwarz, eine Kontrolle der Flissigkeit
von trocken bis feucht, sondern auch eine Modula-
tion des Striches von fein bis breit zu.

Wir sehen bereits an der Abstraktion des Striches,
um wieviel vielfaltiger die Mboglichkeiten, sich
auszudricken, in der chinesischen Malerei gegeben
sind.

Dementsprechend hoch sind dann auch die Anfor-
derungen, die an den Strich gestellt werden. Der
Strich 1st jetzt mehr als eine blofle Umrifilinie. Be-
zeichnen wir das eben gesagte vielleicht als seine
technische Funktion. In dieser kommt der chine-
sische Strich dem westlichen noch am nachsten.
Doch wenn wir uns in Abb. 4 einen Fisch von Ba
Da ansehen, und sehen, wie gut es ihm geglickt ist,
das Rund des Fisches, den Fischbauch zu suggerie-
ren, so landen wir wieder bei der Qualitdtsirage des
Striches.

Aufler dieser technischen Funktion hat der Strich
auch eine kalligraphische, ein asthetische. Die glei-
chen Regeln, die fiir den Strich in der Kalligraphie
gelten, gelten auch fir den Strich in der Malerei.
Nur daB der Maler mehr Moglichkeiten hat, ver-
schiedene Strichqualitdten in einem Bild zu verei-
nen, der Kalligraph aber einem (Gesamtausdruck in
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starkerern Mafle treu sem mufi. Wir haben gehort
von Strichen, die aussehen “wie gebogene Haar-
nadeln”, “wie von Holzwirmern genagt” “wie rut
Ahle in den Sand geritzt”, “wie mit der groRen
(bzw. der kleinen) Axt gehauen” usw. All diese
Asthetikkriterien an den Strich komren aus der
Natur, sind — ahnlich vielen chinesischen Schrift-

zeichen — Piktogramme.

.
o

e B

Abb. 4. Ba Da Shau Ren (1626--L705): Fisch

Damut sind die Funktionen des Striches noch nicht
erschopft. Er muf} etwas iber die Qualitat des
Objektes, das er darstellt, ausdriicken. Der Fisch
Ba Da's 1st nicht aus Stein, er ist nicht aus Holz.
er ist Fisch. Das klingt sehr einfach, der Ubende
allem: kennt die Schwierigkeiten,

Weiters, und das st eine der groflartigsten Dimen-
sionen in der chinesischen Malerel, driicken die ein-
fachen Striche auch noch etwas iber die Beschaf-
fenheit der Umgebung des dargestellien Objekts
aus. Es ist nicht ein Fisch der an Land liegt oder

anf dem Teller, es ist ein Fisch, der im Wasser
schwimmt. Ba Da braucht keine Wellen zu zeich-
nen oder anzudeuten, der Betrachter sieht den

Fisch von selbst im Wasser.

Nach diesen beiden Beispielen von Ba Da wenden
wir uns einern Maler zu, der ebenfalls ~ um es so
vorsichtig wie bei Ba Da auszudrucken - sehr el
genwillig war. Nicht zufallig sind diese Maler meist
am nteressantesten. Xu Gu® ist es, von dem dies-
mal die Rede 1st, und auch von ihm haben wir
ein sehr einfaches Bild ausgewahlt (Abb. 5). (Aus
technischen Grinden ist es hier nicht méglich, Ab-
bildungen von sehr grofien Rollbildern zu bespre-
chen, bei denen wir oft viel mehr an gedanklichen -
und technischen Aspekten vereint finden). Auch in
diesern Beispiel sind, wie bei unserem letzten Bild,
Fische die Haupakteure des Geschehens. Doch
diese Fische erkennt man gar nicht auf den er-
sten Blick, so gut sind sie unter den Blattern eines
Weidenbaums versteckt. Xu Gu scheint uns nichi
durch Bnlhianz in traditionellen Techniken beein-
drucken zu wollen. Er arbeitet mit einem langen,
diinnen Schathaarpinsel, it dem es ihm gelingt,
Linien zu ziehen, die wie eingraviert wirken. Xu
Gu gehort zu den Malern, die bereits mit westli-
cher Malerei konfrontiert wurden. [n einigen seiner
anderen Bilder ist der Einflull westlicher Malerei,
vor allem der Aquarellmalere, sehr klar erkennbar.

In unserem Bild mit Fischen und Weidenblattern
st der Unterschied der beiden Objektgruppen
fast aufgehoben, groBzugig verzichtet er auf die
Moglichkeit, diesen Gegensatz der stofflichen Be-
schaffenheit von Fischen und Weidenblattern aus-
zuspielen. Vielmehr schaftt er einen anderen Ge-
gensatz, der den eigentlichen Reiz des Bildes aus-
macht, den Gegensatz zwischen der horizontalen
und der vertikalen Ebene. Wenn wir uns zuerst
nur den Fischen zuwenden und die Weidenblatter
beiseite lassen, so ergibt sich folgende Konstruk-
tion im Bild. Die Fische sind in einer horizontalen
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Abb. 5. Xu Gu (1824-1896): Die Wellen durchbohzen.

Abb. 6a. Schema der Fische in Abb. 5. Abb. 6b. Schema der Weidengweige in Abb. 5.
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Ebene angeordnet, die hinten in einigen Zacken
auslauft, nach vorne aber auf einen Spitz znsam-
menlauft, eine Konstruktion von grofier Dynamik
(Abb. 6a). Dem entgegengesetzt sind die Zweige
und Blatter des Baumes in vertikalen Ebenen an-
geordnet, die jeweils Dreiecke bilden. Die wich-
tigsten dieser Flachen sehen wir in Abb. 6b. Mit
dieser Methode gelingt es ihm, eine Ordnung im
Bild zu schaffen und damit eine Basis fiir den Ge-
gensatz Fische — Blatter auf eine niveauvolle Ebene
zu schaffen. (Chinesische Maler verabscheuen Un-
ordnung zutiefst, sie ist die Schwester der Gesetz-
losigkeit).

Aus tiefen Wassern begeben wir uns in luftige
Hohen, wo zwei Fohren von Wang Shizhen” stehen.
(Abb. 7). Auch dieses Bild wirkt auf den ersten
Blick nicht sehr aufregend. Nur zwei Fohren finden
wir dargestellt, doch ist wiederum viel mehr auf
dem Bild zu sehen, als wir zunachst vordergriindig
erkennen konnen. Nebel wird noch suggeriert, und
er weist tief ins Tal, auch wenn er nicht gemalt
wurde. Die Fohrennadeln ganz oben im Bild
weisen sehr weit in den Himmel, deuten den weiten
Raum des Firmamentes an. Wir stehen sehr hoch,
alles liegt unter uns, aber iber uns gibt es noch
sehr viel mehr.

Die beiden Fohren sind nicht ganz gleich, fallt uns
auf. Die eine hat eine faserig langgezogene Rinde,
wie wir sie vor allem bei den Baumen im Nordosten
finden, die andere hat eine Rinde, die sich aus
lauter ovalen Schuppen zusammensetzt, wie wir sie
bei den Baumen im Siiden finden.

Die Fohre in der Mitte, mit der faserigen Rinde,
heifit “Gastgeberbaum”.® Wiirdig und fest steht
der Gastgeberbaum und begrifit wohlwollend den
“Gastbaum”, der sich ehrfirchtig vor ihm ver-
beugt. Beziehungen wie diese sind immer als
freundschaftlich zu werten. Wang Shizhen hat die-
ses Bild fur einen Freund gemalt. “Mogen wir so

Abb. 7. Wang Shizhen (1686-1759): Schwarzkiefer.
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Abb. 8 Qi Baishi (1863-1956): Chinakohl und Pfefferschoten

alt werden wie diese beiden Fohren, mogen wir
immer so erhaben uber den weltlichen Dingen
stehen, moge unsere Freundschaft so innig wie die
der beiden Fohren sein, dafl die Zweige und Nadeln
der einen in die der anderen ibergreifen und nicht
mehr klar trennbar sind...” So ahnlich war die
Botschaft Wang Shizhen’s an seinen Freund, als
er dieses Bild malte.

Der letzte Maler, dem wir uns zuwenden wollen,
ist der im Westen wahrscheinlich bekannteste Ver-
treter der chinesischen Malerei, Qi Baishi. Qi, der
in armsten Verhaltnissen auf dem Lande aufwuchs,
hat bis ins hohe Alter seine Erlebnisse in der freien
Natur, seine Beobachtungen und Erfahrungen sei-
ner Kindheit in seinem Herzen bewahrt und im-
mer wieder mit faszinierender Unschuld und tiefem

Verstehen abgewandelf. Die Sicht des armen Kin-
des hat er als absolut unfehlbares Kunstkriterium
postuliert, aus der Not hat er im wahrsten Sinne
des Wortes eine Tugend gemacht. So schrieb er
im Kolophon unseres nachsten Beispiels, Abb. &:
“Wenn die Paonie die Kénigin der Blumen ist, die
Lizhi die Konigin der Fruchte, so ist der Chinakohl

der Konig des Gemises.”

Durch die Konstruktion des Bildes, die ahnlich
der des Taiji-Symbols ist, kann er die beiden ge-
gensatzlichen Objekte raffiniert plazieren. Das
Bild wird im wesentlichen vom Chinakohl be-
herrscht; er ist grof, frisch, saftig, griin (im Bild
nur mit Tusche ausgefiuhrt) und strebt von oben
nach unten. Demgegeniiber sind die Pfefferscho-
ten, klein, trocken, rot (im Bild auch rot) und stre-
ben in die andere Richtung.

Der Begrenzungslinie des Chinakohls ist an der lin-
ken Seite rund gemalt, an der rechten gezahnt. Das
durch wird das Auge des Betrachters davon abge-
halten, den kiirzesten Weg zu gehen. Fast Stufen
gleich, oder einem steilen Berg, wirkt die Ober-
seite des Kohls, und hat das Auge die oberste
Stufe erreicht, wird es wie auf einem Wasserfall
hinuntergetrieben, zwischen dem unteren Teil des
Chinakohls und dem Zeichen hindurchgeprefit auf
das Zeichen zugetrieben. Von diesem wird der
Kraftestrom zu den Pfefferschoten umgeleitet, wo-
bei die untere dem Auge die Mdglichkeit gibt, das
Bild zu verlassen. Die Kraft der oberen ist aber
starker und fuhrt wieder zuriick zu den Blattern
des Chinakohls.

Im nachsten Beispiel (Abb. 9), das Qi Baishi
im Alter von 94 Jahren gemalt hat® und das
zweifelsohne eines seiner besten Werke ist, die
er im hohen Alter gemalt hat, fallt uns auf den
ersten Blick die Gegenuberstellung der duflerst
realistisch gemalten Heuschrecke und des sehr
grofiziigig dargestellen Bambus auf. Entsprechend
der 5. Forderung an die Malerei von Xie He'®,
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Abb. 9. Qi Baishi (1863-1956): Bambus im Wind

derzufolge sich gewisse Linien bzw. Elemente im
Bild wiederholen sollen, hat er in diesem Bild die
Grundstruktur der Heuschrecke, die sich im we-
sentlichen auf drei Striche reduzieren lafit, wieder-
holt. (Abb. 10) Sei es, dafl einzelne Blattkonstruk-
tionen diese Form haben, sei es, daf} die Konstruk-
tion des ganzen Bildes nach diesem Prinzip erfolgt
1st, der Dreiecksgedanke pragt das ganze Bild. Da-
durch erreicht Qi eine Kommunikation der beiden
Motive Heuschrecke und Bambus. Der Kenner

Abb. 10

s

i

. Kompositionsschema zu Abb. 8
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begeistert sich dariiberhinaus an den iiberaus
schonen Strichen, mit denen der Bambus ge-
malt wurde, es sind dies die Striche eines alten
erfahrenen Mannes, dem es gelungen ist, allen
uberflissigen Tand aus seiner Pinselarbeit zu ver-
bannen.

Ahnlich wie die Bilder von Ba Da sind auch die Bil-
der Qi Baishi’s voll von Humor. Nur ist Qi Baishi
immer optimistisch, wahrend Ba Da sehr zynisch
und anklagend sein konnte. Ein sehr gutes Beispiel
fiir den spitzbiibischen Humor Qi Baishi’s stellt
unser nachstes Beispiel (Abb. 11) dar. Im obe-
ren Fiinftel des Bildes sehen wir eine Lotusbliite,
weiter unten einige angedeutete Wellen, in denen
sich diese Blite spiegelt. Eine Schar Kaulquap-
pen knabbert an dieser Spiegelung; sie halten die
Blute fir echt. Wir schmunzeln. Doch halt! Jetzt
erst verstehen wir, dafl die Kaulquappen im Was-
ser die Spiegelung gar nicht sehen konnen. Wir,
die Betrachter am Rand des Sees, konnen sie nur
wahrnehmen. Beim Betrachten dicse kleinen Szene
im See haben wir vergessen, wer wir sind, haben
wir uns wieder in unsere Jugend zuriickversetzt,
sind zu den Kaulquappen ins Wasser gehiipft und
haben gealbert wie diese.

SchluBbemerkung

Wir haben in diesen drei Teilen iiber chinesische
Malerei die Art von Malerei herausgegriffen, die
im Chinesischen mit “xie yi” (den Sinn nieder-
schreiben) tibersetzt wird, und wir haben sie als
so was wie “angewandte Philosophie” bezeichnet.
Wir haben weiters festgehalten, daff es vorwiegend
Gegensatze sind, die den Reiz dieser Bilder aus-
machen, ja deren Inhalt sein konnen. Aunfgabe des
Malers ist es, diese Gegensatze sichtbar zu machen,
sie in Beziehung zu setzen, mit ihnen eine Harmo-
nie zu schaffen, wie dies in Xie He’s erster Forde-

rung an die Malerei verlangt wird: “Qi yun sheng
dong” (Erzeuge Leben durch das harmonische “in
Beziehung setzen” der beiden Prinzipien). Yin und

Abb. 11. Qi Baishi (1896-1957): Lotusblute im Spiegelbild

Yang, das Weibliche und das Mannliche, das
Dunkle und das Helle, das Aktive und das Pas-
sive, das Weiche und das Harte. .., werden sie har-
monisch in Beziehung gestellt, schaffen sie Leben
im Bild (zum Unterschied von toten Bildern).

Um das “qi” in diesem Sinne ausdriicken zu
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konnen, mufi der Maler vor allem einmal in der
Lage sein, “qi” in der Natur, in den kosmischen
Prinzipien zu erkennen und zu verstehen — das
kann er mit Hilfe der klassischen Lehren, vor al-
lem des Konfuzianismus und des Daoismus. Als
nachstes mufl er dieses Verstandnis umsetzen und
mitteilen konnen — dieses mit Hilfe der Maltech-
niken, die er von seinem Lehrer ubermittelt be-
kommt, wie dieser es von seinem lernte. Der
Schiiler anerkennt den Lehrer als seinen Meister,
vom Stil dieses Meisters abzuweichen (zumindest
solange dieser noch lebt) ist unvorstellbar, es ware
beleidigend. Im zunehmenden Alter, wenn die Re-
geln der Malerei Teil seiner selbst geworden sind,
wenn sein Verstehen von der Natur und ihren Prin-
zipien nicht mehr durch Oberflachlichkeiten beein-
fluBt wird, erarbeitet er einen eigenen Stil — oder
auch nicht. Viele angesehene Maler in China sind
bis zum Ende ihrer Tage in des Lehrers Schuhen
gestapft. Doch im Idealfall bringt dieses tiefe Ver-
stehen der Naturprinzipien die Entwicklung eines
eigenen Stils mit sich und seine Bilder sind so gut
wie das Verstehen dieser Prinzipien. Wie die Na-
tur selbst kreiert er seine Landschaften und Ob-
jekte, harmonisch setzt er die beiden “qi” In Be-
zug und erzeugt leise Schwingungen, die der Be-
trachter nicht mit den Ohren, nur mit dem Herzen
empfangen kann.

Anmerkungen

1) Chinesische Tusche, die als Tuscheblock erhadltiich ist,
wird vor dem Malen mit Wasser auf einem Stein angerte-
ben. Beim Malen wird die Tusche, die sehr dick angerieben
wurde, mit Wasser verdinnt und je nach dem Quantum
Wasser, das beigemengt brw. im Pinsel belassen wird, erhalt

man alles zwischen trockener, dicker und feuchter, dinner
Tusche.

2) Jeder Maler verwendet cine bestimmte Zahl Pinsel, die
sich in Grofle und Harte unierscheiden. Als sehr harte
Pinsel gelten Schweine-, Dachs-, auch Wolfspinsel. Als
feine gelten Feder-, Hasen-, und Lammpinsel.

3) Die Beherrschung der 36 Kriegslisten stellten im tradi-
tionellen China nicht nur fir Soldaten, auch fir Beamie
ein absolutes Muf dar. Sehr viele Entscheidungen tm zivi-
len und auch im privaten Beresch wurden mit threr Hilfe
getroffen, wie wir qus den bierarischen Klassikern wissen.

4) Zhe Da, mit Kunstlernamen Ba Da Shan Ren, 1626
1705

5) Victoria Contag bezeichnet in Ihrem Buch “Die beiden
Steine” (Die Maler und Dichter Shih-Ch’i und Sih-T’ao,
Klemm Verlag, Braunschweig: 1950), sehr treffend das Herz
als “Organ der sinnlichen Wahrnehmung”.

6) Xu Gu, 1823 oder 2{-1896.
7) Wang Shizhen, 1686-1759

8) Zhu, der Gastgeber und ke, der Gast sicllien ein
weiteres Prinzip der Gegensatze dar, wie wir es oft in
der chinesischen Maleres finden. Zhu steht auch oft fir
“zhuguan” subjektiv, “Ke” fiir “keguan’” objektiv, was einen
westeren reizvollen Gegensaiz bilden kann.

9) Qi Baishi malte dieses Bild eigentlich im Alter von 93
Jahren, eines hat er ausgelassen, da er aberglaubisch war.
Er lebte von 1863-1956.

10) Xie He, erster wesentlicher chinesischer Kunstkritiker,
erstellte die “Sechs Anforderungen an die Maleres”. Die
erste, “qi yun sheng dong”, haben wir schon einige Male
besprochen.
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Hannes Schaffer, Wien

Umweltschutz in der
Volksrepublik China

Teil 1

1. Einleitung

Bedingt durch seine enorme Grofle und die Ver-
schiedenheit seiner Landschaften hat China mit
vielfaltigen und schwierigen Umweltproblemen zu
kampfen. Man kann sie in “Natiirliche Umweltpro-
bleme”, die nicht hauptsachlich auf menschliche
Aktivitdten zuriickzufiihren sind, und “Anthro-
pogene Umweltprobleme”, hervorgerufen durch
Industrie, Landwirtschaft, und stadtische Bal-
lungsraume, einteilen. Die wichtigsten “Natiirli-
chen Umweltprobleme” sind:

—  Wasser— und Winderosion im Lofigebiet,
— Winderosion in den Ebenen Nordchinas,
— Staubbelastung in Nord— und Mittelchina,

— Vordringen der Wiiste in Nord- und Nord-

westchina.

Die wichtigsten “Anthropogenen Umweltproble-
me” sind:

— Luftverschmutzung vor allem in den Stadten
Nord- und Mittelchinas,

— Abholzung der Walder,
“Saurer Regen” in Mittelchina,

—  Gewasserverschmutzung im Bereich der gréfie-
ren Stadte (nur ein Zehntel der Abwésser Chi-

nas werden in Kldranlagen gereinigt),

—  Verschmutzung der Meereskiisten,

— Riuckgang der Artenvielfalt von Flora und

Fauna,
— Umweltbelastung durch den Verkehr,

— Ansammlung von Schadstoffen in landwirt-
schaftlichen Produkten,

—  Vermehrter Anfall von Miill in den Stadten
(trotz der bekannten chinesischen Sparsam-

keit und “Recycling-Gesinnung”).

Wahrend die hier aufgezdhlten “Naturlichen Um-
weltprobleme” seit Griindung der Volksrepublik
den Verantwortlichen allgemein bewufit sind, be-
ginnt man sich erst seit dem Ende der siebzi-
ger Jahre mit den “Anthropogenen Umweltpro-
blemen” auseinanderzusetzen. Der vorliegende
Bericht versucht, einen Uberblick iiber den ge-
genwartigen Stand der Umweltprobleme in China
zu geben und die Grundlinien der chinesischen
Umweltpolitik, wie sie der offiziellen und halbof-
fiziellen Berichterstattung in den Medien zu ent-

nehmen sind, darzustellen.!

2. Politik, Gesetzgebung und Organisation
des Umweltschutzes

2.1 Politik

Das schnelle Wirtschaftswachstum des vergange-
nen Jahrzehnts hat die Umwelt Chinas stark bela-
stet; der Grad der Verschmutzung ist mit jenem
der westlichen Industrielander in den Finfziger
und Sechziger Jahren vergleichbar? oder tibertrifft
diesen sogar noch. Wie bei allen Landern, deren
Wirtschaft sich im Aufbau (oder Wiederaufbau)
befindet, wurde dieses Problem lange Zeit nicht
beachtet oder jedenfalls stark unterschatzt. Von

den ersten Jahren der Volksrepublik an, bis zum
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Ende der Kulturrevolution, ja bis in die jingste
Vergangenheit, hatte der Schutz der Umwelt stets
nur marginale Bedeutung im Wertsystem des chi-
nesischen Normalverbrauchers und erst recht im
Wertsystem der offiziellen Politik.

Erst seit wenigen Jahren wird der Schutz der Um-
welt prinzipiell als Problem anerkannt, wobei aber
dennoch die Prioritaten der chinesischen Politik
noch immer bei der Ankurbelung der Wirtschaft
und der allgemeinen Modernisierung Chinas lie-
gen; Umweltschutz folgt erst unter “ferner lie-
fen”. Wohl wurde 1979 ein Umweltschutzgesetz
verabschiedet, 1984 eine “Staatskomission fiir Um-
weltschutz” gegriindet— es ist jedoch offensicht-
lich, da nur wenig politische Bereitschaft besteht,
Beeintrachtigungen des Wirtschaftswachstums zu-
gunsten des Schutzes der Umwelt in Kauf zu neh-
men. Wie allgemein in Entwicklungslandern sind
dementsprechend auch die Aufwendungen fir Be-
lange des Umweltschutzes eher bescheiden. Nach
vorliegenden Berichten wendet China 0.6% seines
Bruttonationalproduktes fiir Maflnahmen im Um-
weltschutzbereich auf; in manchen westlichen In-
dustrielandern ist dagegen dieser Prozentsatz vier-
mal so hoch?.

Einsichtsvolle chinesische Politiker stehen vor dem
grofilen Dilemma, dal man einerseits das Land in-
dustrialisieren mochte, andererseits aber die damit
verbundenen nachteiligen Folgen fiir die Umwelt
firchtet, die gerade bei einem niedrigen Anfangs-
niveau der technologischen Entwicklung besonders

gravierend sind.

In den offiziellen politischen Willenserklarungen ist
der Leitspruch: “Okologie ist Langzeitokonomie”,
spatestens seit der Verabschiedung des Natur-
schutzgesetzes im Jahr 1979 eine der Grundlagen
politischen Handelns. Bei der Durchfithrung der
schon von Zhou Enlai geforderten “Vier groflen
Modernisierungen” von Landwirtschaft, Industrie,

Landesverteidigung, Wissenschaft und Technik

soll das Prinzip des “Jingji Shengtai” verfolgt
werden. Das ist eine Politik, die ékonomische
Entwicklung mit &kologischer Vertraglichkeit zu
vereinen sucht. Langsam setzt sich allgemein
die Erkenntnis durch, dafl es sich gerade ein
Entwicklungsland bei seinem Sprung in die In-
dustrialisierung nicht leisten kann, auf Umwelt-
Ein Blick in

die westlichen Industrielander lehrt, dafl erst die

schutzmafBnahmen zu verzichten.

okologischen, dann aber auch die 6konomischen
Folgen einer verfehlten Umweltpolitik verheerend

sind.

2.2 Gesetzliche Bestimmungen

Das erste Umweltschutzgesetz wurde im Reich der
Mitte bereits vor beinahe 3000 Jahren, wahrend
der Herrrschaftsperiode der westlichen Zhoudyna-
stie (1100-770 v.Chr.), erlassen. In ihm wurde
festgelegt, wann und wo Fischfang und Holzein-
schlag erlaubt sind. Wer ohne Genehmigung der
Regierung Baume fallte, wurde streng bestrafts.
Auch das bisher letzte die Umwelt betreffende Ge-
setz, das in China erlassen wurde, das “Gesetz
liber die Landverwaltung”, versucht die freie Nut-
zung der Landressourcen einzuschranken und ihre
Verwaltung zu verbessern. Probleme ergeben sich
jedoch nicht so sehr aus schlecht ausgearbeiteten
oder fehlenden Umweltschutzbestimmungen, son-
dern vielmehr aus mangelnder Kontrolle, zu gerin-
gen Machtbefugnissen der Kontrollinstanzen (oder
iiberhaupt fehlenden Kontrollinstanzen), und ei-

nem zu niedrigen Strafausmaf.

Judikative und Exekutive sind in China nicht
unabhangig voneinander. Die Rechtssprechung
ist der Regierung unterstellt, juristische Entschei-
dungen sind nationalen Priorititen unterworfen*.
Aus diesem Grunde sind die verantwortlichen
Behérden zu schwach, die Einhaltung der Be-
stimmungen der Umweltschutzgesetze durchzuset-
zen. Bei VerstofBen liegt die Festlegung des

Strafausmafles in der Hand der Provinzregierun-
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gen. Trotz des allseitig propagierten “Systems der
Verantwortlichkeit” werden selten Einzelpersonen
zur Verantwortung gezogen, sondern stattdessen
die jeweils umweltschddigenden Betriebe kollektiv
bestraft. Da fast alle grofieren Betriebe dem Staat
gehoren, heifit das, daB der Staat sich selbst be-
straft. Die auferlegten Buflen sind meist etwas
héher als die Kosten fiir die Beseitigung der Um-
weltschaden. Das Geld fliefit in einen Fonds, der
Mafinahmen zur Verbesserung der Umweltqualitat

finanziert®.

Die Gesetzgebung konzentriert sich derzeit vor al-
lem auf industrielle Verunreiniger, da die Industrie
der weitaus grofite Verschmutzer ist. Die Haus-
halte verursachen trotz des starken Bevolkerungs-
wachstums nur 15 bis 20% der Verschmutzung.?
Die folgenden Gesetze bilden die Grundlage fiir die

chinesischen Umweltschutzbestimmungen:

— 1972 “Formulierung der Prinzipien des Um-
weltschutzes”. Dieses Gesetz steht noch ganz
unter dem Einflul der Kulturrevolution und
der “Herrschaft der Viererbande”; es gibt we-
nig konkrete Richtlinien fiir den Schutz der
Umwelt. Schlagworte sind: Umsichtige Pla-
nung und rationale Verteilung von Industrie
und Landwirtschaft, Umwandlung von Scha-
den in Nutzen (d.h.

Rohstoffen, vor allem Schwermetallen, aus

Rickgewinnung von

Abféllen und dadurch Verminderung der Um-
weltb'elastung), Mobilisierung der Massen und
Forderung der Einzelinitiative zum Schutz der

Umwelt.

— 1977 “Gesetz zum Schutz der Meeresfauna
und Meeresflora”. Bestimmte Fische, sowie
Wasserpflanzen wie Algen, Lotos und Was-
serkastanien, werden unter speziellen Schutz
gestellt.

— 1978 “Artikel 2 der Verfassung der Volksre-
publik China”. Der Schutz der Umwelt und

der natiirlichen Ressourcen wird dem Staat

zur Aufgabe gemacht und damit das Thema
Umweltschutz erstmals in die Verfassung auf-

genomimen.

— 1979 “Umuweltschutzgesetz der VR China”.
Dieses Gesetz propagiert sparsame Verwen-
dung der natiirlichen Ressourcen, die Ver-
ringerung und Verminderung der Umwelt-
verschmutzung, Schutz der menschlichen Ge-
sundheit und der Okosysteme und die da-
mit verbundene Forderung der Wirtschafts-
entwicklung als wichtige nationale Ziele. Das

Gesetz sieht die folgenden Mafinahmen vor:

—  Verwendung moderner Technik zur Ver-

minderung der Emissionen,

—  Finanzielle Anreize fur Umweltschutz-

mafnahmen,

- Prifung auf Umweltvertraglichkeit vor
der Erteilung von Betriebsgenehmigun?

gen.

Die folgenden Grenzwerte werden angestrebt:

~  Recyclingraten von mehr als 90% fur

Fabrikabwasser,

—  Herabsetzung des Larmpegels auf unter
65 Dezibel,

—  Erreichung eines Reinigungsgrads der

verschmutzten Luft von mehr als 90%.

— 1979 “Forstgesetz der VR China” (zunéchst

nur versuchsweise eingefithrt). Aufforstungs-
mafinahmen werden an Private vergeben, die
vertragliche Ubertragung von kollektivem

Waldbesitz an Gruppen oder Einzelpersonen

wird zugelassen.

— 1987 “Gesetz zum Schutz der Landreserven

der VR China”. Dieses Gesetz versucht den
Verlust an landwirtschaftlicher Nutzflache ein-

zudammen. Die Umwandlung landwirtschaft-
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licher Nutzfliche in Industrieland oder Bebau-
ungsgebiet wird erschwert. Bisher konnten
Industriebetriebe Landflachen beanspruchen
ohne dafiir zu bezahlen. Nun sollen langfri-
stige Raumordnungsplane entwickelt werden,
um die verschiedenen Nutzungsanspriiche zu
regeln. Die Naturschutzgebiete sollen ausge-
dehnt werden und auch historisch bedeutsame

Gebiete miteinschlieffen ©.

Uber die nationale Gesetzgebung hinausgehend
hat sich China den folgenden internationalen Kon-

ventionen angeschlossen:

—  Internationale Konvention gegen die Olver-
schmutzung (Beitritt 1979)

— CITES (Convention of International Trade in
Endangered Species — Konvention tber den in-
ternationalen Handel mit gefihrdeten Tieren)
(Beitritt 1980). Diese Konvention verbietet
den internationalen Handel mit 600 der am
starksten gefihrdeten Tier— und Pflanzenar-
ten und verlangt fiir den Handel mit weiteren
200 Arten Ausfuhrbestatigungen aus dem Ur-

sprungsland.

2.3 Organisationsstruktur

Die Organisationsstruktur des chinesischen Um-
weltschutzes entstand erst zu Beginn der acht-
Im Jahr 1982 wurde ein Mini-
sterium fir Stadtebau und Umweltschutz einge-

ziger Jahre.

richtet. Dem Ministerium unterstehen Abteilun-
gen fiir Planung, Wissenschaft und Technologie,
Naturschutz, Erziehung und internationale Be-
Seit dem Jahr 1984 gibt es auch

eine Zentrale Umweltschutzkomission (Environ-

ziehungen.

mental Protection Commission) die direkt der Re-
gierung (State Council) unterstellt ist. Diese
Komission setzt sich aus Mitgliedern des “Na-
tionalen Umweltschutzbiiros” (National Environ-

mental Protection Agency), des “Nationalen For-

schungsinstitutes fiir Umweltschutz” (National Re-
search Institute for Environmental Protection)
und den Umweltschutzbiiros der anderen Mini-
sterien zusammen. lhre Aufgaben sind die Er-
stellung von Leitlinien fur die Umweltpolitik und
die Erstellung von Mafilnahmen zur Kontrolle der

Federfiihrend bei der

Festlegung von Grenzwerten und bei der Uberwa-

Umweltverschmutzung?.

chung und Koordination von Umweltschutzaktivi-
taten ist das “Nationale Umweltschutzbiro”, das
unter der Leitung von Qu Geping steht. Das Na-
tionale Umweltschutzbiiro arbeitet auch gemein-
sam mit der Akademie der Wissenschaften am Auf-
bau einer Umweltdatenbank, die einen Uberblick
iber Boden, Flora, Fauna, Wasser, Luft und de-
ren Gefdhrdung geben soll. Weitere Aufgaben im
Bereich des Umweltschutzes werden von lokalen
Behorden wahrgenommen, wobei aber die jewei-
ligen Funktionen und Verantwortlichkeiten nicht

klar erkennbar sind.

]

STAATSRAT
Ii
I 1 1
Chinesische Ministerium fir StAdtebau und 20
Akademie der Umwaltschutz umweltbezogane
Wissen- Ministerien
schaften
 S—a 7 o | I SO T
I Umweltschutzkommission ]
T
1 1 L
Umweltforschungs- Nationale Umweltschutzbe'r]dr-
institute Umweltschutzbahdérde den der Ministerien
|
Umweltschutzbehdrden von
21 Provinzen,
"""" 3 Stadten,
6 Autonomen Regionen

l

Bezirksumwaeltschutz-
behdrden

Abb. 1: Die Oz%ganisationsstnﬂctm des chinesischen
Umweltschutzes

China kooperiert 1im Umweltbereich mit den fol-
genden internationalen Organisationen: der FAQO
(Food and Agricultural Organisation of the Uni-
ted Nations), dem UNDP (United Nations Deve-
lopement Program), der UNIDO (United Nations
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Industrial Developement Program), dem WWF
(World Wildlife Found); aulerdem nimmt es am
MAB (Man and Biosphere Program) der Vereinten

Nationen teil.

2.4 Forschung und Erziehung

Derzeit gibt es 32 Universititen, die eine Ausbil-
dung fiir Aufgaben im Bereich des Umweltschutzes
anbieten®. Wie aus Gesprichen mit Professoren
an der Zheijang Universitdt in Hangzhou, Pro-
vinz Zheijang zu erfahren war, beschaftigt man
sich hauptsachlich mit der Beseitigung von fe-
stem und flussigem Abfall. Seit kurzem gibt es
auch Kurse zur Bekdmpfung der Luftverschmut-
zung. Ks gibt allerdings noch wenig Erfahrung
auf dem Gebiet der Bekdmpfung von gefihrlichen
Abfallen und toxischen Substanzen. Derzeit ar-
beiten circa 20.000 Menschen im Umweltschutz,
nur eine kleine Zahl von ihnen ist jedoch speziell
dafiir ausgebildet.® Um den schnellen industriellen
Fortschritt ohne okologisches Fiasko bewaltigen zu
konnen, mufl China die Kontrolle moglicher Ver-
schmutzungsquellen ausbauen. Dem stehen aber
derzeit ein sehr begrenztes finanzielles Budget, ver-
altete Mefigerate und Laboratorien sowie ein Man-
gel an qualifiziertem Personal entgegens. Hier
ware die verstarkte Unterstiitzung durch die In-

dustrielander dringend notwendig.

3. Okologische Bestandsaufnahme: Wasser

3.1 Wasserressourcen und Wasserverbrauch

Die durchschnittliche Niederschlagshéhe in China
betragt 630 mm, das sind circa 80% des Welt-
durchschnittes. Etwas mehr als die Halfte davon
(56%) wird von Boden und Pflanze aufgenommen,

gespeichert oder verdunstet, der Rest flieBt ab.®

Tabelle 1: Umweltrelevante Daten der
Chinesischen Wasserwirtschaft!?

China® Osterreich’
Jahresniederschlag 6032 Mrd m® 99,8 Mrd m®
Durchschnittliche Jah-
resniederschlagshohe 630 mm 1190 mm
Jahrlicher Wasserver-
brauch 530 Mrd m? 2,5 Mrd m?
Abwasserreinigungska-
pazitat (in % der Ge-
samtmenge) 8% 50%

@) Statistik von 1986
b} Statistik von 1983

Jahrlich werden in China 530 Mrd m?3® Wasser
verbraucht (1986). Fir Industrie und Haushalt
verwenden die Chinesen jedoch nur knapp ein
Zehnte] dieser Menge. Der grofite Teil wird zur
Bewiésserung von 445.000 km? Ackerland, das sind
44% der gesamten Ackerfliche Chinas, verwendet.
Nicht einmal die Halfte des Wassers gelangt jedoch
wirklich auf die Felder, der Rest geht bereits auf

dem Wege dorthin verloren.!!

Die Wasserversorgung weiter Teile Chinas berei-
tet Kopfzerbrechen. Besonders in Nord- und
Zentralchina werden die Wasserreserven stindig
tibernutzt. Allein in Nordchina pumpt man jahi-
lich 47 Mrd. m® Grundwasser aus dem Unter-
grund.'® Deshalb sinkt beispielsweise der Grund-
wasserspiegel in Beijing bis zu 1 m jahrlich.'* Im
Sommer erreicht in der chinesischen Hauptstadt
die Liicke zwischen Wasserangebot und Wasserver-
brauch?® pro Tag 300.000 m®. Die Hauptmenge des
Trinkwassers férdert man schon lange aus 800 bis
1.200 m Tiefe. Dort bilden sich durch den Wasser-
entzug grofe Lufthohlen, was Senkungen der Erd-
oberflache zur Folge hat. Insgesamt ist der Grund-
wasserspiegel in Beljing in den letzten 30 Jahren

um 20 m gesunken.3

Das “Jiangsu Projekt” soll diese Probleme losen
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und den klimatischen Gegensatz zwischen dem
wasserreichen Stiden und dem trockenen Norden
ausgleichen. Durch einen tber 1.200 km langen
Kanal sollen dem Chang Jiang jahrlich 14 bis 30
Mrd. m3 Wasser entnommen und nach Norden ab-
geleitet werden. Ausgangspunkt des Zuleitungs-
projektes ist die Stadt Yangzhou am Unterlauf
des Changjiang. Das Wasser aus dem Changjiang
wird zuerst in den nach Norden flieflenden histo-

rischen “Kaiserkanal” geleitet. Danach fliefit es

durch den Hongze-, den Nansi- und den Dongping-
See, unterquert mittels eines Diikers den Huanghe,
und miundet schlieBlich wieder in den “Kaiserka-
nal”. So gelangt es durch den Ostteil der Nord-
chinesischen Ebene bis ins Gebiet der Stadt Tian-
jin. Durch dieses Projekt soll dem Changjiang pro
Sekunde 1100-1300 m® Wasser entnommen und
so Nordchina mit zusdtzlich 7-10 Milliarden m?
Wasser versorgt werden. Auflerdem konnen ent-
lang der Route 13 Mio ha Ackerfliche bewassert
werden'®. Das grofite Problem dieses Projektes ist
der grofle Energieverbrauch, da das Wasser zwi-
schen dem Changjiang und dem Dongping-See an
13 Stellen um insgesamt 40 m gehoben werden
muB.'® Andrerseits kann das Projekt einen grofien
Teil des “Kaiserkanals” als Zuleitungskanal und
die vielen Seen entlang dieses Kanals als Reser-
vebecken fiir die Wasserversorgung wahrend der

trockenen Jahreszeit niitzen.

3.2. Die Wasserverschmutzung

Stellenweise findet sich in den chinesischen Gewas-
sern nahezu alles, was giftig und verboten ist. Eine
bereits im Jahr 1981 durchgefiihrte Untersuchung
hat ergeben, daB von 78 beobachteten Fliissen 54
verschmutzt waren, 14 davon, darunter alle grofien
Flisse Chinas, waren ernsthaft verunreinigt.!” Die
haufigsten Verschmutzungsstoffe sind organische
Abfille, Olprodukte, Phenolriickstinde, Cyanide,
Arsen und Schwermetalle, sowie chlorierte Kohlen-
wasserstoffe, Nitrate und Sulfate. Mehr als 15 Mill.
Tonnen Kohlenasche werden jahrlich durch Kraft-
werke in die Flisse geleitet.? Seit kurzem besteht
die Moglichkeit, Betriebe, die ihre Umweltschutz-
auflagen nicht erfullen, zu schlieflen oder zu verle-
gen. In den letzten acht Jahren sollen davon 10.000
Fabriken betroffen worden sein.!® Die meisten die-
ser Betriebe weichen in landliche Gebiete aus, wo
die Umweltschutzauflagen und vor allem die Kon-

trollméglichkeiten geringer sind.
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Tabelle 2: Chinesische Grenzwerte
fiir Oberflaichengewasser?

Zonel Zone2 Zone3
pH-Wert 6,5-8,5 6,5-85 6,5-8,
Geldster Sauerstoff(mg/l) > 90% 6 4
Biologischer Sauerstoff-
bedarf BOD  (mg/l) 1 3 5
Chemischer Sauerstoff-
bedarf COD  (mg/]) 2 4 6
Phenol (mg/1) 0,001 0,005 0,01
Arsen (mg/1) 0,01 0,04 0,08
Quecksilber (mg/1)  0,0001  0,0005 0,001
Cadmium (mg/1) 0,001 0,005 0,01
Blei (mg/1) 0,01 0,05 0,1
Erdol (mg/1) 0,05 0,3 0,5
Gesamtphosphor (mg/1) 0,1 0,1 0,1
Gesamtstickstoff (mg/1) 1 1 1
Colibakterien (Anz.) 500 1000 50000

Das Kiithlwasser von Kraftwerken darf in allen drei Zonen
die Temperatur des Vorfluters nicht um mehr als 3°C
erhohen.

Die Verschmutzung der Gewasser konzentriert
sich hauptsachlich auf die Umgebung der Indu-
Auch die
Miindungsgebiete der grofilen Flisse und die Kiu-

striezonen in den grofen Stadten.

stenwasserzonen sind von Verschmutzung bedroht.
Ein besonders markantes Beispiel dafir ist die
Bohai-Bucht in Nordchina, wo die Belastung
durch die Abwasser Beijings sowie durch die in
der Nahe liegenden Industriegebiete, Héfen und
Erdolfelder mit einer geringen Wasserzirkulation
zusammentreffen.

Knapp 8% der geschéitzten 36,5 Mrd m® Abwas-
ser'® die jahrlich anfallen, werden geklart. Selbst

groBe Anstrengungen in den letzten Jahren (allein
zwischen 1980 und 1986 wurde die Abwassereini-
gungskapazitat um 2,4 Mio. m?® vermehrt), konn-

ten diesen Wert nur wenig erhéhen.??

In Shanghai mischen sich im Sommer, wenn viel
Wasser zur Bewasserung abgezweigt wird, die
Abwasser mit den Wassermengen des Suzhou-
und des Huangpu-Flusses im Verhdltnis 1:2 bzw.
1:4. Laut staatlichen Bestimmungen soll aber
das Verhiltnis von Abwiéssern zu natirlichem
FluBwasser mindestens 1:10 betragen.® Die Stadt
bezieht aus diesen Fliissen auch Trinkwasser. Um
dieses Wasser trinkbar zu machen, sind Unmengen
von Chlor nétig; fiir die Teezubereitung mufl man
Karbonfilter verwenden, um den unangenehmen
Chlorgeschmack wegzubekommen. Wegen der
Zunahme des Wasserbedarfs, und damit auch der
Abwassermengen, diirfte sich an der bedrohlichen
Wasserverschmutzung trotz verstarkter Prioritat
fir die Wasserreinigung, auch in Zukunft kaum

etwas andern.

Im Jahr 1984 wurden vom Staatsrat Grenzwerte
fiir die Verschmutzung von Oberflachengewassern
herausgegeben. Dabei wurden drei verschiedene

Qualitatszonen unterschieden.

4. Okologische Bestandsaufnahme: Luft

4.1 Energie und Smogbelastung

Smog und Luftverschmutzung sind auch in China
nicht unbekannt. Immer wieder zeigen die mo-
dernen, zumeist aus den USA importierten Com-
puter und MefBanlagen am Zentrum fir Um-
weltiiberwachung in Beijing ein Uberschreiten der
zulassigen Grenzwerte an. Kann man bis jetzt
auch wenig gegen die Luftverschmutzung tun, so
wird seit 1985 zumindest das Uberschreiten der

Grenzwerte dokumentiert.
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Der Energieverbrauch Chinas ist in den letzten
35 Jahren um das 23-fache gestiegen, betragt
aber mit 485 kg Steinkohleneinheiten/Kopf/Jahr
knapp 7% des amerikanischen Wertes.?* Ungefahr
3/4 der Gesamtenergieproduktion Chinas stammt
aus Kohle , diese wird zu 40% in Haushalt und
Industrie verwendet, das heifit, hauptsachlich in
kleinen und mittleren Ofen ohne Filteranlagen
verbrannt.?® Die Kohle ist von recht guter Qualitét
(Energiewert: 29 MJ/kg, Aschengehalt zwischen
2% und 20%, Schwefelgehalt zwischen 0.4% und
1.5%)?, allerdings werden nur 17% vor der Ver-
brennung gewaschen. Der Wirkungsgrad der Ener-
gieumwandlung betragt in China bei den grofieren
Verbrennungsanlagen nur 30% (im Industrieland
Japan 60%), bei den kleinen Brennéfen der Pri-
Mit dieser schlech-
ten Energieausbeute ist auch eine unvollstindige

vathaushalte gar nur 15%.

Verbrennung und damit eine hohe Schadstoffbe-
lastung der Luft verbunden.!® Insgesamt werden
in China jahrlich 895 Mill. m3 Abgase in die Luft
geblasen,!® die wichtigste Ursache fiir die schlechte
Luftqualitdt in den groflen Stidten und in der
Nahe der Industriegebiete.

Die Zukunftsplanungen Chinas fordern die Erho-
hung der Jahresproduktion an Kohle von 800 Mio.
Tonnen im Jahr 1985 auf 1.2 Mrd Tonnen im Jahr
2.000%2 und auf 3 Mrd. Tonnen bis zum Jahr 2030.2
Dies wird auch den Ausstofl an Schadstoffen und

damit die Smogbelastung betrachtlich erhohen.

Wahrend die industrielle Luftverschmutzung in
den Landgebieten noch kaum ins Gewicht fallt,
hat sie in den Stadten bereits das Ausmaf} west-
licher Industrienationen erreicht. Die Luftqualitat
in Tokio ist bereits wesentlich besser als jene in
Beijing.'” Vor allem die Staub— und Rufibelastung
sowie die SO, Konzentration liegen fast tiberall
uber den von der chinesischen Regierung verordne-
ten Grenzwerten. Beim doppelten Energieeinsatz
ist in China die Staubbelastung 15 mal und der

Schwefeldioxidausstofl vier mal so hoch wie in der

Tabelle 3: Luftschadstoffe in Chinag0:31.4
(Werte in mg)

Zone 1 Zone 2 Zone 3

Stickoxide

Spitzenwert 0,1 0,15 0,3

Tagesmittelwert 0.05 0,1 0,15
Arosole

Hochstwert 0,15 0,5 0,7

Tagesmittelwert 0,05 0,15 0,25
Schwefeldioxid

Hochstwert 0,15 0,5 0,7

Tagesmittelwert 0,05 0,15 0,25

Jahresmittelwert 0,02 0,06 0,1
Kohlenmonoxid

Hochstwert 10 10 20 °

Tagesmittelwert 4 4 6
Ozon

Stundenmittelwert 0,12 0,16 0,2

Tagesmittelwert 0,1 0,1 0,1

Bundesrepublik Deutschland.2s
4.2 Die wichtigsten Schadstoffe

Im Jahr 1982 wurden von der “Fiithrungsgruppe
fir Umweltschutz des Staatsraates” Grenzwerte
herausgegeben, die landesweit gelten und die die
hochsten zuldssigen Konzentrationen fiir Suspen-
sionsstoffe in der Luft, Staub, Schwefeldioxid,
Stickoxide, Kohlenmonoxid und Ozon festlegen.
Die Hochstwerte sind nach drei Belastungszonen
gestaffelt:

— Zone 1: Besonders geschiitzte Gebiete
— Zone 2: Wohngebiete

— Zone 3: Industriegebiete
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4.2.1 Schwefeldioxid und Stickoxide

Beinahe 90% der gesamten Schwefeldioxidemis-
sionen stammen aus der Kohleverbrennung. Die
Gesamtemissionen steigen schnell, waren es 1982
noch circa 19,5 Millionen Tonnen Schwefeldioxid,
die emittiert wurden,?® so waren es 1985 bereits 27
Millionen Tonnen.# Gerade im Winter fillt die Ver-
brennung schwefelreicher Kohle (Schwetfelgehalt 3—
5%) mit ungiinstigen Wetterbedingungen zusam-

men.

Die Konzentration an Stickoxiden in der Luft ist
noch relativ gering. Die Grenzwerte werden kaum
uberschritten. Auch fiir die Stickoxidemissionen
ist die Kohleverbrennung die Hauptursache. Doch
auch der Verkehr fihrt in den grofilen Stadten
manchmal zum Uberschreiten der Grenzwerte.
Gerade auf dem Sektor der Automobilisierung hat

China einen enormen Nachholbedarf.

4.2.2 Staub und Ruf

Die Staub— und Rufibelastung macht mit Abstand
den grofiten Teil der Luftverschmutzung in China
aus, sie ist in beinahe allen Teilen des Landes
seit jeher sehr hoch gewesen. Vor allem in
den Staddten des Nordens ist die Luft durch die
bei der Kohleverbrennung anfallenden Ruf- und
Ascheteilchen, und die grofilen Mengen nattirlicher
Staubpartikel, die durch Winde aus den Wiisten
der Inneren Mongolei herangetragen werden, stark
belastet.

In der Industriestadt Shenyang im Norden Chinas
wird pro Jahr 0,5 kg Staub pro m? abgelagert.!?
In Beijing betragt die durchschnittliche Staub-
konzentration 700 mg/m3. Das ist sieben mal
mehr als in Zurich.'® Laut Schatzungen liegt der
Anteil der Flugasche aus der Kohleverbrennung
an der Gesamtbelastung der Luft im Winter bei
60%, der Rest stammt aus natiirlicher Staubbela-
stung. Im Sommer sind diese Werte umgekehrt.

Im Siiden Chinas, wo das Klima feucht ist, tragt

die naturliche Staubbelastung zu weniger als einem

Drittel an der Gesamtbelastung bei.5!

Auch die “natiirliche” Staubbelastung ist nur zum
Teil ein “natiirliches Phanomen”, denn der anthro-
pogen bedingte Riickgang der Waldfliche auf dem
Lofiplateau vergroBert diese Staubmengen.

So paradox es klingen mag, der Staub aus dem
Lofgebiet hat auch sein Gutes. Die alkalischen
Staubpartikel neutralisieren den durch Schwefel
angesauerten Niederschlag und verhindern den
sauren Regen, fiir den sonst alle Vorraussetzungen
gegeben waren. Wahrend die Staubpartikel im
Norden wegen des hohen LéBanteils alkalisch sind,
sind sie im Stiden sauer. Dies ist auch die Ursache

fir das Auftreten des “Sauren Regens” allein in

Std- und Mittelchina.

4.2.3. Saurer Regen

*

Die seit 1982 am Institute for Environmental Che-
mistry durchgefihrten Untersuchungen der Nie-
derschldge in China weisen das Phénomen des
Sauren Regens auch fiir China nach.3® Derzeit
sind schon 9 Provinzen siidlich des Changjiang
davon betroffen. Mehr als die Halfte aller Nie-
derschlagsereignisse in den Gebieten siidlich des
Changjiang haben einen pH-Wert unter 5,6. Die
niedrigsten Werte treten in Stidwestchina, im Ge-
biet von Chongging auf. In den Industrieregio-
nen des Nordens hingegen ist kein “Saurer Re-
gen” zu beobachten. Wie oben bereits angefiihrt,
liegt die Erklarung darin, dafl im Norden der Ge-
halt an alkalischen Partikeln die Bildung von sau-
ren Niederschlagen verhindert. Nordchina besitzt
hauptsichlich Béden mit einem pH-Wert zwischen
7 und 8, deshalb sind auch die Staubpartikel in der
Luft alkalisch. Im Stuiden sind Boden mit einem
pH-Wert von 5 bis 6 weitverbreitet, die Staubpar-
tikel kénnen die in der Luft vorhandenen Siuren
nicht neutralisieren, saurer Regen ist auch bei

nicht extremen Schwefeldioxidwerten in der Luft
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die Folge. Derzeit sind saure Niederschlage das
Resultat lokaler Schwefeldioxidemissionen; “Long
Range Transport” spielt, anders als in Europa, nur

eine untergeordnete Rolle.

4.3. Mafinahmen zur Bekdmpfung der Luftver-
schmutzung

Chinas gewaltige Kohlevorrate lassen es als si-
cher erscheinen, dafl auch in Zukunft Kohle der
Hauptenergietrager des Landes bleiben wird. Bis-
her konnte die Kohle vor der Verbrennung nicht zu
wirtschaftlichen Kosten entschwefelt werden, was
ein Hauptgrund fiir die schlechte Luftqualitat in
den Industrieregionen ist. Folgende realistische
Moglichkeiten gibt es fiir China, um die Luftqua-

litat zu verbessern:

— Einbau von Elektrofiltern zur Verminderung
der Emission von Flugasche. Diese Mafinahme
wiirde grofile Kapitalinvestitionen erfordern

und hohe Energiekosten verursachen.

— Einfithrung von Kohlevergasungsfabriken und
Fernheizwerken, die weniger umweltschadlich
arbeiten. Dies kénnte bis zu 25% der einge-
setzten Energie sparen und auch die Schad-

stoffe verringern.

— Erhohung des Verbrennungsgrades (combu-

stion efficiency). Der Wirkungsgrad von
Kohledfen betragt vielfach nur 10%, hier liegt
noch ein riesiges Potential von Moglichkeiten
sowohl fiir die Verringerung der Schadstoff-
emission als auch fiir die Verbesserung der

Energieausnutzung.

— Installierung eines grofien Kontrollnetzes zur

Luftuntersuchung.

44. Larm

Uberall in den Stidten sieht man an den beleb-
ten StraBen und in den Wohnvierteln Larmkon-

trollstellen, die den Larmpegel standig messen.

Den Statistiken zufolge gibt es heute in China ca.
53.000 industrielle Larmquellen, die die zuldssigen
Larmstufen uberschreiten.!® Es wird jedoch nur die
Belastigung, nicht aber die Belastung bekampft.
Die chinesischen Richtlinien wurden 1982 von der
“Fiithrungsgruppe fiir Umweltschutz des Staats-

rates” herausgegeben.

Tabelle 4: Zulassige Grenzwerte

fiir die Larmbelastung 3¢

Tag Nacht
Sondergebiete 45dB 35dB
Wohn-, Kultur- und Erziehungsgebiete  50dB  40dB
Wohn- und Geschaftsgebiete 55dB 45dB
Gemischte Industrie-,
Geschafts- und Wohngebiete 60dB 50dB
Geschaftsgebiete 45dB 35dB
Industriezentren 65dB 55dB
Hauptverkehrsstrafien 70dB 70dB

5. Okologische Bestandsaufnahme: Boden

5.1 Bodennutzung

Ackerland war immer knapp in China. Nur rund
10% der Gesamtfliche werden landwirtschaftlich
genutzt.?® Deshalb gab es immer Bestrebungen,
die Ackerfliche auszudehnen. Der Slogan der Kul-
turrevolution: “Pflanzt Korn am Gipfel der Berge
und am Grund der Seen”, hat jedoch eher Scha-
den als Nutzen angerichtet. Der Grofiteil der
210.000 km? Ackerfliche, die in den vergange-
nen drei Jahrzehnten neu geschaffen wurde, liegt
in Grenzertragslagen und liefert nur ein Drit-
tel des Durchschnittsertrages. Oft mufl die Nut-
zung schon nach wenigen Jahren wieder aufgege-
ben werden; zuruck bleibt Wiiste oder erodier-
tes Odland.® In den letzten 30 Jahren muften
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330.000 km? landwirtschaftlicher Nutzflache auf-
gegeben werden.* Falsche Bodenbewirtschaftung,
Straflenbau, Wohnungsbau, und die Ausbreitung
der Industrie werden aber auch in Zukunft die Kul-
turlandflache vermindern. Gab es zum Beispiel
1949 in China nur 6 Millionenstadte, so sind es
derzeit beinahe 50.3¢ Allein in Beijing wurde zwi-
schen 1981 und 1984 mit 22,3 Mio. m? genausoviel

Wohnflache verbaut wie in den 30 Jahren davor.3”

Auch beim Ausbau des Verkehrsnetzes besteht
noch ein gewaltiger Aufholbedarf. 1980 hatte
China ein offentliches Straflennetz von 888.000 km
Lange und 1.5 Mio.
Osterreich hat doppelt so viele Fahrzeuge und ein
offentliches StraBennetz von 134.000 km Lange.2?

Rechnet man unsere Verkehrsdichte auf China um,

zivile Kraftfahrzeuge.?®

so ergibt dies ein StraBennetz, das 17 mal grofler ist

als das heutige mit 290 mal mehr Kraftfahrzeugen.

5.2. Desertifikation

Ein Drittel der gesamten Landoberflache der Erde
ist von Wiistenbildung bedroht. Weltweit dehnen
sich die Wiisten jahrlich um ungefahr 50.000 bis
70.000 km? aus.*® In China sind 1,095 Mio. km?
oder 11,4% der Gesamtfliche potentielles Wiisten-
gebiet. Diese Gebiete erhalten weniger als 200 mm
Niederschlag pro Jahr und haben eine jahrliche
Evapotranspiration'® von mehr als 3.500 mm?.
Echte Wiste bedeckt heute 176.000 km? der
Landesflache, eine Steigerung von 39.000 km?
gegeniiber den finfziger Jahren.*® Laut offiziellen
chinesischen Schatzungen sollen sich die Wiisten in
China bis zur Jahrtausendwende um 70.000 km?
ausdehnen.*! Vor allem im Norden, Nordosten
und Nordwesten, zwischen 35° und 50° nordlicher
Breite und 75° und 125° Lange ist die Gefahr der
Wistenbildung grof}.°

Laut Schadtzungen von Experten des Instituts
fir Wistenforschung in Lanzhou sind mehr als

80% der nordchinesischen Wiistengebiete durch

Uberkultivierung, Rodung und erhohten Viehbe-
stand entstanden. Erosion ist die Vorstufe zur
Wiistenbildung, deshalb versucht man in zahlrei-
chen Projekten, vor allem den Bodenabtrag zu

bekampfen.

Die chinesische Technik zur Bekdmpfung des Bo-
denabtrags ist einfach. Zuerst werden entlang der
Peripherie des Gebietes in Abstinden von einem
Meter Holzpfahle von zwei Meter Hohe aufgerich-
tet. Dann werden Getreidehalme oder Weiden-
zweige zwischen den Pfahlen eingeflochten. Diese
Palisaden dienen als Schutz gegen den Wind und
die Sanddinen und sollten alle fiinf Jahre, wenn
sich vor ihnen eine hohe Sandkette gebildet hat,
ersetzt werden. Danach wird hinter der Palisade
schachbrettartig Weizenstroh im Sand befestigt,
um zu verhindern, daf8 der Sand weggeblasen wird;
diese Strohstreifen kreuzen einander im Abstand
von einem Meter. Innerhalb der so entstehenden
Quadrate werden Erbsenstrauch, schmalblittrige’
Olweide, Klee, Dotterweide oder Bastardindigo ge-
pflanzt. Die Strohbarrieren miissen alle fiinf Jahre
ersetzt werden. Nach etwa 15 Jahren hat die Ve-
getation 30 bis 40% der Fliche iiberzogen, der
Sand ist wirksam befestigt. Aus dem einfallenden
Staub und verrottenden Pflanzenteilen bildet sich
eine Erdschicht von 2,5cm Dicke, die bereits fiir
einjahrige Pflanzen ausreicht.*? Langsam beginnen
sich endemische Pflanzenarten in der vormals dden
Gegend anzusiedeln, zahlreiche Tierarten wie z.B.
Wiistenspringmaus, Fuchs, Hase, Igel, Sanddachs,
Sandeidechse, Végel und Insekten folgen. Spater
geht man auch zur Pflanzung von Strauchern tiber,
die nur 1/10 des Wasserbedarfs von Baumen ha-
ben. In der Endphase kénnen dann auch Baume

angepflanzt werden.

5.3 Erosion

Ein Viertel der Ackerfliche Chinas ist erosions-
gefahrdet. Am stérksten von Erosion betroffen

sind das LdBplateau im Norden, das Schwarzer-
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degebiet im Nordosten, die Gebirge im Norden

und die Hiugellander im Stiden Chinas. Die Bo- -

denerosion ist nur zum Teil auf natiirliche Fakto-
ren zuriickzufiihren. Zu einem Grofteil ist sie eine
Folge von Entwaldung und falscher Bodenbewirt-
schaftung oder eines zu hohen Viehbesatzes, wie

dies in den Steppen Nordchinas der Fall ist.

Im Norden Chinas spielt die Winderosion eine
grofle Rolle; man versucht sie durch Anpflan-
zung von Windschutzgirteln zu vermindern. Im
Stiden Chinas ist die Wassererosion erst in jiingster
Zeit bedrohlich geworden. Im LoBplateau ist der
Huang Ho der grofite Verursacher von Erosions-
schaden. Zusammen mit seinen Nebenfliissen spiilt
er grofie Teile der oft mehrere hundert Meter dic-
ken LoBschichte weg. Die fruchtbaren LoBpartikel
werden weitertransportiert und zum gréBten Teil
an der Meereskiiste abgelagert. So werden jahrlich

rund 1.6 Mrd. t Boden weggeschwemmt.*3

Tabelle 5: Mafilnahmen zur
Erosionsbekampfung!?

Mafinahmen Region
Terrassierungen Lofiplateau, Reisbaugebiete Siid- u.
Mittelchinas
Aufforstungen Schwerpunkte in Nord- und Nord-

westchina, es gibt jedoch zahlreiche
Projekte in ganz China
Ingenieurtechn.  Wildbachsperren in Stid- und Sid-
Mafinahmen westchina, Erdrutschsicherungen in
Siidchina
Ingenieurbiolog. Mischkulturen mit tiefwurzelnden
Mafinahmen Pflanzen, Streifenanbau von eng-

wachsenden Kulturen und Hack-
friichten entlang der Hohenschicht-
linien, sowie Konturpfligen in Siid-
und Mittelchina und am Mittellauf
des Chang Jiang, Windschutzgirtel
in Nordchina

5.4 Ackerlandknappheit

Nur ein Zehntel der Flache Chinas ist fiir den Ak-
kerbau geeignet. Derzeit stehen pro Kopf circa
0.12 ha kultivierter Ackerfliche zur Verfiigung.

Dennoch gelingt es China, seine Nahrungsmittel-
versorgung sicherzustellen. Die landwirtschaftlich
gut nutzbaren Boden konzentrieren sich auf den
Osten und Siidosten des Landes, in welchem auch
95% der Bevolkerung lebt. Da sich in diesen Gebie-
ten sowohl die Besiedelungsdichte als auch die in-
dustrielle Entwicklung und die Intensivierung der
Landwirtschaft konzentriert, entstehen grofie Nut-

zungskonflikte um den knappen Boden.

Zur Jahrtausendwende werden in China minde-
stens 1.2 Mrd. Menschen leben. Um deren Ver-

sorgung sicherzustellen, versucht man folgendes:

— Erhohung der Produktivitdt des Ackerlan-
des: Derzeit werden 44% der landwirtschaftli-
chen Nutzfliche Chinas bewassert.** Der Ver-
brauch mineralischer Diingemittel hat sich
in den letzten zehn Jahren fast vervierfacht
(1974: 5874 t Reinnahrstoff, 1984: 19.776 t
Reinndhrstoff #6). Durchschnittlich gibt es 1.5
Ernten pro Jahr.

— VergroBerung der kultivierten Ackerfliche: In
den letzten 30 Jahren nahm die pro Kopf An-
bauflache um 30% ab. Dennoch gilt die der-
zeitige Ackerflache als ausreichend, es besteht
noch eine Landreserve von 15 bis 20 Millio-

nen ha.

Es mufl hier nicht weiter auf die Problematik
dieser Mafinahmen aus der Sicht der Erhaltung der

Umwelt eingegangen werden.

6. Wald

6.1. Die chinesische Forstbewirtschaftung

Ursprunglich war China viel starker bewaldet als
jetzt. Raubbau, Waldbrinde, Brennholznutzung,
sowie die Ausdehnung der menschlichen Siedlun-

gen und der Ackerfliche verminderten diesen An-
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teil bis zum Jahre 1949 auf 8%. Heute sind rund
12 % der Landesflache bewaldet; China liegt damit
im internationalen Vergleich an 120. Stelle (von
160 Landern*®). Ungefdhr 60% der Waldflache
besteht aus Nadelwald, 40% aus Laubwald. Die
Waldflache pro Kopf ist mit 0,115 ha auflerst ge-
ring. Nach den im Forstgesetz des Jahres 1985
genannten sehr ehrgeizigen Planzahlen sollen im
Jahr 2000 rund 20%, in der Endstufe 30% (fast ein
Drittel!) der Landfliche Chinas bewaldet sein.*?

Mill. ha
200 1
LEGENDE
O waldliache
Autforstungen
Bl Jahreseinschlagsmenge
{Jahresainschlag/durchschnittl,
Holzmenge pro ha von 80 m3)
 —
F a—
100 ~

A R | o | PR

1975 1980 1984

Abb.5. Forstwirtschaft in China5?

Vergleicht man den chinesischen Wald mit unse-
rem, so fallt auf, dafl in China der Holzbestand pro
Hektar Wald mit durchschnittlich 89 m3/ha nur
etwas mehr als ein Drittel des osterreichischen Be-
standes von 253,6 m3/ha betragt®?®¢. Der Grund
dafiir ist die Tatsache, daBl nur rund ein Drittel
der ausgewiesenen Waldflache wirklich Produkti-
onswald ist. Der Rest besteht aus schwach be-
stocktem Sekundarwald (46 Mio. ha) und den seit
1949 aufgeforsteten Flachen (ca. 30 Mio. ha.)*

Das oberste Organ der chinesischen Forstverwal-
tung ist das Ministerium fir Forstwirtschaft, mit
sechs Abteilungen fiir Forschung, Forstverwaltung,
Planung und Finanzen, Forstindustrie, Maschi-
nen und Material und Aufforstungen. Auf lokaler
Ebene werden diese Bereiche von den entsprechen-
den Provinzforstbiiros verwaltet, Fortbildung und
Forschung wird hauptsachlich von der Akademie

der Wissenschaften geleitet und kontrolliert.

Die jungste Entwicklung der chinesischen Forst-
wirtschaft ist von der Einfithrung des Eigenver-
antwortungssystems gepragt. Das neue Forstge-
setz schafft namlich die Moglichkeit, Landflachen
in Staatseigentum oder im Eigentum von Kollekti-
ven an Gruppen oder Einzelpersonen zu verpach-
ten oder vertraglich zu tbereignen; diese Rechte

konnen sogar vererbt werden.*

Der chinesische Wald ist sehr ungleich {iber das
Land verteilt.

Osten des Landes waldbedeckt, so sind es heute

War frither fast der gesamte

nur mehr entlegene, unterentwickelte und relativ
schwer zugangliche Gebiete, wie der Sudwesten,
der Nordosten, das Qinling Gebirge und Teile des
Siidostens. Vor allem die Provinzen Heilongjiang,
Fujian, Guangdong, Guangzhi, Zheijang, Jangxi,
Guangxi und Junnan sind fiir den Waldbau wich-
tig.

Das Hauptproduktionsgebiet fur Holz ist Nord-
ostchina, das iiber grofle Waldreserven und die
entsprechende holzverarbeitende Industrie vertigt;
40% der jahrlichen Holzernte wird hier geschla-
gert.5! Ein weiterer Nutzungsschwerpunkt liegt
in den subtropischen und tropischen Waldern
Stidchinas, die a&uerst produktionskraftige Stand-
orte darstellen. Gerade dort, wo das Holz am mei-
sten gebraucht wird, in der Nahe der industriellen
Ballungsraume, ist keines mehr vorhanden. Die
Folge ist, daBl immer mehr Naturwalder auch in
entlegenen Gebieten zerstort werden. Den unver-

meidlichen Endpunkt dieser Entwicklung formu-
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liert der chinesische Forstwissenschafter Luo Yu-
chuan folgendermafen: “Wenn der Holzverbrauch
weiterhin so stark ansteigt, konnte es am Ende die-
ses Jahrhunderts kaum noch Naturwalder in China

geben.5!

6.2. Waldriuckgang und Neuaufforstung

Der Holzeinschlag Chinas erhéhte sich zwischen
1975 und 1984 um mehr als 20%. Im Jahr
1984 wurden in China 232 m3 Holz geschlagert.*3
Nur rund 20% des geschligerten Holzbestandes
findet als Sageholz Verwendung. (In Osterreich
sind es 80%.)3? Gerade der Schnittholzbedarf wird
durch das vorprogrammierte Industriewachstum
stark ansteigen, deshalb ist dieser Prozentsatz vor-
rangig zu erhdhen. Circa 70% der geschligerten
Holzmenge werden zur Brennholznutzung verwen-
det. 80 Millionen Chinesen, das sind 47% al-
ler landlichen Haushalte, mussen im Winter hei-
zen. Der auch zum Kochen notwendig gebrauchten
Brennstoff wird den umliegenden Buschbestanden
und Wéldern entnommen. Laut chinesischer Ener-
giebilanz verbrauchen die Kleinabnehmer jéhrlich
rund 420 Millionen Tonnen Steinkohleneinheiten
an Energie.?® Obwohl China der drittgrofte Koh-
leproduzent der Welt ist und Reserven von 640

Billionen Tonnen besitzt, wird der grofite Teil

fir industrielle Zwecke gebraucht.53 Die landlichen
Haushalte decken ihren Energiebedarf zum Grof-
teil aus Biomasse (Holz, Stroh, u. &.). Zumindest

70 Millionen Tonnen davon sind Brennholz.

Es ist unbestritten, dafl in China auf dem Gebiet
der Aufforstungen Grofartiges geleistet wurde.
Wer einmal vor einem ganzen Gebirgszug stand,
der mit Hilfe von hunderttausenden Arbeitskriften
bepflanzt wurde, oder die sich kilometerweit hin-
ziehenden Windschutzglirtel rund um Beijing gese-
hen hat, der kann den Chinesen nicht den Respekt
versagen. Uberall in China sind die StraBen und
Eisenbahnlinien mit Baumen bepflanzt— seien es
nun die Palmen, die die Wege Hainans sdumen,
oder die zahllosen Paulownien im nordlichen LoB-

gebiet.

Uber das wahre Ausmaf der aufgeforsteten Fla-
chen gibt es ziemlich divergierende Angaben. Of-
fiziell wird angegeben, daf} seit 1949 ungefahr 1,23
Mio. km? Wald aufgeforstet wurde,® Spezialisten
der FAQ geben eine Flache von 300.000 km? an.?®

Von den derzeitigen Aufforstungsprojekten sind

die folgenden am wichtigsten:

China plant und
Die

“Die grofie griine Mauer”:

baut wieder an einem Jahrhundertprojekt.

N
P
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“Griine Mauer” soll jedoch nicht wie ihr steiner-
ner Vorganger das Vordringen fremder Soldaten,
sondern den Vormarsch der Wiuste stoppen. Seit
1978 wird versucht das Wandern der Sanddiinen
im Norden Chinas mit einem grofangelegten Sy-
stem von Schutzwaldern und Windschutzgilirteln
zu unterbinden. Insgesamt ist beinahe 1/4 der Ge-
samtfliche Chinas in zwo6lf verschiedenen Provin-
zen davon betroffen. Beginnend im Nordosten, soll
sich dieser hélzerne Schutzwall 5.000 km lang bis in
den Nordwesten ziehen. Insgesamt sollen 59,3 ha

Schutzwald gepflanzt werden.>*

Die sub-

tropischen und tropischen Walder Chinas sind

“Die sudliche Holzproduktionszone”:

wesentlich besser zur Holzproduktion geeignet
als die langsamwuchsigen Walder des Nordens.
Genugend Niederschlage und das Fehlen einer
Winterfrostperiode bilden optimale Vorrausset-
Deshalb will

man von den Auslaufern des Himalaja bis zum

zungen fur raschwiichsige Baume.

sudchinesischen Meer einen Waldgiirtel als Holz-

reservoir anlegen.

“Flugzeugaufforstungen”: Die schwer zuganglichen

Berggebiete hauptsachlich der Provinzen Yunnan,
Sichuan, Guanxi und Shanzi werden vom Flugzeug
aus aufgeforstet. Allein im Jahr 1985 hat man so
16.500 km? aufgeforstet.??

“Massenaufforstungen in den groficn chinesischen
Ebenen”: Diese Gebiete haben alle einen extremen
Holzmangel aufzuweisen. Durch die Anlage von
Windschutzgiirteln, Brennholzwildern usw. ver-
sucht man dem Holzmangel beizukommen. Bisher
wurden in diesen Gebieten, die 1/3 Chinas umfas-
sen, 1,2 Mio. ha Windschutzgirtel gepflanzt, sowie
7,2 Mrd. Baume entlang von Straflen und in den

Dérfern gepflanzt.?®

“Agroforestry”: Auf diesem Gebiet der Vernet-
zung von Land- und Forstwirtschaft ist China
fiihrend auf der Welt. Die immer schon vorhan-

dene Flachenknappheit erzwang schon sehr fruh

Mehrfachnutzungen des Bodens. Die Kombina-
tion verschiedener Pflanzen und Béaume fordert
die Ertragsfahigkeit auf beiden Seiten. Vor allem
Paulownia, Cunninghamia, Pinus und Obstbaume
werden in diesem Bewirtschaftungssystem verwen-

det.

Dérfer in Siidchina. Die Bauernhdfe sind “auf allen
vier Seiten” von Baumen umgeben.

“Four Around Planting”: Seit der Verabschiedung
des neuen chinesischen Forstgesetzes gilt wieder
der Grundsatz:“Wer einen Baum pflanzt, dem
gehort er auch.” Diese Passage aus dem Gesetz
soll die Bepflanzung von Straflen, Kanalen und
Wasserspeichern, Dorfern und privaten Gehdoften
fordern. Der Hauptverwendungszweck ist vor

Seit 1979 sind

auch erstmals wieder private Waldflichen mit

allem die Brennholzproduktion.

einer Grofle von 3-12 Mu, was ungefdhr 0,2 bis
0,8 ha entspricht. pro Familie erlaubt. Diese
sogenannten “Brennholzwalder”, die an steilen

Héangen, Straflenrandern und Flufilaufen angelegt
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werden, konnen sehr bedeutsam zur Erhohung der

okologischen Stabilitat beitragen.

“Schutzwaldgiirtel entlang der chinesischen Ki-

ste

Obwohl die Kistengebiete tber giinstige
Entwicklungsméglichkeiten und reichhaltige Res-
sourcen verfligen, muften sie in der Vergangenheit
immer wieder schwere Schaden durch Wind und
Sand hinnehmen. Besonders der Ausbau der Land-
wirtschaft wurde dadurch und durch einen steigen-
den Salzgehalt des Ackerbodens gehemmt. Des-
halb begann man bereits in den Fiinfziger Jahren
damit, in den Kiistengebieten Baume zu pflanzen
und Wailder anzulegen, um der Erosion des Bodens
durch den Wind und seiner Versandung Einhalt zu
gebieten. Die verwendeten Baume, Weiden und
Pappeln waren jedoch nicht geeignet fur die Be-
dingungen und der Versuch schlug fehl.5s. Spater
begann man jedoch mit der Kultivierung von
Baumen, die sich fir tropische, subtropische und
gemafigte Zonen eignen. Denn die Kiistengebiete
liegen in diesen Klimabereichen. Der Keulenbaum
(Casuerina equisetifolia), die Japanische Schwarz-
kiefer, die Robinie und der Amorthas erwiesen sich
als die erfolgreichsten Arten. Wahrend der Kultur-

revolution wurde auch dieses Projekt gestoppt.

Im letzten Jahrzehnt wurden die Aufforstungen
fortgesetzt. Heute bedecken 4,3 Mill. ha Wald die
Kustengebiete.’® Das Endziel ist ein zusammen-
hangender Schutzgirtel langs der 18.000 km lan-
gen Kiiste, von der Miindung des Yalu im Nord-
osten an der Grenze zu Korea, bis zur Miindung
des Beihe im Siiden, an der Grenze zu Vietnam.
Leider gibt es noch einige Probleme bei der effi-
zienten Durchfiihrung des Projektes. So gibt es
noch immer keinen Gesamtplan und auch kein ef-
fizientes Verwaltungsorgan, das den weiteren Aus-
bau entlang der ganzen Kiste planen und koor-
dinieren konnte. Derzeit arbeitet jeder fir sich,
jede Provinz und jede Stadt. Die bereits beste-
henden 8.000 km des Waldgtirtels sind nicht mit-

einander verbunden, wodurch ihre Effektivitat im

Fall von Naturkatastrophen stark eingeschrankt
wird. Zur Verbesserung des Naturhaushaltes und
zum Schutz des Bodens versucht man auflerdem,
ein Verbundsystem aus Agrarflachen und Wald
zu schaffen. Entlang der Flusse, sowie um Seen
und Staubecken herum, werden Waldflichen zur

Brennholznutzung angelegt.

“Nationaler Baumpflanztag”: Am 12. Marz jedes
Jahres i1st jeder Chinese verpflichtet, drei bis fiin
Béaume zu pflanzen. Das sind pro Jahr zumindest
3.5 Mrd. Baume.

7. Okologische Bestandsaufnahme: Natur-
schutzgebiete

Die ersten Naturreservate Chinas wurden vor 3.000
Jahren angelegt. Es waren die Palastgarten der
Herrscher, die sie als Mikrokosmos verstanden und
mit allen seltenen Pflanzen und Tieren ihres Rei-
ches fiillten.?” Der moderne Naturschutz Chinas
begann allerdings erst 1956, als das Forstwirt-
schaftsministerium einen Plan zur Schaffung von
40 Naturschutzgebieten in 15 Provinzen vorlegte.5
Wahrend der Kulturrevolution wurden viele dieser
Gebiete zerstért und verloren thren Status. Iirst
seit circa 10 Jahren ist man wieder im Naturschutz
aktiv. Seit 1950 gibt es wieder Naturschutzge-
biete. Derzeit unterscheidet man folgende Typen

von Schutzgebieten:s®

— Gebiete, die ein typisches Okosystem schiit-
zen (z.B. Changbai Mountain Park, es werden

natiirliche Waldokosysteme geschiitzt),

— Gebiete zum Schutz von speziellen Pflanzen

und Tieren (z. B. Woolong, Reservat zum

Schutz des Pandabéren),

—  Gebiete zur Regeneration von zerstérten Oko-

systemen,
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— Gebiete von erdgeschichtlicher Bedeutung wie

Gletscher, Karste und Fossilfundorte,

— Landschaftlich besonders reizvolle Gebiete.
Diese Kategorie wird fiir den Tourismus im-
mer bedeutender. Eine wichtige Grundlage
fir den Ausbau des Tourismus ist die Er-
haltung funktionierender Okossteme in land-

schaftlich reizvollen Gebieten.

Die Chinesen unterscheiden in ihren Naturschutz-

gebieten auch verschiedene Schutzkategorien:

— Regionale Schutzgebiete — sie werden von den
Provinzen eingerichtet und haben nur geringe
Schutzkraft.

— Nationale Schutzgebiete — circa 10% aller Na-
turschutzgebiete fallen unter diese Kategorie,
sie werden von der Zentralregierung einge-
richtet. Man unterteilt diese Gebiete in eine
Kernzone, die allein der Wissenschaft zugang-
lich ist und eine AuBlenzone, die einem breite-

ren Publikum zugéanglich ist.

— MAB Reservate— das sind nationale Schutzge-
biete, die von der UNESCO (United Nations
Education, Science and Culture Organisation)
zu MAB (Man and Biosphere)- Reservaten
erkldrt wurden. Nur 3 Reservate, “Changbai
Shan”, “Dinggu Shan” und “Woolong” haben

diesen Status, sie genieflen “Top Priority”.

Im Jahr 1984 gab es in China insgesamt 333
Naturschutzgebiete mit einer Gesamtfliche von
192.000 km?2, (rund 2% der Landesfliche). Bis
1990 soll sich ihre Zahl auf 500 erhéhen.5®

Der auflerodentlich groflen okologischen Vielfalt
Chinas entspricht auch ein ungeheurer Reichtum
an Pflanzen, Tieren und Okosystemen. So gibt es
i China allein 30.000 Arten hoherer Pflanzen, dar-
unter 3.000 verschiedene Baumarten, 2.100 Moose,
2.600 Farne, 300 Gymnospermen oder Nacktsamer

und 25.000 Angiospermen oder Bedecktsamer. Im

Vergleich dazu gibt es in den USA nur 679 ein-
heimische Baumarten.?® Auflerdem gibt es in der
Volksrepublik China 44.000 Wirbeltiere, darunter
1.180 Vogelarten und 450 Saugetierarten.’” Man
war sich der okologischen Kostbarkeiten Chinas
schon sehr frith bewufit und verstand es auch, diese
in der Politik zu verwenden. Schon um das Jahr
600 v. Chr. ging der erste Panda als Staatsge-
schenk nach Japan. Marco Polo berichtete den

Europaern das erste Mal von diesem Tier.

Den grofiten Artenreichtum gibt es in Siid- und
Stidwestchina. Vor allem die Provinz Yunnan wird
nicht zu Unrecht als das Konigreich der Pflanzen

bezeichnet.

Stidchina war wahrend des Quartérs, als in Europa
Kalte- und Warmeperioden abwechselten, kaum
Deshalb konn-

ten sich zahlreiche fossile Arten bis heute erhal-

von Vergletscherung betroffen.

ten und existieren in China als lebendige Zeu-
gen der Erdgeschichte. Die Liste dieser leben-
den Anachronismen ist lang, Pandabar, Jangtseal-
ligator, FluBdelphin, Goldstumpfnasenaffe, Ging-
kobaum und Sumpfzypresse sind nur die bekann-
testen Vertreter. Von den mehr als 600 Arten, die
weltweit absoluten Schutz geniefen, kommen fast

100 nur in China vor.

Ein Anzeiger fur die verschlechterten Umwelthe-
dingungen ist nicht nur das Aussterben von sel-
tenen Arten. Ebenso gefahrlich ist der stetige
Rickgang von haufig vorkommenden Tier— und
Pflanzenarten. Dies zeigt gravierende Veranderun-
gen von haufig vorkommenden ékosystemen auf.
So lief} beispielsweise der Bau von mehr als 7.000
Schleusen und 45.000 Dammen an Chinas Fliissen
die IMischfangertrdge aus diesen Gewassern erheb-
lich zurtickgehen (Chang Jiang: 1950- 450.000 t,
1980~ 200.000 t)* Der Ruckgang der Frosche wirkt
sich nachteilig auf den Reisbau aus, da diese
eine natiirliche Schadlingsbekdmpfung darstellen.

Auch der Ruckgang von Fiichsen, Wieseln, Kat-
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LEGENDE

O Wichtiges Naturreservat

[[] Manand Biosphere Reservat

Nr. | Naturschutzgebiet | Provinz Grofle (ha) Schutzobjekt
1 | Zhalong Heilongjiang 42.000 Mandschurenkranich, Feuchtbiotope
2 | Changbai Chan Jilin 215.000 Tiger, Naturwaldgebiete
3 | She Dao Liaoning 110 Schlangennatter
4 | Daxing’anling Heilongjiang 480.000 Natiirliche ékosysteme
5 | Taibai Shan Shaanxi 54.158 Pandabéaren
6 | Baishujiang Gansu 95.292 Pandabaren, Goldstumpfmasenallen
7 | Niao Dao Qingtai 7.850 Wasservogel
8 | Xiaomengyang Yunnan 32.800 Elefanten, Pfauen
9 | Wulong Sichuan 200.000 Pandabaren
10 | Baihe Sichuan 20.000 Goldstumpfnasenaffen
11 | Wanglang Sichuan 27.000 Pandabéren
12 | Jinfoshan Sichuan 700 Yinshan-Baume
13 | Fanjingshan Guizhou 36.700 Goldstumpfnasenaffe, Taubenbaum
14 | Huaping Guangxi 15.333 Natiirliche @kosysteme
15 | Dinghushan Guangdong 1.140 Tropischer Regenwald
16 | Jianfeiling Guangdong 7.635 Gibbonaffe, Pfauen, Fasan
17 | Shennongjia Hubei 2.000 Goldstumpfnasenaffe, Taubenbaum
18 | Mangshan Hunan 637 Immergriine Nadelwalder
19 | Qiashan Jiangxi 1.400 Immergrine Nadelwilder
20 | Wuyishan Fujian 56.666 Subtropische Walder
21 | Tianmushan Zhejiang 2.000 Natiirliche Okosysteme
22 | Yangtsekiang Anhui = Jangtsealligator
23 | Luyan Shan Shaanxi 21.200 Seltene Vogelarten

Karte 8. Die wichtigsten Naturschutzgebiete Chinas?

]
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zen und Eulen, den natiirlichen Feinden der Ratte,
hat okonomische Konsequenzen. Die Ratten ha-
ben sich zu einer Plage entwickelt und verursachen

grofle Ernteverluste in der Landwirtschaft.

Ein Anreiz, natiirliche Okosysteme zu erhalten,
konnte die Schaffung von “Genbibliotheken” sein.
Die Wildformen von Kulturpflanzen stellen nam-
lich fiir die Saatzucht die groBten und wichtigsten
Genreserven dar. China ist noch immer reich an
diesen Wildformen. Bis jetzt bedienen sich die in-
ternationalen Saatzuchtkonzerne gratis aus diesem
Genreservoir. Da diese Ressourcen immer seltener
werden, konnte man 1thren Gebrauch an finanzielle
Verpflichtungen kniipfen und damit einen deutli-
chen Anreiz schaffen, diese Okosysteme zu erhal-

ten.

8. Abfall

Recycling wird in China mit “Schaden in Nut-
Abfall galt 1m
Reich der Mitte immer als wertvoll, der Grund-

zen verwandeln” umschrieben.

gedanke war stets, mdglichst viele Abfalle wieder
dem Kreislauf der Wirtschaft zuzufiihren. In Bei-
jing, der 9,5 Mill. Einwohner zahlenden Haupt-
stadt Chinas, miissen jahrlich etwa 2,5 Mill. t Miill
entsorgt werden. Das sind 263 kg pro Einwoh-
ner und Jahr.®® In Osterreich betragt dieser Wert
ca. 300 kg pro Einwohner und Jahr.5” Zustandig
fur die Miillentsorgung ist das Amt fiir Umwelthy-
Es be-
steht kein Haus-zu-Haus Sammelsystem. Fiir
die Industrieabfélle ist das Amt fiir Umweltschutz

zustandig, das jedoch nur eine Kontrollfunktion

giene mit seinen 17.000 Beschéftigten.

ausiibt. Die Entsorgung der Abféille miissen die
Industriebetriebe selbst ibernehmen. Sie miissen
auch im Gegensatz zu den privaten Haushalten

eine Deponiegebuhr entrichten.

Vergleicht man die Zusammensetzung des chinesi-

schen Hausmulls mit der des unsrigen, so fallt auf,
dal Wertstoffe wie Glas, Metall und Papier, die
bei uns 46% des Miills ausmachen, kaum vorhan-
den sind und nur 5% der Miillmenge ausmachen®®.
Sie werden schon vorher der Wiederverwertung zu-
gefiihrt. Die Bevélkerung sammelt die Wertstoffe
und verkauft sie an die autorisierten Stellen. Der
Anteil an tierischen und pflanzlichen Abfallen ist
mit 44% etwa doppelt so hoch wie bei uns.50.5
Charakteristisch fiir Nordchina ist der hohe Anteil
von Schlacke im Mill (22%), die bei der Kohlever-

brennung anfallt.
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Ni Bainan, Peking

Der Kampf um eine

bessere Umwelt

“Was haben die beiden gemeinsam” fragt eine Zei-
tungskarikatur, welche die beiden langsten Strome
Chinas im Gesprach miteinander zeigt. “Hallo,
Yangtze Flu8, ich bin der Gelbe Flu!” Darauf ant-
wortet der andere: “Gelber Fluf, ich bin dabei,

auch gelb zu werden.”

Das Institut fir Wiistenforschung in Lanzhou, im
Nordwesten des Landes, ist wegen seiner erfolgrei-
chen Bemihungen, das Vordringen der Wiiste in

dieser Region zu bekampfen, zu den 500 besten

Institutionen des Umweltschutzes seitens der Ver-

einten Nationen gezihlt worden.

Das rasche Wachstum der chinesischen Wirtschaft
hat verstirkte Umweltverschmutzung mit sich ge-
bracht. Qu Geping, Direktor des Nationalen Biiros
fur Umweltschutz, meint dazu: “Wir sollten unsere
Wirtschaft nicht auf Kosten der Umwelt entwik-

keln, in der wir leben. Sonst werden wir unseren

Kindern ein fiirchterliches Erbe hinterlassen.”

Politische Veranderungen

In den siebziger Jahren wurden Anstrengungen un-
ternommen, um die Abgase, Abwasser und feste
Riickstinde bei der Industrie zu bekampfen. Ein
Konzept zum Umweltschutz ist aber erst in den
letzten Jahren entwickelt worden. “Sich mit dié-
ser Frage richtig auseinanderzusetzen, ist in China
noch ein Problem”, sagt Qu Geping. “Einige Indu-
striestaaten tendieren dazu, zuerst zu verschmut-
zen und sich dann mit Umweltschiden auseinan-
derzusetzen. China folgt weitgehend diesem Kurs.

Das hat sich als Fehler erwiesen.”

Die ersten Anzeichen fiir eine neue Politik erga-
ben sich bei einer Sitzung des Standigen Aus-
schusses des Nationalen Volkskongresses im Jahre
1979. Damals wurde Chinas erstes Umweltschutz-
gesetz beschlossen. Das Gesetz schenkt der Kon-
trolle der Umweltverschutzung und dem Schutz
der Umwelt gleichermaflen Beachtung. Im Jahre
1984 kam es zur Grindung der Staatlichen Kom-
mission fir Umweltschutz unter der Leitung von
Li Peng, damals Vize-Ministerprisident und jetzt
Ministerprasident des Staatsrates. Die Mitglieder
umfassen Minister verschiedener Industrieberei-
che. Die Zusammensetzung der Kommission stellt
sicher, dafl die Bemihungen um den Umweltschutz
in verschiedenen Sektoren der chinesischen Wirt-

schaft besser koordiniert werden konnen. Bis zum
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heutigen Tag hat die Kommission 19 einschlagige
Vorschriften veroffentlicht und eine bessere Einhal-

tung durch die verschiedenen Industrien erreicht.

Kontrollelder Bodenerosion

Eines der ernstesten Probleme, denen sich die
Kommission gegentibersieht, ist die weitverbrei-
tete Bodenerosion, welche unter anderem fiir die
Sandstiirme in Peking und die schlammigen Flu-
ten des Gelben Flusses verantwortlich ist. Die Bo-
denerosion ist durch zu weitgehende Urbarma-
chung von Land und das unkontrollierte Fallen von

Baumen verursacht worden.

Um weitere Erosionen zu verhindern, welche im
nordlichen China besonders schwerwiegend sind,
1st wahrend der letzten 10 Jahre ein gigantisches
Projekt in Angriff genommen worden. Parallel zur
Langen Mauer, aber viel linger als sie, wird ein
Baumgtrtel angelegt. Er ist unter dem Namen
“Grine lange Mauer” bekannt geworden. Dieser
Schutzgirtel von Baumen, Biischen und Gras wird
sich 7000 km lang von der Provinz Heilongjiang
im Nordosten bis zu der zentralasiatischen Region
von Sinkiang erstrecken. Er wird zwischen 400 und
1700 km breit sein. Das ganze Projekt umfaBt
uber 3 Millionen km?, also ungefahr ein Drittel der

Gesamtoberflache Chinas.

Wahrend der ersten Phase des Projektes zwischen
1978 und 1985 wurden mehr als 6 Millionen Hektar
Land mit Baumen bepflanzt, welche 8 Millionen
Hektar von Ackerboden und 1,17 Millionen Hektar
von Weideflichen Schutz bieten. In der zweiten
Phase, welche 1986 begann und 1995 enden wird,
werden weitere 8 Millionen Hektar mit Baumen
und Gras bepflanzt werden. Zwei Millionen Hektar
sind bereits aufgeforstet worden. Das Projekt
wird von internationalen Okologieexperten als das

grofite Umweltschutzprojekt der Welt begrufit.

Es wird die Ausbreitung der Wisten nach dem
Stiden verhindern und die 6kologische Struktur der

Region verandern.

Der Kampf gegen die Bodenerosion wird auch ent-
lang des Gelben Flusses gefiihrt, welcher Jahrhun-
derte lang wegen seiner standigen Hochwasser als
“Chinas Kummer” bekannt war. Ungefahr 100.000
km? Boden im Mittel- und Oberlauf des Stroms
sind entweder aufgeforstet oder mit Gras bepflanzt
worden. Dies hat geholfen, die Menge von etw

200 Millionen Tonnen Erde zu verringern, welche

jahrlich in den Strom gespiilt werden.

Der Mittel- und der Oberlauf des Yangtzse wer-
den vor dem Jahre 2000 ebenfalls mit 7 Millio-
nen Hektar bewaldeten Gebietes umgeben werden.
Die Provinzregierung von Sichuan, jener Provinz,
durch welche der Yangtze flieit und wo viele sei-
ner Nebenlaufe entspringen, hat seit 1984 jéhrlich
4 Millionen US-Dollar ausgegeben, um die westli-
chen Berghange aufzuforsten. 1990 wird die bewal-
dete Flache 660.000 Hektar betragen.

2664 Projekte

Letztes Jahr gab die Zentralregierung 6,4 Milliar-
den Yuan (1,7 Milliarden US-Dollar) fiir Umwelt-
schutz aus. Insgesamt wurden 2664 Projekte, wel-
che Umweltschutz zum Gegenstand haben, in An-

griff genommen. Darunter sind:

— Die Erklarung von 190 Bezirken in Grol}-
stadten zu raucharmen Zonen. In Dalian,
einer Hafenstadt im Nordosten, werden in
der Halfte des Stadtgebietes Rauchkontrollen
durchgefiihrt. In Peking sind 90% der indu-
striellen Kesselanlagen mit Staubfiltern ver-
sehen worden. Die Gasversorgung ist nun fir
90% der Einwohner der Hauptstadt gewahr-

leistet, wahrend es 1986 nur 72% waren. Die
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verstarkte Verwendung von Zentralheizungen

hat die Zahl der Schornsteine stark reduziert.

169 stark verschmutzte Fliisse und Seen wer-

den saniert.

Mehr als 1000 Fabriken, welche sta;ké Ver-
schmutzungen der Umwelt verursachten, wur-

den entweder umgesiedelt oder geschlossen.

Mehr als 50 neue Naturschutzzonen sind er-
richtet worden, was die Gesamtzahl auf 468
erhoht hat. Sie machen 2,3% der Gesamtbo-

denflache Chinas aus.

“Vielleicht ist das wichtigste Faktum, dafl das Vo-
lumen des Abfalls bei der Zahl von 1980 gehalten
werden konnte, obwohl sich das Bruttonational-
produkt verdoppelt hat”, meint Cheng Zhenhua,
stv. Direktor des Nationalen Biiros fiir Umwelt-

schutz.

Trotz dieser Fortschritte hat China noch mit
schweren Umweltschaden, vor allem im Zusam-
menhang mit der Industrie zu kdmpfen. Die Ab-
wasser machen im ganzen Land jahrlich 34,9 Milli-
arden Tonnen aus, wovon drei Viertel auf die Indu-
strieproduktion zuriickgehen. Die Luftverschmut-
zung in den Stadten, welche durch Kohlenverbren-
nung verursacht wird, veranlaft die Einwohner

noch immer zu Hilferufen.

Blihende landliche Industrien, welche normaler-
weise einfache Produktionsmethoden verwenden,
sind eine neue Ursache fur die weitere Verschmut-
zung der Umwelt geworden. Die Regierung er-
mutigt nun die landlichen Unternehmen, sich auf
Produktionen zu verlegen, welche weniger Energie
konsumieren und weniger Verschmutzung verursa-
chen. Sie ruft sie auch dazu auf, technische Vor-
kehrungen fiir den Umweltschutz zu treffen.

Die Bestimmungen zum Schutz der Umwelt wer-
den mit Strenge durchgesetzt. 134.000 Unterneh-

men wurden wegen Umweltverschmutzung mit

Geldstrafen belegt, verbunden mit strengen Stra-
fen fiir die Verantwortlichen, welche die Gesetze
verletzt hatten. Letztes Jahr wurden aus diesen
beiden Quellen 900 Millionen Yuan (243 Millio-
nen US-Dollar) eingenommen, die fiir den Umwelt-
schutz investiert werden.

Sehr geehrte Mitglieder
der OGCF und Abonnenten
des China-Reports!

Die standig steigenden Kosten der Herstel-
lung unserer Zeitschrift und die Kiirzung von
Subventionen zwingen uns zu Einsparungen.
Da wir im redaktionellen Bereich nicht wei-
ter rationalisieren konnen, denn unser gan-
zes Team arbeitet ohnehin gratis, missen wir
uns ab 1989 bei gleichen Abbonementprei-

sen auf vier Nummern pro Jahr beschranken.

Wir werden uns bemtuhen, durch ein Plus an
Qualitat das Minus an Quantitat auszuglei-
chen und bitten herzlich um lhr freundliches
Verstandnis.

' Die Redaktion
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) CHRONIK DER
OSTERREICHISCH-CHINESISCHEN BEZIEHUNGEN

5. Oktober 1988
[Yie chinesische Nachrichtenagentur Xiohua zitiert Bundesminister Dr Neisser mit

Bemerkungen iber den Beitritt Osterreichs znm Gemeinsataen Markt:
austrian minister oOn acolication for full ec memoership

vienmna, octoner 4 fxinhua) -- minister in the chancellery
meinrich reisser said austria faces realistic chatlenges in its
zxolication for a full mempersniz to the eurcpean community (ec)
tne first half of 1989,
speaking a2t tre donaueurocpean institue of vienna this evening,
lsser warned tnat after the exdected estanlisnment of a unified
rcoean marxet in 1002 austria’s econcmy will nave 1o <eed ocut
the way anc¢ 11s products cannot enter intoc the eurocoean marxket
f it fails to Link #ith the ec,
ne sald austria should regard 1ts oarticiocation in "a surcoe
~1IiFgut ncrcers” not only as an accnomic challence cut aiso a
ngcesslity 10 realize the ldea of creating z eurcpean culture,
A1 tne same time, the minister stressed that austria will
continue to maintain neutral in worlg affairs,

10. Oktober 1988
Ninhna iber den Moskau-Besuch von Bundeskanzler Dr. Vranitzky:
austrian oremier arrives in moscow for talks

moscow, october 17 (xinhua) -- 3austrian chancellor franz
vranitzky arrived here today on an official visit aimed at
furtherina economic, scientific and cultural cocceration hetween
his country and the soviet union,

vrani tzky was nreeted at the airoort hy his soviet counterpart,
nixolal rvzhkov, the official tass news aagency reoorted.

in an interview with the soviet government newspaper izvestia
tm the eve of his mescow trip, the austrian chancellor said his
talks with the soviet Leaders in moscow "must brinn concrete
results in the flelds of economic, sclermtific and cultural
cooneration,

the two sides will also discuss the oroblems of disarmament ancd
cetente, and ways of achieving orogress at the vienna conference
m security and cooperation in eurcoe, he said.

the vienna meeting will be held Late tris month or in earlyv
mCvember,

Last month, austrian foreian minister aleois mock oaid an
official visit to the soviet union,

vranltzky's moscow tour is cart of the steopecd-ud soviet
Ziolomatic activity in europe this month, federal german
chancellor helmut <ohl and italizn prime minister Lulel ciriaco ce
~1ta will wvisit the soviet union Later this month, soviet foreilan
~inister eduard shevardnadze Left for caris todav on an official
visit;
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168. Oktober, 26. Oktober 1988

Xinhua zitiert den osterreichischen Bundeskanzler zu Fragen der Neutralitat und

Gemeinsamen Marktes:

austria to remain neutral, says chancellor

vienna, octoner 16 [xinhua) -- austrian chancellor franz
vranitzky said today that permanent neutrality forms the pase of
his country's foreign policy which should not be neglected in

seciding wrether to join tre unified surooean market,

speakinn at the conference of european soclalist vartles neld
at nregenz, vranitzky said that his country 15 to cocverate with
the eurobean community as a neutral nation out he refused the
sucaoestion of ‘oininn the ec first and then discussing the poiicy
of neutrality,

the chancellor, who is also chairman of the socialist varty of
austria, criticlzed the pecple’s party for its radical action with
megarc to eurooe nolicy and callecd for discioline among the
parties in the coalition novernment.

no force wilLl shake the novernment's determination to carry out
thre oolicy of neutrality, he saicd, addinn that his cablnet will
Jiscuss aneg decide whethrer to formalLly acocly for jcinina the ec’s
irternal market in trhe first half of 1020,

vrani tzky saic tnat from a Long-term pDoint of view, austria,
#1th clLose econromic ana trade tles witn ec member countries, will
renefit from joining the ec market,

he said austria is trving to catch uo with and reach the ec’'s
eccnomic Level by readjusting angd reforming the economic structure
and strengthening the ability cf enterorises to ccocmpete at
intermational marxets,.

attendinag the conference were Leacers of sccialist parties,
trace unicns and other organizations from austria, sweden anca
switzerlance, crairman of the scclalist arouo of eurooean
rarLtiament and deduty oresident of the committee of ministers of
the council of eurove also attended trhe conferece,

ausiria achkeres to rmeutral Colicv, savs federal chancellaor

vierma, occtcher A [xinhua) -- austrian federal chancellor
‘ranz vranitzky reiterated austria'’s rneutral policy wednesdayv,
33ving austria weould rather qlve w2 1ts effeorts to join the
european cowmunity fec) than not rerain neutral.

"meutrality is no burden, but a resoonsibility; no restriction,
tut freedom in decisicn making, it is not outdated, but
rermament,” vranitzky said in a soeech marking austria'’s 33rd
mational dav,

so far as austria’s aoclication to the ec was concerned,
neutrality was not a subject ub for discussior in austria’s
regotiations with the ec, vranltzky said,

27. Oktober, 28. Oktober 1988

Xinhua berichtet uber den Besuch des osterreichischen Bundesprsidenten in Syrien:

austrian cresicent arrives in Zdamascus

camascus, octoner 7?7 f(xinhua) -- austrian oresicdent kurt
#alcheim arrived rere this afternoon for a five-cday official
Th I i

the pPresident, accomoanled by foreiagn minister alols mock anc a
group of nusiness and ingustry Leacders, was nreeted at the
Jmascus international airobort hy syrian nDresident hafez assad,

accordina to tre arah syrian news agency, waldhelm will have
talxs with assag on the Latest cevelonments in the region, the
International situation, and eccnomic and trade relations,

walaheim will also visit wuwait,

syrlan, austrian oresidents hold talks in camascus

gamascus, octcner 2% [xinnhua) -- official talLks between syrian
Cresicent hafez assaog ano visiting austrian oresident kurt
#alLchelm started at the Dresidential palace here Last nignt.

accoraing to syrian press reDorts today, the talks dealt with

des
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tre international developments esbecially situation in the middle
east region,

sbeaxing at a nanuyuet in honor of walcheim, president assan
5210 that tne uworising against israeli occupation ny palestinians
in the west bank and gata, by syrian residents in the nolan
"elghts ana oy Leranese in south Lepanon allL showed that such
cccupation coula notlast forever,

"tne calestinian issue is tne core of the midcle east conflict
engd any settlement must taxe into consideration the naticnal and
egitimate rigrts of the oalestinian people inclugding their rignt
0 establisn an incePendent state”, he added.

syrian is exerting 1ts efforts to protect Lebanon ang safequard
tedanecn’s unity, assad said,

tne austrian oresident in his soeech at the canauet stressed
tne importance of nolging an international middle east Deace
cenference under tne austices of the united nations with the
articivation of aLl varties concerned to sclve the aran-israeli

3 C

[t

conflict,
"a just and comprenensive settlement of the oalestinian issue
-5 1ne onLy way for peace in the area”, waldhelm ceclared,

the austrian presigent arriveg here yesterday for a four-day
«dsit to syria,

28. Oktober 1988

Das Kammermusikensemble Camerata Academica des Salzburger Mozartteums spielt in
Peking vor 1000 Zuhorern Mozart und Strawinsky. In der Folge findét noch ein Konzert
m Kanton statt.

2. November, 3. November 1988 .

Xinhua berichtet uber die Besuche von Bundesprasident Waldheim in Kuowait und der
Turker:
austrian oresicent ends visit to kuwait

kuwalt, novemner 2 /xinhua) -- austrian oresicent kurt
waldheim [eft nere this afternoon after a three=dav officiat
visit to kuwait,

in a statement to the kuwait mews agency, the austrian
president said that his talks with kuwaiti amir sheikh jaher
al-ahmad covered nilateral relations esvecially in the economic
field.

"we have a Lot of chances for oromotina ocur economic
cooperation in the future,” walcheim saig,

the talks between the two Leaders also covered @ numper of
regional and intermational opolitical issues, re saidg,

the austrian vresident oraised efforts exertecd bv u,n.
secretary-general verez de cuellar in effecting ceasefire between
irag and iran and arranqing the cirect veace talks in neneva,

on the mideast brohlem, walcheim exbressecd his suodort for the
efforts toward holcing an international veace conference under the
auspices of the united nations.

waldheim sald austria stronalv rejects the israell vractices
against the palestinian veoole in the occupnied territories and
urged 1srael to stoo its violation of the valestinians' rinrts,

austrian oresident visits turkev

istanoul, novemher 2 fxinbua) -- austrian Dresident xurt
»alareim ané ris varty arrived here tcorfay for a cne=-ray visit to
turcey after ris official visit to syria and kuwait,

dlthounr it is a vrivate visit anc there are controversial
inions in turxey tcward his visit, he was areetec at the airvcrt
by turkish forelgn minister mesut yilmaz ang received hy turcisr
“resident xenan evren this evening after his 2rrival here,

the contrcversy towarg his visit arcse from the fact that sore
iewish qgrouvs in tre u,s. ancd scme western countries accused pi-
of involvement in crimes of razi aermany durinn tre secongd worl4d
R,

lust before ris arrival, &8 u.s. celenation reacecd oy hanram ani
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wels arrived nere tcocay to nand over the cocuments 3houyt the
alleged crimes of waldreim to poresicent evren and ctrer turklsh
Leacers,

tre turklisn foreiogn minister tolcd reoorters that walareim's
visit to turkey was vOroposed ry himself and turkey could nct
refuse the reguest in acccrdance with turxish tradition.

daily 'milll nazette' in an article today advised the turkisr
covernment not tc sunmit tc the cressure of some western courtries
on this issue. avurooriate courteous recevtion should he niven to
«a8lLdneim, 1t said,

relations petweer turkey ard austria rFave always neen cood as
tens of thousands of turkish peoole 2re now working in austria,

it seems that the turxish novermment roded to offena neitrer
austria nor western ccuntries ir receivirg walcheim,

~aldheim and his varty including austrian vice-crancellor angd
foreinn minister alois mccx 2re scheduled to Leave here for nome
tomcrrow,

9. November 1985
Xinhua uber osterreichische Gluckwunsche zur Wahl des amerikanischen Prasidenten:

austrian Leaders ngreet u.s. oresident-elect hush

vienna, novemper @ (xinhua) -- zustrian oresident kurt waldheinm
tocday exoressed his congratulations to u,s, oresicdent-elect gecrge
cush,

in his message to hush, he hooed the united states will
continue to maintain world peace and Llberty under the Leadesnio
of bush, _

austrian chancellor franz vranitzky also exoressed the hope.
that bush will continue the policy of detente he has 2ushed in the
23ast vyears.

16. November, 30. November 1988
Die chinesische Nachrichtenagentur zitiert dsterreichische Erklarungen zur Palastinafrage:
austria welcomes palestinian declaration

vienna, november 15 (xinhua) -- the austrian government today
welcomed the declaration of a palestinian state Dy the palestine
mational council fonc), saying it hrings about greater hope for 3
peaceful settlLement to the mid-east conflict.

chancellor franz vranitzky Lauded the fact trhrat the pnc nas
accepted united nations security council resolution 242, whien
implies the recognition of the right to self-determination of aLl
natiens in the region, including israel.

vranltzky stressed the importance of an irternational
conference on the midcle east, participated in oy the five
permanent members of the u.n., security council, tre palestine
Liberation organization and israel.

dustria urges international conference on micdrdle east

vienna, ncvemner 20 (xinhua) -- austrian foreign minister alois
mock says an international conference on the middle east is the
"only hooe" of working out a8 just and falr settlement of conflicts
in that region under u.n, subervision,

at a rally marxing international day in suoport for
calestinians, mock exuressed "deeb concern” over israeldi
cccupation of arab territories and orutality toward palestinians,

he said israell settlements in the occupied reqgions "infringe
internmaticnal justice” anc serve 23S a "maior oOpstacLe” in se
micddle east conflicts throuch pDolitical nenotiations,

mOCk called the estanLisnment gf tre nalestinian state on
novemner 15 a "constructive ane cositive steo towards rinnt
orientation,” s

marnaret arstee, general secretary of the vienna office of tre

Y uni ted nations, read a Letter cf cannratulations tc tre rallvy from
u.n., secretarv-neneral javier Derez de cuellar,

102-103/198%8



N,

Derez ce cuellar expressed renret trat there is not enouqgn
international subvort to the vreposal for an international
conference on a oeaceful settlement in the micdle east, re aLsc
said he reqgretted the refusal of the united states to nlve 4an
entry visa to vasser arafat, chairman of the oalestine Lineration
orpanization, to acoress the united nations neneral assembly,

Dezember 1988

Ninhna uber den Kommentar des osterreichischen Bundeskanzlers zu einem sowjetischen

Trappenabzug ans Osteuropa:

austria welcomes neornacrey Zigarrmament move

vienna, decemner 7 fxirnpua) -- 3ustrian cnancellor franz
vranitzky tocav "wholeheartealy" welcomed soviet Leader miknail
qorpachev’s announced intention to withdrazwe nalf 32 cillicr trooovs
Trom eastern eurocpe, saylng the new move is "constructive and
garing.”

the crancellor said he nelieves the qgornachev provosal will
exert vositive influernce on tre conventicnal Zisarmament taixs
between the east and west.

gornachev WLlLedged at the united nations wecresday to cut nalf a
million troops and bull out six zarmored divisions fror easterm
eurcpe over the next twoe years,

14. Dezember 1988

Xinhua iiber die osterreichische Wirtschaftsentwicklung:

austrian economic forecast good for mext year

vienna, decemner 13 (xinhua) -- austria’s economy will continue
neal thy next year after tnis year's record gross domestic product
(gdp) qrowth of four percent, economists at the austrian economic
research institute say,

Latest statistics show that austria’'s exports increased hy 8.5
percent for the first halLf of this year and the figure 1s exvected
to reach nine percent for the whole year.

the tax reform conducted by the federal govermment has brought
a 3.5-percent growth in private consumption and a 5, 3-percent
increase in investment for the year, according to economic
analLysts,

they predict in their Latest recort that the economic situation
will further imProve next year, and, after several years'
depression, will again catch up with the pace of economic
cgevelopment in western europe.

29. Dezember 1988

Xinhua iiber die Aufnahme direkter Flugverbindungen zwischen Wien und Peking:

chira ang austria to open direct air Links

vienna, december P9 /xinnua) -- china and austria have reached
an initial agreement on ooteninag direct air Links netween heijing
and vienna in the next three years,

according to a report issuecd by austrlan airlines today, A
Letter of intention has been hasically anreed upon and concrete
technical problems will be negotiated in march 1989,

reports sald that flights from Deijin? to vienna hy caac
fcivial aviatiion adminstration of china) will heaqin in the second
nalLf of 1989 and fliqghts from vienna to beijing hy austrian
airtines will begin in the summer of 1GQ1, ¥
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olo Dienstag, 11. Aprdil 1989, 19 Uhx
liber die OGCF kénnen Sie sich fetzt schon Thre Kanten

"Jade-Hibiskus" (Ouenflite), "Abendlied der Fischen" (chinesische
Gelge, Cimbal, chinesische Zither), "Die tineane Anmee im Qin-Grab"
(Pipa), "Hernbstwind in dern Nacht" (Onchesterstilck), "Herbstmond im
Han-Palast" ((zwelsaitige Kniegeige), "Der Ercberer Legt seine Ri-
Stung ab" (Pipa), "Gedenken an den Dichter Qu Yuan" (Doppelfléte)

An die OGCF, 1080 (lien, Wickenburga.4, Tel. 43 97 93

Ioh BeRAERlE wuinwaa Karnten zum Predls von ¢.S. 150,-
fin das chinesische Konzent in der Secession am 11. Apnil §9

--------------------

(bitte Druckschrift)

Adresse

.............................................................

..............................

(Unternschridt)

(Bitte wenden!)
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OGCF — GESELLSCHAFT ZUR FORDERUNG
FREUNDSCHAFTLICHER UND KULTURELLER BEZIEHUNGEN ZUR VR CHINA

1080 Wien, Wickenburggasse 4, 1. Stock, Telefon 43 97 93

ORGANISATIONSFORM UND AUFGABEN

Die OGCF widmet sich der Férderung von freundschaftiichen und kulturellen Beziehungen zu China, wobei
auf die Erarbeitung und Verbreitung wissenschaftlich haltbarer Informationen (ber China besonders Bedacht
genommen wird. Dies geschieht gegenwartsbezogen und unter Berlicksichtigung verschiedenster Fachbereiche.
Die OGCF wurde im Jahre 1871 als Arbeitsgemeinschaft gegriindet und konstituierte sich Anfang 1972 als
Verein. Sie ist als einzige mit China befaBte Institution Mitglied im offiziellen Dachverband osterreichisch-
auslandischer Gesellschaften. Zweigstellen bestehen in fast allen Bundeslandern.

Infolge ihrer zahlreichen Mitglieder, der Beteiligung prominenter Politiker aus den im osterreichischen Parla-
ment vertretenen Parteien sowie der Teilnahme von Angehérigen der Interessensvertretungen und anderer
Personlichkeiten des 6ffentlichen Lebens, auch aus Wissenschaft und Kunst, kann die OGCF auf eine breite
gesamtosterreichische Basis hinweisen.

Aktivitdten

Vortrdge — Seminare — Forschungsprojekte — Film-, Dia- und Musikabende (auch speziell fiir Schulen) —
Ausstellungen — Organisation und Betreuung von Gastspielen chinesischer Kiinstlerensembles — Betreuung
von Dissertanten und Diplomanden — Stipendien fiir Gsterreichische und chinesische Wissenschaftler und
Kinstler — Entsendung und Empfang von Delegationen — Studienreisen nach China — Exkursionen zu China-
Ausstellungen — Sprachkurse und Kurse fir chinesisch Malen, Kalligraphieren, Modellieren, Taiji (Schatten-
boxen) — Chinesische Hobbyuriaube in Stift Geras (u.a. Akupressur, Taiji, Kochen) — Veranstaltung ven
China-Tagen und -Wochen — Herausgabe der Zeitschrift ,China-Report" (6 Nummern jahrlich) — Bibliothek
und Dokumentation — Gemeinschaftliche Essen fiir Mitglieder in chinesischen Restaurants, Mondneujahrs-
feste und sonstige gesellschaftliche Veranstaltungen. SONDERSERVICE FUR MITGLIEDSFIRMEN.

Vorteile der Mitgliedschaft

Verbilligte Teilnahme an den von der Gesellschaft durchgefiihrten Kursen und Veranstaltungen und Bevor-
zugung bei Vergabe der Platze

Verbilligte Teilnahme an sonstigen China-Veranstaltungen (nach MaBgabe der Moglichkeit)

Chinareisen zu Selbstkostenpreisen

Gratisbezug der Zeitschrift ,China-Report*"

\{erbiiligter Bezug sonstiger Publikationen — z.B. des 1085 Seiten starken, reich illustrierten Werkes ,Von
Osterreichern und Chinesen” (Kaminski/Unterrieder)

Kostenlose Beniitzung von Bibliothek, Archiv oder Statistiken
Kostenlose mindliche Beratung
und ... nicht zuletzt, die Méglichkeit der Mitgestaltung
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BEITRITTSERKLARUNG

Ich erklare meinen Beitritt zur OGCF als ordentliches (Jahresbeitrag 6S 500,—), férderndes (Jahresbeitrag
6S 5.000,—, juristische Personen konnen nur als férdernde Mitglieder beitreten), auBerordentliches Mitglied
(65 250,—).

Meinen Beitrag von 68 ......cow.. werde ich jahrlich bis zum 30. Juni auf das Konte ,OGCF", Giro
10010 662 767, Bank fir Arbeit und Wirtschaft AG, Seitzergasse 2—4, 1010 Wien, oder auf das Konto 612.206,
Bankhaus Scheeller & Co., 1010 Wien, Renngasse 3, einzahlen.

AGIESSE oot e e
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{(Unterschrift)
Bitte ausschneiden und an die obige Adresse senden.




SWAROVSKI

Eine Unternehmerfamilie
Drei Industrieunternehmen
Viele Produktionssparten

SWAROVSKI

D. Swarovski & Co.,
A-6112 Wattens/Tirol
Postfach 15

Glasschmucksteine und
-Perlen
Imitationsperlen

»Strass®«
Lusterbehangartikel

Besatzartikel

Echte und Synthetische
Schmucksteine

nSwareflex«-Reflektoren

Geschenk-, Souvenir- und
Werbeartikel aus Hochblei-
kristall

Exquisiter Modeschmuck
Technische Artikel aus Glas

»Swaromed« — EKG —
Elektroden

RC |
ORI
Swarovski Optik K.G.

Absam
A-6060 Hall in Tirol

HABICHT-Fernglaser
HABICHT-Zielfernrohre
HABICHT-Ausziehfernrohre
Optische Spezialgeréte

Feinmechanische Geréte

Ry

SCHLEIFMITTELWERKE
SWAROVSKI K. G.
Tyrolit Schleifmittelwerke

Swarovski K. G.
A-6130 Schwaz/Tirol

Schleifwerkzeuge in
Korund und
Siliciumkarbid
Schleifwerkzeuge in
Diamant und CBN

Elastic-Schleifwerkzeuge




Bilanz 1988

BANK FUR ARBEIT UND WIRTSCHAFT




